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Q
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MPGAMMA, mit bewahrter industrieller Tradition, ist sowohl in Italien als
auch in ganz Europa einer der bedeutendsten Hersteller von Gehdusen
aus Edelstahl.

Tiefe Kenntnis und stindige Weiterbildung: Faktoren, die uns
immer gegenwdrtig sind und tief erlebt werden, um unseren Einsatz zu
gewahrleisten und zu steigern, um Uber die Grenzen hinaus zu schauen.

Die stdndige Forschung und Ausrichtung auf neue
Produktionstechnologien kommen bei der Erstellung eines jeden
ginzelnen Produkts zum Tragen.

Das perfekte Zusammenwirken von Investitionen, Technologie und
Erfahrung ist die Grundlage fiir Produkte von Qualitét.

Die Qualitatszertifizierungen sind grundlegend, um unserer Kundschaft
ein HochstmaB an Sicherheit gewahrleisten zu kdnnen.

Investitionen, die Zertifizierung unseres Betriebs und unserer
Produkte sind die Visitenkarte eines gut strukturierten, soliden
Unternehmens.

Alle unsere Produktions- und Logistikverfahren haben eine einzige
Zielsetzung: die Ausgewogenbheit.

&

QUALITAT
DES SERVICE

e |ndividuelle Gestaltung des Produkts, Bohrungen und
Vor-Bearbeitungen.

e Sonderausfiihrungen nach Zeichnung.

e Ein HochstmaB an Flexibilitat.

e Kurze Lieferzeiten.

e GroBer Vorrat am Lager.

e Direktvertrieb in Italien und im gesamten europdischen Ausland.

o Fihigkeit, allen Bedirfnissen des Kunden nachkommen zu konnen.

&

QUALITAT
DES PRODUKTS

o Edelstahl AISI 304L DIN 1.4307 EN X 2 CrNi 18-09
AISI 316L DIN 1.4404 EN X 2 CrNiMo 17-12-2.

e WIG-, MIG- und CMT-SchweiBverfahren von hoher Prézision

o Qualifiziertes SchweiBverfahren gemaB der Norm 15614-1:2012
WPQR (Welding Procedure Qualification Record).

e Zubehdr ganz aus Edelstahl.

e QOberflachenschutz und sichere Verpackung.

e Konform mit den jlingsten Hygienerichtlinien der Lebensmittelindustrie.

QUALITAT
TECHNOLOGIE
ERFAHRUNG

QUALITAT
DER ORGANISATION

 Die Produktion erfolgt gemé&B den internationalen Normen DIN EN ISO
9001.

e Verwaltung der Qualititsverfahren in ihrer Gesamtheit.

o Qualifikation des Personals.

* Breites und flexibles Produktionsprogramm.

¢ \/oll automatisierte Konstruktionsanlagen.

¢ Hochmoderne Produktionstechnologien.

e Qualifizierte SchweiBer geman den Normen DIN EN ISO 14732:2013
und DIN EN ISO 9606-1:2013.
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GEHAUSE MIT BLINDER TUR
SERIE CPN

GEHAUSE MIT TRANSPARENTER TUR
SERIE CLN

KLEMMKASTEN
SERIE SDN

TASTERGEHAUSE
SERIE SPN

WANDBEFESTIGUNGSSATZ FUR
GEHAUSE DER SERIE “CPN” UND “CLN”

MONTAGEPLATTE
TRANSPARENTE UBERTUR
AUS LEXAN
INNENTURSATZ

SCHLOSSER
UND SCHLUSSEL

STANDARD, VIP UND HYGIENE
REGENSCHUTZDACH

WASSERDICHTEFLANSCHE FUR GEHAUSE

VERRIEGELUNGSSYSTEM
FUR GEOFFNETE TUR

GASFEDERNSATZ

BUGELPAAR ZUR ABSTUTZUNG
DER DIN-STANGE

INNENKONFIGURATIONSATZ FUR GEHAUSE FUR
MODULARSCHALTERPANEELE

LABYRINTH-FILTERSYSTEME MIT KAPPE
AUS EDELSTAHL UND ENTSPRECHENDEN
BELUFTUNGSSYSTEMEN

EXTERNE SCHUTZGEHASE AUS EDELSTAHL FUR
BELUFTUNGS-/FILTERSYSTEME AUS KUNSTSTOFF

LEITFAHIGE DICHTUNGEN

SCHALTPLANTASCHE
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GEHAUSE MIT BLINDER TUR

SERIE CPN

Die Gehduse mit blinder Tur, Serie ,CPN*, sind kleiner und
mittlerer GroBe Behélter, komplett aus Edelstahl hergestellt.
Sie sind so konzipiert und mit Soliditdt und Modularitat
Eigenschaften konstruiert. Sie werden in verschiedenen
Bereichen eingesetzt, und sie bieten den maximalen Schutz
fur die installierten Komponenten an.

EIGENSCHAFTEN

e Wasserdichte Gehduse aus AISI 304L (Wnr 1.4301).
e Korper mit geschweiBten und abgerundeten Ecken.

e Tir6ffnung min.120 mit Innenscharniere aus Edelstahl, Schlosser mit
Doppelbart Edelstahleinsatz, geschweiBten und abgerundeten Ecken
(Modell CPN1206030 mit Nr. 02 reversible Drehtiiren, ohne
Mittelsteg).

e Polyurethan-Dichtung mit Roboteranwendung.
e Verzinkte Montageplatte 20/10.
e Schrauben aus Edelstahl.

¢ Erdungsinnengewindestehbolzen M6x16 auf der Tir und auf dem
Korper des Gehaduses.

¢ Innengewindeabstandshalter M6 auf den Korper fiir die Befestigung
der Montageplatte.

e Satinierte AuBere Oberfliche, Scotch Brite Medium.

e Materialstarke zwischen 12/10 mm und 20/10 mm abhéngig von der
GehdusemaBe.

¢ Hintere Wandbefestigung mit Blindgewindebohrungen M6.

ZUSATZLICHE MOGLICHKEITEN
AUF ANFRAGE

e Bohrungen auf den Kérper und auf der Tlr nach Zeichnung.

o Silikondichtungen mit Bestandigkeit von - 50° C bis + 180 ° C.
® Aus AISI 316L oder andere Sonderstéhle.

e Sonderabmessungen.

e Generische und spezifische Zubehor.

ZERTIFIZIERUNGEN

o Schutzart IP66-IP67-1P69K-IK10 vom TOV gemaB EN62208 (fiir
Gehduse mit 1 Tiir) zertifiziert.

e Schutzart Typ 1, 12, 4, 4X (Marke cULus) gemaB UL50, 508A, 746C
und CSA 22,2-Nr. 14,94 (auf Anfrage) fiir Gehduse mit 1 Tir.

e Fir die Verwendung in explosionsgefahrdeten Bereichen geeignet
(Gruppe -ll-, Kategorie-3-, Zone-22,2-) mit der Anwendung des
Zubehors KIT-ATEX-CPN-22-2.

o Qualifiziertes SchweiBverfahren geméB der Norm 15614-1:2012
WPQR (Welding Procedure Qualification Record).
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VERSION MIT 1 SCHLIEBPUNKT

40

B

)
~

40

NR. 4 BEFESTIGUNGSPUNKTE M6 T=8,5
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B ‘ X NUTZFLACHE FUR BOHRUNGEN
-

VERSION MIT 2 SCHLIEBPUNKTE

A”E%?]%%Tes' Mg?attatgee- Eigenscaften Aurzm%%rr?es- Mg?at%%e- Eigenscaften

N, B Nr. \d . Nr.

At-N. B H T X Y Schggﬁun- gﬁ'ﬂgsepfﬁnsﬂte Schar- At-Ne B KT XY Schggﬁun- gﬂ[]g%%fﬁnﬁ&e Schar-
CPN303021 300 300 210 240 266 1 4 2 CPN60B021 600 600 210 540 566 2 4 2
CPN303821 300 380 210 240 346 1 4 2 CPN606025 600 600 250 540 566 2 4 2
CPN304521 300 450 210 240 416 2 4 2 CPN60G030 600 600 300 540 566 2 4 2
CPN383021 380 300 210 346 240 1 4 2 CPN607521 600 750 210 540 716 2 4 2
CPN383821 380 380 210 320 346 1 4 2 CPN607525 600 750 250 540 716 2 4 3
CPN386021 380 600 210 320 566 2 4 2 CPN607530 600 750 300 540 716 2 4 2
CPN405021 400 500 210 340 466 2 4 2 CPN609030 600 900 300 540 866 2 4 3
CPN453021 450 300 210 416 240 1 4 2 CPN6012030 600 1200 300 540 1166 2 6 3
CPN454521 450 450 210 390 416 2 4 2 CPN757530 750 750 300 690 716 2 4 3
CPN454525 450 450 250 390 416 2 4 2 CPN7510030 750 1000 300 690 966 2 6 3
CPN456021 450 600 210 390 566 2 4 2 CPN8012030 800 1200 300 740 1166 2 6 3
CPN456025 450 600 250 390 566 2 4 2 CPN906030 900 600 300 866 540 2 6 3
CPN507025 500 700 250 440 666 2 4 2 CPN1001003010001000 300 940 966 2 6 3
CPN603821 600 380 210 566 320 1 4 2 CPN100120301000 1200 300 940 1166 2 6 3
CPN604525 600 450 250 566 390 2 4 2 CPN1206030* 1200 600 300 1166 540 2 6 2

*Vlersion mit 2 Drehtiiren




GEHAUSE MIT TRANSPARENTER TUR

SERIE CLN

Die Gehduse mit transparenter Tlr, Serie ,CLN® sind
Kleiner und mittlerer GroBe Behélter, komplett aus Edelstahl
hergestellt. Sie sind so konzipiert und mit Soliditdt und
Modularitat Eigenschaften konstruiert. Sie werden in
verschiedenen Bereichen eingesetzt, und sie bieten den
maximalen Schutz flir die installierten Komponenten an.

EIGENSCHAFTEN

e Wasserdichte Gehduse aus AlSI 304L (1.4307)
e Korper mit geschweiBten und abgerundeten Ecken.
e Tirdffnung min. 120° mit transparentem Panel aus stoBfestem Lexan.

* AuBere Tir mit Innenscharniere aus Edelstahl Schiésser mit Doppelbart
Edelstahleinsatz, geschweiBten und abgerundeten Ecken.

e Polyurethan-Dichtung mit Roboteranwendung.
e \erzinkte Montageplatte 20/10.
e Schrauben aus Edelstahl.

e Erdungsinnengewindestehbolzen M6x16 auf der Tur und auf dem
Korper des Gehauses.

¢ Innengewindeabstandshalter M6 auf den Korper fiir die Befestigung
der Montageplatte.

e Satinierte AuBere Oberfliche, Scotch Brite Medium.

» Materialstarke zwischen 12/10 mm und 20/10 mm abhéngig von der
GehdusemaBe.

¢ Montagevorbereitung fir Innentlr (Art. KCPN separat zu bestellen).

¢ Montagevorbereitung flir Modularschalter (Art. CLNMOD separat zu
bestellen).

e Hintere Wandbefestigung mit Blindgewindebohrungen M6.
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ZUSATZLICHE MOGLICHKEITEN
AUF ANFRAGE

e Bohrungen nach Zeichnung.

o Mdglichkeit das Verbundglas anstelle des Panels aus Lexan einzufiigen
o Silikondichtungen mit Bestandigkeit von - 50° C bis + 180 ° C.

e Aus AISI 316L oder andere Sonderstahle.

® Sonderabmessungen.

e Generische und spezifische Zubehor

ZERTIFIZIERUNGEN

* Schutzart IP66-1P67-IP69K-1K10 vom TUV geméB EN 62208 (fiir
Gehause mit 1 Tiir) zertifiziert.

e Schutzart Typ 1, 12, 4, 4X (Marke cULus) gemaB UL50, 508A, 746C
und CSA 22,2-Nr. 14,94 (auf Anfrage) fur Gehduse mit 1 T(r.

e Fir die Verwendung in explosionsgefahrdeten Bereichen geeignet
(Gruppe-lI-, Kategorie-3-, Zone-22,2) mit der Anwendung des
Zubehors KIT-ATEX-CLN-22-2 und Verbundglasfenster.

e Qualifiziertes SchweiBverfahren gemaB der Norm 15614-1:2012
WPQR (Welding Procedure Qualification Record).
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FRONTANSICHT MODELLE *** i —
ﬁ ﬁﬁ« VERSION MIT 2 SCHLIEBPUNKTE
AuBSeunnagbernes- Mg?;%%e- Eigenschaften AuBSeunnabberRes- Mg?atl%%e- Eigenschaften
Nr. . Nr. Nr. . Nr.
At-N. B H T X Y sagg?]un- g’;‘[]g%‘ggﬁﬂte Schar- At-N. B H T X Y Sclz]l'ial?]un- gﬂﬁgsegﬁn“ﬁe Schar-
CLN303021 300 300 210 240 266 1 4 2 CLN604525 600 450 250 566 390 2 4 2
CLN303821 300 380 210 240 346 1 4 2 CLN606021 600 600 210 540 566 2 4 2
CLN304521 300 450 210 240 416 2 4 2 CLN60G6025 600 600 250 540 566 2 4 2
CLN383021 380 300 210 346 240 1 4 2 CLN606030 600 600 300 540 566 2 4 2
CLN383821 380 380 210 320 346 1 4 2 CLN6O7521 600 750 210 540 716 2 4 2
CLN386021 380 600 210 320 566 2 4 2 CLN607525 600 750 250 540 716 2 4 2
CLN405021 400 500 210 340 466 2 4 2 CLN607530 600 750 300 540 716 2 4 2
CLN453021 450 300 210 416 240 1 4 2 CLNG09030** 600 900 300 540 866 2 4 3
CLN454521 450 450 210 390 416 2 4 2 CLNG012030*** 600 1200 300 540 1166 2 6 3
CLN454525 450 450 250 390 416 2 4 2 CLN757530** 750 750 300 690 716 2 4 3
CLN456021 450 600 210 390 566 2 4 2 CLN7510030*** 750 1000 300 690 966 2 6 3
CLN456025 450 600 250 390 566 2 4 2 CLN8012030*** 800 1200 300 740 1166 2 6 3
CLN507025 500 700 250 440 666 2 4 2 CLN90030** 900 600 300 866 540 2 6 3
CLN603821 600 380 210 566 320 1 4 2

1. Frontansicht modelle ***
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KLEMMKASTEN
SERIE SDN

Die Klemmkasten, Serie ,SDN* sind komplett aus Edelstahl
hergestellt. Sie sind entwickelt, um die Anforderungen in
Bezug auf Funktionalitat, Installation und Reinigung gerecht zu
werden, und sie respektieren die hochsten Hygienestandards.

EIGENSCHAFTEN ZUSATZLICHE MOGLICHKEITEN
e \Wasserdichte Klemmkésten aus AISI 304L (1.4301) AUF ANFRAGE
e Deckel mit geschweiBten und abgerundeten Ecken. ¢ Bohrungen auf dem Kdrper und auf dem Deckel nach Zeichnung.
e Deckel mit verschweiBten Kanten, auf dem Korper des Gehduses © Silikondichtungen mit Bestandigkeit von - 50° C bis + 180 ° C.
verschraubt. * Aus AISI 316L oder andere Sonderstahle.
* Polyurethan-Dichtung mit Roboteranwendung. * Sonderabmessungen.
* Klemmschrauben ~ Deckel-Kdrper M4~ aus  Edelstahl  mit o Gengrische und spezifische Zubehdr.
Verlustschutzsysteme.
¢ Erdungsinnengewindestehbolzen M5x15 auf der Tur und auf dem
Forperdes Behases ZERTIFIZIERUNGEN
¢ Innengewindeabstandshalter M5 auf dem Korper flr die Befestigung .
der Montagematte und der DIN-Schiene. b Scf::lft_Z?rtt IP66-1P67-IP69K-IK10 vom TUV gemaB EN62208
zertifiziert.

* Satinierte AuBere Oberflache, Scotch Brite Medium.
L ) L e Schutzart Typ 1, 12, 4, 4X (Marke cULus) geméB UL50, 508A, 746C
¢ Materialstdrke zwischen 10/10 mm und 12/10 mm abhéngig von der und CSA 22,2-Nr. 14,94 (auf Anfrage).

Abmessungen. ) )
e Fir die Verwendung in explosionsgefahrdeten Bereichen geeignet

(Gruppe-lI-, Kategorie-3-, Zone-22,2-) mit der Anwendung des
Zubehors KIT-ATEX-SDN-22-2. (In Kombination mit Gerdten mit
gleichwertigen Zertifizierung).

e Hintere Wandbefestigung mit Blindgewindebohrungen M5.

e Qualifiziertes SchweiBverfahren gemdB der Norm 15614-1:2012
WPQR (Welding Procedure Qualification Record).
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L NUTZFLACHE FUR
BOHRUNGEN

‘ ~— MONTAGEPLATTE

(SEPARAT ZU BESTELLEN)

16 16

'L,

M 225 65 ||
NUTZFLACHE FUR BOHRUNGEN

~— MONTAGEPLATTE
(SEPARAT ZU BESTELLEN)

1)

Montage-

AuBenabmessungen platte

Eigenschaften

Nr. Nr.
SchliBun- Wandbefesti-
gen gungspunkte

SDN997 90 90 75 - - 4 2

Art.- Nr. B H T X Y

VERFUGBARES ZUBEHOR

B/2

' & @

4 e

NR. 2 BEFESTIGUNGSPUNKTE M5 T=8,5

VERSION MIT 4 SCHLIEBPUNKTE UND 2 BEFESTIGUNGSPUNKTE

2 20 _
i i
NR. 4 ﬁk

BEFESTIGUNGSPUNKTE
M5 T=8,5

20,

@

VERSION MIT 6 SCHLIEBPUNKTE UND 4 BEFESTIGUNGSPUNKTE

Montage-

AuBenabmessungen platte

Eigenschaften

Nr. Nr.
SchliBun- Wandbefesti-
gen gungspunkte

SDN202212 200 220 120 170 195 4 2

Art.- Nr. B H T X Y

SDN10109 100 100 90 = =

SDN202812 200 280 120 170 255

SDN10169 100 160 90 70 135

SDN252812 250 280 120 220 255

SDN10229 100 220 90 70 195

SDN253415 250 340 150 220 315

SDN151612 150 160 120 120 135

SDN303415 300 340 150 270 315

SDN152212 150 220 120 120 195

SDN304015 300 400 150 270 375

e U~ I S

2
2
2
2
2
2

SDN152812 150 280 120 120 255

(o2l I

2
2
2
2
4
4

SDN404015 400 400 150 370 375




TASTERGEHAUSE
SERIE SPN

Die Tastergehduse Serie ,SPN“ sind komplett aus Edelstahl
hergestellt. Sie sind entwickelt, um die Anforderungen in
Bezug auf Funktionalitat, Installation und Reinigung gerecht zu

werden, und sie respektieren die hochsten Hygienestandards.

EIGENSCHAFTEN

o Wasserdichte Gehduse aus AISI 304L (1.4307)

e Deckel mit geschweiBten und abgerundeten Ecken, an dem Kérper
geschraubt.

e Bohrungen Durchm. 22,5 in dem Deckel fir die Tastergehduse
Montage.

e Polyurethan-Dichtung mit Roboteranwendung.

e Klemmschrauben  Deckel-Korper M4 aus  Edelstanl  mit
Verlustschutzsysteme.
¢ Erdungsinnengewindestehbolzen M5x15 auf dem Deckel des

Gehauses.

e Innengewindeabstandshalter M5 auf dem Korper flr die Befestigung
der Montageplatte und der DIN-Schiene.

e Satinierte duBere Oberflache, Scotch Brite Medium.

e Materialstarke zwischen 10/10 mm und 12/10 mm abhéngig von der
Abmessungen.

* Hintere Wandbefestigung mit Blindgewindebohrungen M5.

® 9
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ZUSATZLICHE MOGLICHKEITEN
AUF ANFRAGE

e Bohrungen auf dem Korper und auf dem Deckel nach Zeichnung.

e Silikondichtungen mit Bestandigkeit von - 50° C bis + 180° C.

e Aus AISI 316L oder andere Sonderstéhle.

e Sonderabmessungen.

e Generische und spezifische Zubehor.

ZERTIFIZIERUNGEN

e Schutzart IP66-IP67-IP69K-IK10 vom TUV gemiB EN62208
zertifiziert (in Kombination mit Gerdten mit gleichwertigen
Zertifizierung).

e Schutzart Typ 1, 12, 4, 4X (Marke cULus) gemaB UL50, 508A, 746C
und CSA 22,2-Nr. 14,94 (auf Anfrage).

e F(ir die Verwendung in explosionsgefdhrdeten Bereichen geeignet
(Gruppe-lI-, Kategorie-3-, Zone-22,2-) mit der Anwendung des
Zubehors KIT-ATEX-SDN-22-2. (in Kombination mit Gerdten mit
gleichwertigen Zertifizierung).

o Qualifiziertes SchweiBverfahren geméB der Norm 15614-1:2012
WPQR (Welding Procedure Qualification Record).
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VERFUGBARES ZUBEHOR

B
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165 NR. 2 BEFESTIGUNGSPUNKTE
M5 T=8,5
X
vl
375
T \ 372
| MONTAGEPLATTE “ 1T
(SEPARAT ZU BESTELLEN) \
po |
h /&
a o g
9
16 16 -
AuBenabmessungen Montageplatte Eigenschaften
Art.- Nr. B H T X Y Nr. SchiiBungen s“t‘igl‘f,’%’;‘éﬂ%fﬁ; Lécher
SPN997 90 90 75 - 2 2 1
SPN10109 100 100 90 - - 4 2 1
SPN10169 100 160 90 70 135 4 2 2
SPN10229 100 220 90 70 195 4 2 3
SPN151612 150 160 120 120 135 4 2 4
SPN152212 150 220 120 120 195 4 2 6
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ZUBEHOR

WANDBEFESTIGUNGSSATZ FUR
GEHAUSE MIT SCHUTZART IP66

CPN CLN SDN SPN

Alle Standard Gehéuse der Serie CPN und CLN, und die Klemmkasten
und Tastergehduse der Serie SDN und SPN, haben an der Riickwand die

Bohrungen zur Wandbefestigung, um dig Installation zu erleichtern.
Danke dieses innovative Systems, die Asthetik und der Schutzart
unverdndert bleiben.

WANDBEFESTIGUNGSSATZ MIT SCHUTZART IP66
CPN CLN

Fiir die Wandmontage der Gehduse muss den Artikel CACPNO13
verwenden werden, die aus vier flachen Haltestucke und Edelstahl
Schrauben bestehend ist.

Die vier Bohrungen auf der Riickseite des Gehauses sind M6 Gewinde,
8 mm tief und blind.

Der CACPNO13 Satz ist fiir alle Geh8use GroBen geeignet.

HINTERES DETAIL DER GEHAUSE MIT VERTIKALEM HALTESTUCK

N
N
®

HINTERES DETAIL DER GEHAUSE MIT HORIZONTALEM HALTESTUCK

20

40

SCHLITZLOCH
15x10

20




WANDBEFESTIGUNGSSATZ
SDN SPN

Fiir die Wandmontage der Klemmkéasten und Tastergehduse kann den
Artikel CASDNO13 verwenden werden, die aus zwei flachen Biigeln und
Edelstahl Schrauben bestehend ist.

Der CASDNO13 Satz ist fir alle Gehduse GroBen geeignet, wéhrend
der Abmessungen SDN303415 und SDN304015 bendtigen Nr. 04
Wandbefestigungsbiigeln, Nr. 02 Stiicke des Artikel CASDNO13.

20

HINTERES DETAIL DER GEHAUSE MIT HALTESTUCK

MONTAGEPLATTE (OPTIONAL)

SDN SPN

Verzinkte Montageplatte fur die Eigenschaften und die Abmessungen

sehen Sie die Zeichnungen und die Blatter auf Seiten 8-10 in den

Abschnitten der Gehéuse der Serie SDN und SPN gewidmet.

Art.- Nr. Beschreibung Art.- Nr. Beschreibung

PDFN1016 MONTAGEPLATTE 100x160 PDFN2028 MONTAGEPLATTE 200x280
PDFN1022 MONTAGEPLATTE 100x220 PDFN2528 MONTAGEPLATTE 250x280
PDFN1516 MONTAGEPLATTE 150x160 PDFN2534 MONTAGEPLATTE 250x340
PDFN1522 MONTAGEPLATTE 150x220 PDFN3034 MONTAGEPLATTE 300x340
PDFN1528 MONTAGEPLATTE 150x280 PDFN3040 MONTAGEPLATTE 300x400
PDFN2022 MONTAGEPLATTE 200x220 PDFN4040 MONTAGEPLATTE 400x400

B ——




ZUBEHOR

TRANSPARENTE UBERTUR
AUS LEXAN

CPN

Transparente Tiren aus Edelstahl AISI 304L (Wnr 1.4307), feinmattiert
Typ Scotch Brite.

Sie werden verwendet, um Bohrungen und Instrumente mit Schutzgrad
IP66 zu schiitzen.

purch die transparente Platte aus stoBfestem Lexan sind die unter der
Ubertiir montierten Vorrichtungen ersichtlich.

Die Offnung der Ubertiir ist reversibel und kann entsprechend der
Anwendung 90° oder 180° sein

Wird als Montage-Bausatz mit entsprechender Schablone zur Ausfiihrung
der Bohrung bzw. auf Anfrage auch vormontiert geliefert.

Sie kdnnen an CPN Gehéusen oder auf jedem Produkt montiert werden,
wo eine entsprechende groBe Oberflache ist, um die Befestigung zu
ermaoglichen.

Art.- Nr. Beschreibung Anz. Verschlusspunkte
SVPN30306U UBERTUR B=300 H=300 1
SVPN30386U UBERTUR B=300 H=380
SVPN30456U UBERTUR B=300 H=450
SVPN38306U UBERTUR B=380 H=300
SVPN38386U UBERTUR B=380 H=380
SVPN38606U UBERTUR B=380 H=600
SVPN40506U UBERTUR B=400 H=500
SVPN45306U UBERTUR B=450 H=300
SVPN45456U UBERTUR B=450 H=450
SVPN45606U UBERTUR B=450 H=600
SVPN50706U UBERTUR B=500 H=700
SVPNG0386U UBERTUR B=600 H=380
SVPN60456U UBERTUR B=600 H=450
SVPNG0606U UBERTUR B=600 H=600
SVPN60756U UBERTUR B=600 H=750
SVPN60906U™  UBERTUR B=600 H=900
SVPN601206U™  UBERTUR B=600 H=1200
SVPN75756U  UBERTUR B=750 H=750
SVPN751006U™  UBERTUR B=750 H=1000
SVPN801206U™  UBERTUR B=800 H=1200
SVPN90606U™  UBERTUR B=900 H=600

1. Frontansicht Modelle ***

NN NN NN NN NN NN N = (NN ===

SCHARNIERMONTAGE MIT 180° OFFNUNGSWINKEL DER UBERTURE

SCHARNIERMONTAGE MIT 90° OFFNUNGSWINKEL DER UBERTURE
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ZUBEHOR

INNENTURSATZ

CPN CLN

Innentliren mit Scharnieren aus Edelstahl AISI 304L (Wnr 1.4307) mit
Oberflache Typ Scotch-brite fein satiniert.

Sie kdnnen intern in variablen Abstdnden von 40 mm bis 50 mm von der
duBeren Tir befestigt werden (andere Befestigungstiefe auf Anfrage).

Die Vorreiber sind 1/4 Umdrehung mit einem Schlitzschraubeneinsatz. -

Bohrungen nach Zeichnung kdnnen ebenso angefordert werden wie
auch an einer blinden AuBentr.

Die Offnungsrichtung kann in Bezug auf die AuBentiir umgekehrt werden
(reversibele Tr).

Das maximale Gewicht, das auf die Innentiir aufgebracht wird, variiert
in der Funktion der GroBe, aber es wird nicht empfohlen 20 kg zu
Uberschreiten.

Sie werden im Montagesatz oder vormontiert (auf Anfrage) geliefert.

Immer in der Bestellung angeben, ob das Gehause fiir den Innentiirsatz
vorbereitet werden muss, da einige Befestigungsschrauben anzubringen

werden.
Gk e Beschrelbung FRONTANSICHT NUTZFA\LLJAFCSIEER%ES?SFL%J e
KCPN3030  INNENTURSATZ FUR GEHAUSE B=300 H=300
KCPN3038  INNENTURSATZ FUR GEHAUSE B=300 H=380 B =
KCPN3045  INNENTURSATZ FUR GEHAUSE B=300 H=450 2
KCPN3830  INNENTURSATZ FUR GEHAUSE B=380 H=300 ﬁ&ﬁ 2
KCPN3838  INNENTURSATZ FUR GEHAUSE B=380 H=380 ol .
KCPN3860  INNENTURSATZ FUR GEHAUSE B=380 H=600 |
KCPN4050  INNENTURSATZ FUR GEHAUSE B=400 H=500
KCPN4530  INNENTURSATZ FUR GEHAUSE B=450 H=300 ! |
KCPN4545  INNENTURSATZ FUR GEHAUSE B=450 H=450 |
KCPN4560  INNENTURSATZ FUR GEHAUSE B=450 H=600
KCPN5070  INNENTURSATZ FUR GEHAUSE B=500 H=700
KCPN6038  INNENTURSATZ FUR GEHAUSE B=600 H=380 ‘ jr#gf cE R/
KGPN6D4S_ INNENTURSATZ FUR GEHAUSE B=600 H-450 ABSTAND ZWISCHEN B
KCPN60B0  INNENTURSATZ FUR GEHAUSE B=600 H=600 TUR UND INNENTUR
KCPN6075  INNENTURSATZ FUR GEHAUSE B=600 H=750
KCPN6090  INNENTURSATZ FUR GEHAUSE B=600 H=900
KCPN60120  INNENTURSATZ FUR GEHAUSE B=600 H=1200
KCPN7575  INNENTURSATZ FUR GEHAUSE B=750 H=750

KCPN75100 INNENTURSATZ FUR GEHAUSE B=750 H=1000
KCPN80120 INNENTURSATZ FUR GEHAUSE B=800 H=1200
KCPN9060 INNENTURSATZ FUR GEHAUSE B=900 H=600
KCPN100100  INNENTURSATZ FUR GEHAUSE B=1000 H=1000
KCPN100120  INNENTURSATZ FUR GEHAUSE B=1000 H=1200

16_




SCHLOSSER UND SCHLUSSEL

CPN CLN

Meist verwendet Schldsser und Schitissen fiir CPN und CLN Gehause.

Auf Anfrage konnen Schidsser und Schiiissel mit jeder Art von Einsatz
entweder mit einem Standard oder mit einer kundenspezifischen

Codierung geliefert werden.

Art.- Nr. Beschreibung
ACCO16 VORREIBER MIT DQPPELBART AUS EDELSTAHL
304L (OHNE SCHLUSSEL)
ACCO16 Q VORREIBER MIT VIERKANTEINSATZ 8MM,
- AUS EDELSTAHL 304L (MIT SCHLUSSEL)
ACCO16 T VORREIBER MIT DREIKANTEINSAT; 8MM,
- AUS EDELSTAHL 304L (MIT SCHLUSSEL)
HYGIENE VORREIBER AUS EDELSTAHL 316L
ARG (MIT SCHLUSSEL)
ACCO17 1 HAHNVORREIBER MIT KODIERTEM SCHLUSSEL
EK333
ACCO17 1.C CHROM -VORREIBER MIT KODIERTEM SCHLUSSEL
EK333
ACCO018 VORREIBER MIT DOPPELBART AUS ZAMAK
ACC020 ,1" GRIFF AUS POLYAMID GH=18 MIT KODIERTEM

SCHLUSSEL EK333

ZUBEHOR

ACCO16 ACCO17_1

&

ACCO16_Q ACC017_1_C

ACCO16_T ACC018
ACC020 ACC016_1G

B —
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ZUBEHOR

REGENSCHUTZDACH
CPN CLN

Décher aus Edelstahl AISI 304L (Wnr 1.4307) mit Oberfliche Typ
Scotch-brite fein satiniert. Sie werden verwendet, je nach Modell
und Anwendung, um die Gehéuse vor atmospharischen Einflussen zu
schiitzen, oder in Umgebungen, die hdufige Reinigung erfordern.

Sie werden im Montagesatz mit der entsprechenden Schablone fr
die Bohrungen vor Ort geliefert (4 Bohrungen von 8 mm Durchmesser
auf der oberen Seite durchgeflihrt werden mussen) oder auf Anfrage
vormontiert.

“STANDARD” REGENSCHUTZDACH
CPN CLN

Es wird verwendet, um die Gehause vor atmospharischen Einflussen,
Dichtungen vor Alterung und die Oberflache des Gehduses vor direktem
Sonnenlicht zu schiitzen.

Es hat eine kleine schrage Kante auf allen Seiten, mit einem Vorsprung
von 25mm auf der Vorderseite und auf den Seiten, wéhrend der Riickseite
biindig mit dem Gehause ist, um die Wandbefestigung zu ermdglichen.
Es kann auf jedem Produkt montiert werden, wo eine entsprechende
groBe Oberfléche ist, um die Befestigung zu erméglichen.
Art.- Nr. Beschreibung
TTPN3021 REGENSCHUTZABDECKUNG FUR CPN/CLN B=300 T=210
TTPN3821 REGENSCHUTZABDECKUNG FUR CPN/CLN B=380 T=210
TTPN4021 REGENSCHUTZABDECKUNG FUR CPN/CLN B=400 T=210
TTPN4521 REGENSCHUTZABDECKUNG FUR CPN/CLN B=450 T=210
TTPN4525 REGENSCHUTZABDECKUNG FUR CPN/CLN B=450 T=250
TTPN5025 REGENSCHUTZABDECKUNG FUR CPN/CLN B=500 T=250
TTPN6021 REGENSCHUTZABDECKUNG FUR CPN/CLN B=600 T=210
TTPN6025 REGENSCHUTZABDECKUNG FUR CPN/CLN B=600 T=250
TTPN6030 REGENSCHUTZABDECKUNG FUR CPN/CLN B=600 T=300
TTPN7530 REGENSCHUTZABDECKUNG FUR CPN/CLN B=750 T=300

TTPN8030 REGENSCHUTZABDECKUNG FUR CPN/CLN B=800 T=300

TTPN9030 REGENSCHUTZABDECKUNG FUR CPN/CLN B=900 T=300

TTPN10030 REGENSCHUTZABDECKUNG FUR CPN B=1000 T=300

TTPN12030 REGENSCHUTZABDECKUNG FUR CPN B=1200 T=300




“VIP” REGENSCHUTZDACH ZUBEHOR
CPN CLN

Es wird verwendet, um die Gehause vor atmospharischen Einflussen,
Dichtungen vor Alterung und die Oberflache des Gehéuses vor direktem
Sonnenlicht zu schiitzen. Es vorsteht von 35mm auf der Vorderseite und
10 mm auf den Seiten, wahrend der Riickseite biindig mit dem Gehduse
ist, um die Wandbefestigung zu ermdglichen.

Sie werden im Montagesatz mit der entsprechenden Schablone fur die

Bohrungen vor Ort geliefert oder auf Wunsch vormontiert.
Art.- Nr. Beschreibung
TTPN3021V REGENSCHUTZABDECKUNG FUR CPN/CLN B=300 T=210
TTPN3821V REGENSCHUTZABDECKUNG FUR CPN/CLN B=380 T=210
TTPN4021V REGENSCHUTZABDECKUNG FUR CPN/CLN B=400 T=210
TTPN4521V REGENSCHUTZABDECKUNG FUR CPN/CLN B=450 T=210
TTPN4525V REGENSCHUTZABDECKUNG FUR CPN/CLN B=450 T=250
TTPN5025V REGENSCHUTZABDECKUNG FUR CPN/CLN B=500 T=250
TTPN6021V REGENSCHUTZABDECKUNG FUR CPN/CLN B=600 T=210
TTPN6025V REGENSCHUTZABDECKUNG FUR CPN/CLN B=600 T=250
TTPN6030V REGENSCHUTZABDECKUNG FUR CPN/CLN B=600 T=300
TTPN7530V REGENSCHUTZABDECKUNG FUR CPN/CLN B=750 T=300
TTPN8030V REGENSCHUTZABDECKUNG FUR CPN/CLN B=800 T=300
TTPN9030V REGENSCHUTZABDECKUNG FUR CPN/CLN B=900 T=300
TTPN10030V  REGENSCHUTZABDECKUNG FUR CPN B=1000 T=300
TTPN12030V  REGENSCHUTZABDECKUNG FUR CPN B=1200 T=300

“HYGIENE” REGENSCHUTZDACH
CPN CLN

Sie werden verwendet, um die Gehduse zu schiitzen, die zu haufigem
Waschen ausgesetzt sind. Auf diese Weise werden die Dichtungen vor
Alterung geschiitzt, und verringert die Moglichkeit, daB Schmutzbildung
besteht. Die Neigung des Daches, bei 30 ° nach vorne, verhindert es die
Unterstiitzung von Objekten.

Art.- Nr. Beschreibung

TTPN3021H REGENSCHUTZABDECKUNG FUR CPN/CLN B=300 T=210
TTPN3821H REGENSCHUTZABDECKUNG FUR CPN/CLN B=380 T=210
TTPN4021H REGENSCHUTZABDECKUNG FUR CPN/CLN B=400 T=210
TTPN4521H REGENSCHUTZABDECKUNG FUR CPN/CLN B=450 T=210 L P '
TTPN4525H REGENSCHUTZABDECKUNG FUR CPN/CLN B=450 T=250
TTPN5025H REGENSCHUTZABDECKUNG FUR CPN/CLN B=500 T=250
TTPN6021H REGENSCHUTZABDECKUNG FUR CPN/CLN B=600 T=210
TTPN6025H REGENSCHUTZABDECKUNG FUR CPN/CLN B=600 T=250
TTPN6030H REGENSCHUTZABDECKUNG FUR CPN/CLN B=600 T=300
TTPN7530H REGENSCHUTZABDECKUNG FUR CPN/CLN B=750 T=300 @ @
TTPN8030H REGENSCHUTZABDECKUNG FUR CPN/CLN B=800 T=300
TTPN9030H REGENSCHUTZABDECKUNG FUR CPN/CLN B=900 T=300
TTPN10030H  REGENSCHUTZABDECKUNG FUR CPN B=1000 T=300
TTPN12030H  REGENSCHUTZABDECKUNG FUR CPN B=1200 T=300

B —

3057




ZUBEHOR

WASSERDICHTEFLANSCHE FUR

GEHAUSE
CPN CLN

Die Flansche sind im unteren Teil des Gehauses positioniert, sie konnen

o
auf jeder Seite und mit einer beliebigen GroBe kompatibel zu der "%
Geometrie des Gehause angewandt werden.
Sie werden mit der Dichtung und Schrauben zur Befestigung geliefert.
Sie besetzen die meisten mdglich Bereich, ohne den Schutzart und die
Robustheit zu beeintrachtigen; sie miissen zusammen mit dem Gehause
bestellt werden, da die Ausschnitten und die blinden Gewindebohrungen
fur die Montage auf dem Geh&use im Werk hergestellt werden..
Art.- Nr. Beschreibung ; = = = =
ACPNO054_3021 FLANSCH FUR GEHAUSE CPN/CLN B=300 T=210 -
ACPN054_3821 FLANSCH FUR GEHAUSE CPN/CLN B=380 T=210 % =z
ACPNO054_4021 FLANSCH FUR GEHAUSE CPN/CLN B=400T=210 = % §
L
ACPN054_4521 FLANSCH FUR GEHAUSE CPN/CLN B=450 T=210 § =
ACPNO054_4525 FLANSCH FUR GEHAUSE CPN/CLN B=450 T=250
ACPN054_5025 FLANSCH FUR GEHAUSE CPN/CLN B=500 T=250 § D 0] ) e
ACPN054_6021 FLANSCH FUR GEHAUSE CPN/CLN B=600 T=210 20 VORFUHRUNG IM BODEN 20
ACPN054_6025 FLANSCH FUR GEHAUSE CPN/CLN B=600 T=250 B

ACPN054_6030

FLANSCH FUR GEHAUSE CPN/CLN B=600 T=300

ACPN054_7530

FLANSCH FUR GEHAUSE CPN/CLN B=750 T=300

ACPNO054_8030

FLANSCH FUR GEHAUSE CPN/CLN B=800 T=300

ACPN054_9030

FLANSCH FUR GEHAUSE CPN/CLN B=900 T=300

ACPN054_10030

FLANSCH FUR GEHAUSE CPN/CLN B=1000 T=300

ACPN054_12030

FLANSCH FUR GEHAUSE CPN/CLN B=1200 T=300

VERRIEGELUNGSSYSTEM FUR
GEOFFNETE TUR

CPN CLN

Vorrichtung, die die Tlr der Gehdusen in der offenen Position sperrt und
daB, ein zufallige SchlieBen vermeidet. Sie kann als Bausatz oder schon
vormontiert geliefert werden.

Fiir den Einbau vor Ort kdnnten Bohrungen erforderlich werden oder die
Anbringung elekirogeschweiBter Stiftschrauben.

Art.- Nr.
ACC048_CPN

Beschreibung
TURFESTSTELLER SET FUR GEHAUSE CPN/CLN




ZUBEHOR

GASFEDERNSATZ
CPN CLN
L4 L
el
Gasfedernsatz mit Verschraubung und Zubehor fui die Montage mit e e
verschiedenen Stérke und Abmessungen. v &
L] L]
Sie konnen in den Gehduse der Serie CPN und in einigen Modellen der 2 e o
Gehause der Serie CLN und fiir Sonderausfiihrungen montiert werden. aa B osse———ee>
Wir empfehlen die Montage im Werk durchzufihren und immer unsere
technische Abteilung Uber die Art der Nutzung und der Anwendung zu
informieren.
Art.- Nr. Beschreibung Art.- Nr. Beschreibung
SET KURZE GASFEDERPAAR F=je 100 N MIT SET LANGE GASFEDERPAAR F=je 200 N MIT
AGC070_100_C_CPN ZUBEHOR UND MONTAGE ACC070_200_L_CPN ZUBEHOR UND MONTAGE
SET KURZE GASFEDERPAAR F=je 200 N MIT SET LANGE GASFEDERPAAR F=je 300 N MIT
BB AR ZUBEHOR UND MONTAGE ABEALEN LA ZUBEHOR UND MONTAGE
SET KURZE GASFEDERPAAR F=je 300 N MIT SET LANGE GASFEDERPAAR F=je 400 N MIT
ACC070300_C_CPN 7501156 UND MONTAGE ACCO70_400_LCPN 754 5m UND MONTAGE
SET KURZE GASFEDERPAAR F=je 400 N MIT SET GASFEDERPAAR KURZ F=je 600 N MIT
BTGB ZUBEHOR UND MONTAGE ABEAOLE L LA ZUBEHOR UND MONTAGE
BUGELPAAR ZUR ABSTUTZUNG DER
DIN-STANGE -
CPN CLN >
Die Bigel sind in der Tiefe verstellbar, fir die Befestigung der L
Modularschaltern, und sind aus Edelstahl AISI 304L (Wnr 1.4307).
Wir empfehlen, ein Bigelpaar fir jede Reihe von geschlitzten Rahmen Kit
fir modulare Schalter zu verwenden.
Sie werden in Montagesatz geliefert.
KSDIN GEHAUSE KORPER
/ \
Art.- Nr. Beschreibung J
BUGELPAAR ZUR ABSTUTZUNG DER DIN-STANGE /’ g
KSDIN MIT ZUBEHOR FUR DIE VERSTELLUNG IN DER TIEFE ’r—f = =
UND EDELSTAHLSCHRAUBEN ' ol E
’ s B
! o o
» - =
»’ = Scf
L[] S
L4 \
\
- - \
GEHAUSE TUR CLNMOD

SCHNITT-ANSICHT GEHAUSE MIT ZUBEHOR

E—




ZUBEHOR

INNENKONFIGURATIONSATZ
FUR GEHAUSE FUR
MODULARSCHALTERPANEELE

CPN CLN

Satz fiir die Konfiguration der Gehdusen der Serie CPN und CLN, um die
Modularschaltern Batterie zu enthalten.

Alle die Bauteilen sind aus Edelstahl AISI 304L (Wnr 1.4307) mit
Oberflache Typ Scotch-brite fein satiniert.

Die Montage ist fir 9 Gehéduse GroBen vorgesehen und die Kapazitét
geht von 30 bis 266 Modulen.

Der Rahmen ist fiir die Befestigung des Artikels KSDIN vorbereitet
(Biigelpaar zur Abstutzung der DIN-Stange in der Tiefe verschiebbar),
die separat in derselben Anzahl der Reihenmenge bestellt werden, die
Sie verwendet werden sollen.

388
158

3208

Die gelochten oder die blinden Paneele (auf Anfrage) an den Rahmen |
geschraubt werden. il E
Sie kann im Montagesatz oder vormontiert (auf Anfrage) geliefert werden.
, . ) CLNMOD3838
Immer in der Bestellung angeben, ob das Gehduse fir den 30 SCHALTERN
Modularschaltern vorbereitet werden muss.
Art.- Nr. Beschreibung 450
MODULARSCHARTER KONFIGURATION FUR 2
CLNMOD3838 CPN/CLN B=380 H=380 T IF =g
MODULARSCHARTER KONFIGURATION FUR AT 7
CLNMODA545 CPN/CLN B=450 H=450 | . 48
MODULARSCHARTER KONFIGURATION FUR 38 e :
CLNMOD4560 CPN/CLN B=450 H=600 1
MODULARSCHARTER KONFIGURATION FUR S — r
CLNMODG060 CPN/CLN B=600 H=600 e
MODULARSCHARTER KONFIGURATION FUR
CLNMOD6075 CPN/CLN B=600 H=750 CLNMOD4545
MODULARSCHARTER KONFIGURATION FUR 38 SCHALTERN
BTG CPN/CLN B=600 H=900
MODULARSCHARTER KONFIGURATION FUR
CLNMOD60120 CPN/CLN B=600 H=1200 s
MODULARSCHARTER KONFIGURATION FUR -
CLNMOD75100  opyyoLN B=750 H=1000 T =
MODULARSCHARTER KONFIGURATION FUR ST i
CLNMOD30120 CPN/CLN B=800 H=1200 | IIEE

150

6608

CLNMOD4560
57 SCHALTERN
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ZUBEHOR

LABYRINTH-FILTERSYSTEME
MIT KAPPE AUS EDELSTAHL
UND ENTSPRECHENDEN
BELUFTUNGSSYSTEMEN

CPN CLN

Die Filtersysteme sind vollstandig aus Edelstahl AISI 304L (Wnr 1.4307)
mit Labyrinth-Spritzschutzsystem ausgestattet.

Sie werden génzlich auBen an der Struktur montiert, wodurch der
Austausch des Filtertuchs vereinfacht wird, ohne dass auf das Innere
des Schranks zugegriffen werden muss.

Alle sind fiir die Kombination mit den MPGAMMA-Beliiftungssystemen
vorgesehen (die Lifter missen im Inneren des Schranks montiert
werden), und sie werden im Bausatz mit Bohrungsschablone
bereitgestellt. Auf Anfrage konnen die Bohrungen auf dem Rahmenbau
auch im Werk ausgeftihrt werden.

Art.- Nr. Beschreibung Zu verbinden mit
EINZELLABYRINTH-FILTERGRUPPE
ACCO14 AUS EDELSTAHL ACCO15
B=190 H=280 T=40
GROSSE LABYRINTH-FILTERGRUPPE
ACCO036 AUS EDELSTAHL ACC035
B=250 H=300 T=60
ART. - NR. ACC014
SEITE
GRUPPE EINZELFILTER AUSSERHALB
ART. ACCO14 SEITE IM VON
MITTE SCHRANK SCHRANK
BOHRUNGSSCHABLONE
75 75
o | J L’i 4839

1680

120

nl
e

N° 4 LOCHER @ 5 I 1 1 |

2868

2]

155

.

KL125

<5
ERe——

N° 4 LOCHER @ 7
N° 4 LOCHER @ 7| A,
190
126 ELEKTROLUFTER
BOHRUNGSSCHABLONE ART. ACCO15
——3

ART. - NR. ACC036

SEITE
GRUPPE
GROSSER FILTER sprey USSERHALB
ART. ACCO36 VON
SCHRANK SCHRANK
MITTE
BOHRUNGSSCHABLONE
N° 4 LOCHER @ 7 A
N°2 LOCHER @ 5 > 5268
\ + I\
I ‘ o
. i i Y
I 1 % J
1 LU A jcll
2158
_ 162 _ A -
216
= = 250
172 ELEKTROLUFTER
BOHRUNGSSCHABLONE ART. ACCO35
 ——




Art.- Nr. Beschreibung

LABYRINTH-LUFTSCHACHT AUS

ACCo38 EDELSTAHL B=300 H=300 T=80

ART. - NR. ACC038
LUFTSCHACHT ART. ACC038

ELEKTROLUFTER ART. ACC035

AUSSENSEITE ‘

Zu verbinden mit

ACC035

ZUBEHOR

BOHRUNGSSCHABLONE

DACH SCHRANK S J

\ = ] =l

81

360

/ |

INNENSEITE DACH SCHRANK

Art.- Nr. Beschreibung

AXIALFR ELETROLUFTER 230V
50/60 HZ ABM. 120x120

ACCO15 MIT INNENSCHUTZGITTER
NENNLUFTDURCHSATZ 156 M3/H
BEI 50 HZ (LEISTUNG 75%)

H

26.5

T
|
|
-
SN

|

|

|
165

o ‘ Py
JI_N°41LOCHER @ 6

Zu verbinden mit

ACCO14

AXIALER ELETROLUFTER 120V
AC 50/60 HZ ABM. 120x120

ACC015_120VAC  MIT INNENSCHUTZGITTER
NENNLUFTDURCHSATZ 156 M3/H
BEI 50 HZ (LEISTUNG 75%)

ACCO14

AXIALFR ELETROLUFTER 24V

DC 50/60 HZ ABM. 120x120
ACC015_24VDC  MIT INNENSCHUTZGITTER

NENNLUFTDURCHSATZ 156 M3/H

(LEISTUNG 75%)

ACCO14

AXIALER ELETROLUFTER

230V 50/60 HZ DURCHM. 150
ACCO035 MIT INNENSCHUTZGITTER

NENNLUFTDURCHSATZ 324 M3/H

BEI 50 HZ (LEISTUNG 75%)

ACCO036

AXIALER ELETROLUFTER 120V
AC 50/60 HZ DURCHM. 150

ACC035_120VAC  MIT INNENSCHUTZGITTER
NENNLUFTDURCHSATZ 324 M3/H
BEI 50 HZ (LEISTUNG 75%)

ACCO36

AXIALER ELETROLUFTER 24V

DC 50/60 HZ DURCHM. 150
ACC035_24VDC  MIT INNENSCHUTZGITTER

NENNLUFTDURCHSATZ 324 M3/H

(LEISTUNG 75%)

ACCO036
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ART. - NR. ACC015-ACC035
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ZUBEHOR

_‘ .
E%%i'TIF’F’ES FUR DIE ANWENDUNG

Aus Sicht der Pradisposition im Werk ist die Bohrung auf der Tiir entschieden
steuerbarer (weniger Kosten und kiirzere Lieferzeit) im Vergleich zur Bohrung
auf den Seiten.

Ein vollstandiges Wérmetauschsystem besteht in der Regel aus 2 Filtergruppen,
oder einer Filtergruppe und einem Luftschacht und ggf. aus einem Liifter.

Ein Filter muss im unteren Teil montiert werden, der anderen im oberen Teil
(vorzugsweise auf den Gegenpodien des Schranks).

Der Liifter sollte auf dem unten positionierten Filter montiert werden, damit die
Luft eintreten kann. Den Schrank dann in leichten Uberdruck versetzen, um den
Wérmetausch dank der Erwarmung der Luft zu begiinstigen, die somit aufsteigt
und durch den oben positionierten Filter entweicht (oder aus dem Schacht).

Manchmal erzielt diese Anwendung keine guten Ergebnisse aufgrund der
Maglichkeit, dass sich Warmesécke bilden, die der Geometrie und der Disposition

DIAGRAMM ZUR AUSWAHL DER BELUFTUNGSGRUPPEN MIT FILTER

der Vorrichtungen auf der Grundplatte zuzuschreiben sind. In diesem Fall muss
die Zahl der Filter und Lifter erhoht werden, oder ein Klimaanlagensystem
unter der reichlichen Auswahl von MPGAMMA ausgewahlt werden.

Wenn die Vorrichtungen, die sich vorwiegend erwarmen, im oberen Teil des
Schranks positioniert sind, sollte ein Lifter auf dem Filter oben (oder auf
dem Schacht) hinzugefligt werden, der so eingestellt ist, um die warme Luft
abzusondern.

Zur Umkehrung des Luftstroms eines Liifters muss er einfach symmetrisch
gedrent werden. Die mit den Edelstahl-Filtern von MPGAMMA zu
kombinierenden Beliftungssysteme sind mit unterschiedlichen Spannungen
und Kapazitdten verfiighar. Zusétzliche Bohrungen sind neben jenen fir die
Filter nicht notwendig.

Die Filter-Lifter-Kombination (mit Filterelement in gutem Reinigungszustand)
reduziert den Luftdurchsatz durchschnittlich um 25-30%.

«—— AT (K
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3 4 5 678 10 20 30 40 50 60 100 200 300 400 500 800
0 (m3/ h) ACCO15+ACC014
ACCO15
ACC035 + ACCO36 (oder + ACC038)
ACCO15 | Ao
ACCO35 | I
Die Durchsétze in der Abbildung beziehen sich auf Standardfilter.
_ Beispiel:
Q =Luftdurchsatz Verlustleistung 500 W T
P = Verlustleistung im Schrank ) Ausgewdhlte Einheit
AT = Temperaturdifferenz Temperaturdifferenz 20K ACCO15 + ACCO14
Erforderlicher Luftdurchsatz 80 m%/h



EXTERNE SCHUTZGEHASE AUS
EDELSTAHL FUR BELUFTUNGS-/
FILTERSYSTEME AUS KUNSTSTOFF

CPN CLN

Schutzvorrichtungen aus Edelstahl AISI 304L (Wnr 1.4307) ermdglichen
die Erhdhung des Schutzgrades bei den Belliftungs- und Filtersystemen
aus Kunststoff der Serie FAN___MPX und FIL___MPX.

Sie sind entwickelt, um direkten und starken Wasserstrahlen sowie
flissigen Reinigungsmitteln zu widerstehen, die Ublicherweise fir die
Sterilisierung von Lebensmittel- und Pharmaanlagen verwendet werden.

Fiir die Montage reichen einige Locher, die auf dem Rahmenbau an den
Seiten der Spalten fiir die Filter-/Beliiftungssysteme auszufiihren sind.

Art.- Nr. Beschreibung
KAPPE AUS EDELSTAHL FUR FILTER/LUFTER

HPS115  \BMESSUNGEN 115x115

\psisg  KAPPEAUS EDELSTAHL FUR FILTERLUFTER
ABMESSUNGEN 150x150

ipspsg KAPPE AUS EDELSTAHL FUR FILTER/LUFTER
ABMESSUNGEN 250x250

ipsaps  KAPPEAUS EDELSTAHL FUR FILTERLUFTER
ABMESSUNGEN 325x325

ZUBEHOR

LEITFAHIGE DICHTUNGEN

CPN CLN

Angezeigt fiir den Bau von Spezialgehdusen und -schranken, bei denen
die Wirkung elektromagnetischer Welle abgeschwécht werden muss.

Sie sind sowohl in der Ausflihrung ,Gewebe“ erhdltlich, die an einer
geraden Kante des Blechs installiert wird, als auch in Haftausflihrung.

Art.- Nr. Beschreibung
AGCoz7 1 DICHTUNG AUS ENC MIT SATVIET-GEWEBE VERKLEIDET
-1 [EURO/METER GEWEBE)
HAFTDICHTUNG 10x4 MIT SATMET-GEWEBE VERKLEIDER
ACCO27.2 &0 METER)
SCHALTPLANTASCHE
CPN CLN

Aus selbsthaftendem, orangefarbenem Kunststoff fiir Plane im Format A4.

Art.- Nr. Beschreibung
ACC028 SCHALTPLANTASCHE GROSSE (260x240x30)




4

HINWEISE




HINWEISE




4

HINWEISE




HINWEISE




TABELLE ENTSPRECHUNGEN
ZUBEHOR/PRODUKTE

CPN CLN

WANDBEFESTIGUNGSSATZ SCHUTZART
IP66 FUR GEHAUSE

SDN SPN

WANDBEFESTIGUNGSSATZ SCHUTZART
IP66 FUR KLEMMKASTEN

SDN SPN

MONTAGEPLATTE

CPN
TRANSPARENTE SCHUTZTUR AUS LEXAN

CPN CLN
INNENTURSATZ

CPN CLN
SCHLOSSER UND SCHLUSSEL

CPN CLN
“STANDARD” REGENSCHUTZDACH

CPN CLN
“VIP” REGENSCHUTZDACH

CPN CLN

“HYGIENE” REGENSCHUTZDACH

CPN CLN

WASSERDICHTEFLANSCHE FUR GEHAUSE

CPN CLN

VERRIEGELUNGSSYSTEM
FUR GEOFFNETE TUR

CPN CLN
GASFEDERNSATZ

CPN CLN

BUGELPAAR ZUR ABSTUTZUNG
DER DIN-STANGE

CPN CLN | NINENKONFIGURATIONSATZ

FUR GEHAUSE FUR
MODULARSCHALTERPANEELE

CPN GLN | ABYRINTH - FILTERSYSTEME

MIT KAPPE AUS EDELSTAHL UND
ENTSPRECHENDEN BELUFTUNGSSYSTEMEN

CPN CLN  Ex TERNE SCHUTZGEHASE

AUS EDELSTAHL FUR BELUFTUNGS-/
FILTERSYSTEME AUS KUNSTSTOFF
CPN CLN

LEITFAHIGE DICHTUNGEN

CPN CLN

SCHALTPLANTASCHE

P12

P13

P13

P14

P 16

P 18

P 19

P 19

P 20

P 20

P 21

P 21

P 22

P24

P 27

P 27

P 27
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MPGAMMA

Q

STEEL FACTOR

MPGAMMA, mit bewahrter industrieller Tradition, ist sowohl in Italien als
auch in ganz Europa einer der bedeutendsten Hersteller von Gehdusen
aus Edelstahl.

Tiefe Kenntnis und stindige Weiterbildung: Faktoren, die uns
immer gegenwdrtig sind und tief erlebt werden, um unseren Einsatz zu
gewahrleisten und zu steigern, um Uber die Grenzen hinaus zu schauen.

Die stdndige Forschung und Ausrichtung auf neue
Produktionstechnologien kommen bei der Erstellung eines jeden
ginzelnen Produkts zum Tragen.

Das perfekte Zusammenwirken von Investitionen, Technologie und
Erfahrung ist die Grundlage fiir Produkte von Qualitét.

Die Qualitatszertifizierungen sind grundlegend, um unserer Kundschaft
ein HochstmaB an Sicherheit gewahrleisten zu kdnnen.

Investitionen, die Zertifizierung unseres Betriebs und unserer
Produkte sind die Visitenkarte eines gut strukturierten, soliden
Unternehmens.

Alle unsere Produktions- und Logistikverfahren haben eine einzige
Zielsetzung: die Ausgewogenbheit.

&

QUALITAT
DES SERVICE

e |ndividuelle Gestaltung des Produkts, Bohrungen und
Vor-Bearbeitungen.

e Sonderausfiihrungen nach Zeichnung.

e Ein HochstmaB an Flexibilitat.

e Kurze Lieferzeiten.

e GroBer Vorrat am Lager.

e Direktvertrieb in Italien und im gesamten europdischen Ausland.

o Fihigkeit, allen Bedirfnissen des Kunden nachkommen zu konnen.

Z

QUALITAT
DES PRODUKTS

o Edelstahl AISI 304L DIN 1.4307 EN X 2 CrNi 18-09
AISI 316L DIN 1.4404 EN X 2 CrNiMo 17-12-2.

e WIG-, MIG- und CMT-SchweiBverfahren von hoher Prézision

o Qualifiziertes SchweiBverfahren gemas der Norm 15614-1:2012
WPQR (Welding Procedure Qualification Record).

e Zubehdr ganz aus Edelstahl.

e QOberflachenschutz und sichere Verpackung.

e Konform mit den jlingsten Hygienerichtlinien der Lebensmittelindustrie.

2 _

QUALITAT
TECHNOLOGIE
ERFAHRUNG

QUALITAT
DER ORGANISATION

 Die Produktion erfolgt gemé&B den internationalen Normen DIN EN ISO
9001.

e Verwaltung der Qualititsverfahren in ihrer Gesamtheit.

o Qualifikation des Personals.

* Breites und flexibles Produktionsprogramm.

¢ \/oll automatisierte Konstruktionsanlagen.

¢ Hochmoderne Produktionstechnologien.

e Qualifizierte SchweiBer geman den Normen DIN EN ISO 14732:2013
und DIN EN ISO 9606-1:2013.




INHALTSVERZEICHNIS

PRODUKTE

ZUBEHOR 14-15|
16|
17

18

19

20

21
22|

HANGENDE BEDIENGEHAUSE
SERIE KC

HANGENDE BEDIENGEHAUSE
SERIE KCS “SKIN”

TRAGARMSYSTEME
SERIET

SCHALTPULT
SERIEN ARCO T UND ARCO TS

SCHALTPULT PLUMP
SERIE PLP

TRANSPARENTE SCHUTZTUR FUR HANGENDE
BEDIENGEHAUSE UND SCHALTPULT

SCHLOSSER
UND SCHLUSSEL

LEITFAHIGE
DICHTUNGEN

SCHALTPLANTASCHE
BAUSATZ DREHRADER FUR SCHALTPULT

BAUSATZ ABSTANDSFUBE
FUR SCHALTPULT

ABLAGESATZ
FUR SCHALTPULT

BAUSATZ SCHUTZKAPPEN FUR
BELUFTUNGSSYSTEME FUR SCHALTPULT

TURAUFSTELLER
MONTAGEPLATTE

WANDMONTAGESATZ FUR VERBINDUNGEN
FESTVERBINDUNG

DREHVERBINDUNG MASCHINENSEITIG
DREHVERBINDUNG BEDIENGEHAUSESEITIG

BAUSATZ
VERRIEGELUNG

B ——



HANGENDE BEDIENGEHAUSE

SERIE KC

Die Héngenden Bediengehduse der Serie ,KC* sind zur
Aufnahme von Steuer- und Kontrollvorrichtungen in der Nahe
des Bedieners entwickelt worden.

EIGENSCHAFTEN

e \ollkommen aus Stahl AISI 304L (Wnr 1.4307) gebaut.

e Zusammen mitdem Tragarmsystem der Serie ,T* mit Drehverbindungen
der Serie GM (Maschinenseitig) oder GS (Bediengehéuseseitig) und
Festverbindungen der Serie GF zu verwenden, um ein Hochstmal an
Beweglichkeit bei Uberwachung und Steuerung der Geréte zu erzielen.

e Es kann mit einer Halterung mit Arm (Durchmesser 48 mm und 60
mm) vorbereitet werden.

¢ Die Installation der Halterung des Arms kann im unteren oder im
oberen Teil erfolgen, die Tiir ist umkehrbar.

e Korper mit geschweiBten und bearbeiteten Kanten.

e T(r mit abgerundeten Ecken, mit einem Mindestdffnungswinkel von
120° mit Innenscharnieren aus Edelstahl, seitlichen Schidssern mit
Edelstahl Doppelbarteinsatz, geschweiBte und bearbeitete Kanten.

e AuBere Oberflachenbearbeitung FEIN SATINIERT, Typ Scotch-Brite
medium.

e Durch Roboter aufgebrachte Polyurethandichtung.

e Interne Stehbolzen M6 auf der Riickseite des Korpers, um die DIN
Stangen bzw. die verzinkten Montageplatte zu befestigen (Art. KP) -
getrennt zu bestellen.

e Ergonomischer Griff.
¢ Erdungsinnengewindestehbolzen, aus Edelstahl M6x16.

e Blechstérke von Kérper und Tir von 12/10 mm bis 15/10 mm, je nach
Abmessungen.

ZUSATZLICHE MOGLICHKEITEN
AUF ANFRAGE

® Bohrungen nach Zeichnung.

o Widerstandsfahige Silikondichtungen fir einen Temperaturbereich von
- 50°C bis + 180°C.

o Anfertigungen aus AISI 3161 oder anderen Spezialstahlen.
e Sonderabmessungen.

e Allgemeines und spezifisches Zubehdr.

ZERTIFIZIERUNGEN

e Schutzart IP66-1P69K-1K10 von TUV SUD gemiB EN 62 208
zertifiziert.

e Schutzart TYP 1, 12, 4, 4X (Marke cULus) gemaB UL50, 508A, 746C
und CSA 22.2 Nr. 14,94 (auf Anfrage).

e Bei Anwendung des Zubehdrs KIT-ATEXKC-2-22 flir den Einsatz in
potentiell explosionsfahigen Atmospharen (Gruppe -Il-, Kategorie -3-,
Zone -22,2-) geeignet.

o Qualifiziertes SchweiBverfahren geméB der Norm 15614-1:2012
WPQR (Welding Procedure Qualification Record).

&6 @
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VERFUGBARE ZUBEHOR

VERSION MIT 1 SCHLIEBPUNKT BOHRUNGSDETAILS
C
T |50 < il
- S
H
U g g 4BOHRUNGEN @9 4 BOHRUNGEN @ 9
29 ,p/&
BOHRUNGSNUTZFLACHE % E SR F
o ’
VERSION MIT 2 SCHLIEBPUNKTEN MONTAGEPLATTE (Zubehr)
C
g T [0, & 47 X
‘ T n:s
i =N
‘ Al il Y
Z o = i ; Kg I jaé
C—nf . -
BOHRUNGSNUTZFLACHE = i
INNERE NUTZFLACHE DES BEDIENGEHAUSES
MIT UND OHNE MONTAGEPLATTE
AuBenabmessungen Montageplatte Eigenschaften
Anz. Anz. .
Art.-Nr. C H T X Y Art.-Nr. SchlieBpunkte Griffe Verbindung
KC403015 400 300 150 370 250 KCPF0400300 1 2 0 48
KC453515 450 350 150 420 300 KCPF0450350 1 2 0 48
KC504015 500 400 150 470 350 KCPF0500400 2 2 @ 60
KC505015 500 500 150 470 450 KCPF0500500 2 2 0 60
KC604015 600 400 150 570 350 KCPF0600400 2 2 @ 60
KC605015 600 500 150 570 450 KCPF0600500 2 2 0 60
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HANGENDE BEDIENGEHAUSE

SERIE KCS ,,SKIN*

Die Hangenden Bediengehduse der Serie KCS ,SKIN®
zeichnen sich durch ihr elegantes und &uBerst flaches Design
(nur 100 mm) aus und sind zur Aufnahme von Steuer- und
Kontrollvorrichtungen in der Nahe des Bedieners entwickelt
worden.

EIGENSCHAFTEN

e Vollkommen aus Stahl AISI 304L (Wnr 1.4307) gebaut.

e Im hinteren Teil ist eine inspizier- und ausbaubare Halterung
vorgesehen, die als Verbindung zwischen dem Tragarmsystem und
dem Bediengehduse dient.

e Zusammen mitdem Tragarmsystem der Serie , T mit Drehverbindungen
der Serie GM (maschinenseitig) oder GS (Bediengehéuseseitig) und
Festverbindungen der Serie GF zu verwenden, um ein HochstmaB an
Beweglichkeit bei Uberwachung und Steuerung der Gerate zu erzielen.

o Kann mit einer Halterung mit Arm (Durchmesser 48 mm und 60 mm)
ausgerUstet werden.

¢ Die Installation der Halterung des Arms kann im unteren oder im
oberen Teil erfolgen, die Tr ist umkehrbar.

e Kérper mit geschweiBten und bearbeiteten Kanten.

e T{ir mit abgerundeten Ecken, mit einem Mindestoffnungswinkel von
120° mit Innenscharnieren aus Edelstahl, seitlichen Schidssern mit
Edelstahleinsatz mit Doppelfliigel, geschweiBte und bearbeitete
Kanten.

* AuBere Oberflachenbearbeitung FEIN SATINIERT, Typ Scotch-Brite
medium.

¢ Durch Roboter aufgebrachte Polyurethandichtung.
e Ergonomischer Handgriff.
e Interne Gewindestiftschrauben zur Erdung, aus Edelstahl M6x16.

e Blechstérke von Korper und Tir von 12/10 mm bis 15/10 mm, je nach
Abmessungen.

ZUSATZLICHE MOGLICHKEITEN
AUF ANFRAGE

® Bohrungen nach Zeichnung.

o \Widerstandsféhige Silikondichtungen fiir einen Temperaturbereich von
- 50°C bis + 180°C.

e Bau aus AlSI 316L oder anderen Spezialstahlen.
e Sonderabmessungen.

e Allgemeines und spezifisches Zubehdr.

ZERTIFIZIERUNGEN

e Schutzart IP66-IP69K-IK10 von TOV SUD gemiB EN 62 208
zertifiziert.

e Schutzart TYP 1, 12, 4, 4X (Marke cULus) gemaB UL50, 508A, 746C
und GSA 22.2 Nr. 14,94 (auf Anfrage).

e Bei Verwendung des Zubehdrs KITATEXKCS- 2-22 flr den Einsatz
in potentiell explosionsfahiger Atmosphdre (Gruppe -Il-, Kategorie -3-,
Zone -22,2) geeignet.

o Qualifiziertes SchweiBverfahren geméB der Norm 15614-1:2012
WPQR (Welding Procedure Qualification Record).

O &)




VERFUGBARE ZUBEHOR

VERSION MIT 1 SCHLIEBPUNKT VERBINDUNGSBEFESTIGUNG @ 60
T o A B A 4BOHRUNGEN 09 =
50 -
| _ AP -
| %I \é l / = l VERBINDUNGSBEFESTIGUNG ( 48
Y ol / i
BOHRUNGSNUTZFLACHE 4 BOHRUNGEN @ 9
%G; © / g? ey B
VERSION MIT 2 SCHLIEBPUNKT 0 }
T T B e /
&7
"
©
' INNERE NUTZFLACHE DES
BEDIENGEHAUSES
0
L2 = 'Sad
29 B J A . 2 H%ﬂ
29 \ -
NUR KCS505010 UND KCS605010 BOHRUNGSNUTZFLACHE
AuBenabmessungen Eigenschaften
Anz. Anz.

Al 2 i U Griffe Verschlusspunkte e
KCS403010 400 300 100 1 untere 1 fir Verbindung @ 48
KCS453510 450 350 100 1 untere 1 fiir Verbindung @ 48
KCS504010 500 400 100 1 untere 2 fir Verbindung @ 60
KCS505010 500 500 100 2 seitliche 2 fiir Verbindung @ 60
KCS604010 600 400 100 1 untere 2 fir Verbindung @ 60
KCS605010 600 500 100 2 seitliche 2 fiir Verbindung @ 60

E——



TRAGARMSYSTEME
SERIE T

Tragsysteme bestehend aus Armen und festen oder
Drehverbindungen.

Zusammen mit unseren Bediengehduse der Serie KC und
KCS oder mit jedem anderen Gehduse mit entsprechendem
Gewicht und Abmessungen einzusetzen.

EIGENSCHAFTEN ZERTIFIZIERUNGEN

e Tragarmsystem Art. ,T* mit Durchmesser 48 mm und 60 mm, mit e Schutzart IP66-IP69K-IK10.

festen oder Drefverbindungen ausgeristet. e Qualifiziertes SchweiBverfahren geméB der Norm 15614-1:2012

e Ganz aus AISI 304L (WNR 1.4307) hergestellt; AuBenoberflache WPQR (Welding Procedure Qualification Record).
satiniert und Oberflachen glatt oder abfallend ohne Zwischenrdume.

e Mit Drehverriegelungssystem auf 330° ausgeriistet, um
Verkabelungsschaden zu verhindern.

¢ Die Modelle KC403015, KC453515 e KCS403010, KCS453510 sind
flir Tragarmen mit einem Durchmesser von 48 mm vorgesehen.

¢ Die Modelle KC504015, KC505015, KC604015, KC605010 e
KCS504010, KCS505010, KCS604010, KCS605010 sind fir
Tragarmen mit einem Durchmesser von 60 mm vorgesehen.

e Die Tragarmen werden zusammengebaut und geschweiBt geliefert.

e Fir besondere Anwendungen bei starken Erschiitterungen,
Langen uber 1000 mm oder schweren Gewichten kdnnen spezifische
Verstarkungen notwendig werden, die auf dem Arm eingebaut werden.

ZUSATZLICHE MOGLICHKEITEN
AUF ANFRAGE

e Art und geometrische Form der Tragarmen nach Erfordernissen des
Kunden.
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AN

e e A

/| STRUKTUR
A

L
NV e 2n

,I“-FORM ,C"-FORM

-

N

B

o

()

.

L J
1

[

A (=120mm)
1 2 1
L

Zur Bestellungen oder Kostenvoranschldge empfehlen wir, die Art.-Nr. gemaB dem entsprechenden Schema zusammenzustellen, wobei die

empfohlenen Mindest- und Hochstabmessungen zu beachten und immer die Maschinen- und die Bediengehduseseite zu bestimmen, da die Typologie
der Verbindungen verschieden ist.

(Sehen Sie die Seiten 20 und 21 fir die Typologie der Verbindungen)

[T | At

Nr.

4

DURCHMESSER DES ROHRS @ 48,3

6

DURCHMESSER DES ROHRS @ 60,3

C | GEOMETRISCH

E FORM DES ROHRS

GEOMETRISCH

E FORM DES ROHRS

S
L | GEOMETRISCHE FORM DES ROHRS
|

GEOMETRISCHE FORM DES ROHRS

[ TT 1] LANGE

SEITE A - MIN. 200 x 048 - MIN. 250 x 060

LANGE SEITE L - MIN. 400

mmmm | | ANGE SEITE B - MIN. 200 x 48 - MIN. 250 x 060

M | VERBINDUNGSTYP SEITE 1 MASCHINE - VERGROSSERTE DREHVERBINDUNG

F | VERBINDUNGSTYP SEITE 1 MASCHINE - ABGERUNDETE FESTVERBINDUNG

X | OHNE VERBINDUNG SEITE 1

S | VERBINDUNGSTYP SEITE 2 BEDIENGEHAUSE- ABGERUNDETE DREHVERBINDUNG

VERBINDUNGSTYP SEITE 2 BEDIENGEHAUSE - FESTVERBINDUNG ABGERUNDET
OHNE VERBINDUNG SEITE 2

\’

‘I.E. \T 4

C 0200 0400 0200 M

F
X
l H ‘ PLATTE AUF MASCHINENSEITE
S

i
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SCHALTPULT

SERIEN ARCO T UND ARCO TS

Die Serie ARCO ist entwickelt worden, um Industrie-PCs
und Bedientafeln, also das Gehirn und die Schnittstelle aller
industriellen Automatisierungssysteme zu schitzen.

Das elegante Gehduse ist ganz aus AISI 304 (WNR
1.4307), einem der leistungsstarksten Materialien, was die
mechanischen Eigenschaften und die Korrosionsfestigkeit
betrifft.

Zur Losung ARCO T gehdrt nur das obere Gehduse, wahrend
zur Version TS auch das untere Gehduse gehort, das
aufgeklappt werden kann. Die beiden Gehduse sind fir die
Kabeldurchfiinrung miteinander verbunden.

EIGENSCHAFTEN

* AuBere Oberflachenbearbeitungsgehduse und Platte (nur Version TS)
FEIN SATINIERT Typ Scotch-Brite medium.

* Oberer Gehdusekorper mit Vorder- und Hintertiir, 120°-Offnungswinkel
mit Innenscharnieren aus Edelstahl, Edelstahlschldssern und Dichtung
aus Polyurethan vom Roboter aufgebrachter.

o Abbaubarer Flansch mit Schrauben und Dichtung an der Unterseite
des Gehauses.

e Interne geerdete Gewindestiftschrauben aus Edelstahl M6x15,
entsprechend den geltenden Vorschriften.

¢ Halterungsrohre, ebenfalls aus AlSI 304, gebogen und spiegelblank
poliert, mit Bohrungen fiir Kabeleinfiinrung, in Entsprechung zu den
Anschllissen an den Gehdusekorper.

e Massiver Unterbau aus AISI 304 in ergonomischer Form, mit 4
hohenverstellbaren FiiBen und mit unteren Schutzvorrichtungen fir die
Kabel, die von unten eingeben.

¢ Untere Klappe (nur Version TS) mit Vordgrt[]r, Offnung von oben nach
unten, mit Gaszugfeder, um die Offnungsgeschwindigkeit zu
kontrollieren.

¢ Herausziehbare kleine Platte fur die Maus.
e Befestigungssystem fiir die Tastatur.

e Montageplatte aus verzinktem Blech, die zur Befestigung eines
Klemmbretts oder anderer Vorrichtungen an der Riickseite befestigt
ist.

"

ZUSATZLICHE MOGLICHKEITEN
AUF ANFRAGE

e Bohrungen nach Zeichnung.

e | eitfdhige Dichtungen aus Silikon mit Temperaturbereich von - 50°C
bis + 180°C.

o Anfertigungen aus AISI 316L oder sonstigen Spezialstéhlen.
e Sonderabmessungen nach Zeichnung des Kunden.

o Aligemeine und spezifische Zubehdr.

ZERTIFIZIERUNGEN

e Schutzart IP66 IK10 gemé&B EN62208.

o Qualifiziertes SchweiBverfahren gemaB der Norm 15614-1:2012
WPQR (Welding Procedure Qualification Record).
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VERFUGBARE ZUBEHOR

ARCO TS

Abmessungen Abmessungen Gehause Tastaturfach
Art.-Nr. B H T B1 H1 T1 H2
ARCOT 780 1746 750 550 500 210 -
ARCO TS 780 1746 750 550 500 210 280
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SCHALTPULT PLUMP
SERIE PLP

Die Serie SCHALTPULT PLUMP ist entwickelt worden,
um Industrie-PCs und Bedientafeln, also das Gehirn und
die Schnittstelle aller Steuer- und Uberwachungssysteme
industrieller Automatisierung, gebthrend zu schiitzen.

PLUMP ist ein innovatives Vielfach-System, das sich mit ein
und demselben Gehduse jeder Art der Anwendung anpasst.

Das innovative Design, einfaches Reinigen, die hohe Schutzart
und vor allem die Eleganz runden die Eigenschaften des
Systems PLUMP ab, und machen es zu einem wertvollen
Verbiindeten von Anlagenbauern, Herstellern und Planern
im Maschinen und Anlagen Gebiet, fiir die Erzeugung und
Verarbeitung von Lebensmitteln wie auch fir die Pharmazie,
Chemie und Oil&Gas Sektoren.

In dieses Gehéuse lasst sich die Bedientafel mit ihren halb-
automatischen und manuellen Steuerbefehlen problemlos
integrieren.

EIGENSCHAFTEN

e Anfertigungen aus AISI 304L (WNR 1.4307) .

* AuBere Oberflachenbearbeitung FEIN SATINIERT, Typ Scotch-Brite
medium.

e Der Behalter furr das Bedientableau ist in 2 verschiedenen GrofBen
erhaltlich.

 Drehverbindung mit Sperrung auf 330°, die unter dem Behdlter des
Bediengehduse hangebracht ist.

e 2 seitliche ergonomische Griffe aus Edelstahl.

e 2 seitliche Schidsser aus Edelstahl mit 1/4 Umdrehung, Einsatz mit
Doppelfliigel.

e Schrédg angelegtes Bedientableau zur Verbesserung der Ergonomie,
mit Vordertr, die gedffnet und umgekehrt werden kann.

e Verzinkte Verkabelungsplatte.

e Hinterer abnehmbarer Flansch, der biindig mit dem Blech
abschlieBt, ohne Zwischenrdume, fir die Bohrungen und das Einbaus
von Beliiftungssystemen (naturlich, Zwangsbeliiftung, klimatisiert)
entworfen.

e Robuster Haltestander mit einem Durchmesser von 60 mm.
e Unterbau mit abnehmbarem Flansch zur Einflihrung der Kabel.

e GroBzligiger Unterbau fiir ein HochstmaB an Sicherheit und Stabilitat.

ZUSATZLICHE MOGLICHKEITEN
AUF ANFRAGE

® Bohrungen nach Zeichnung.

e | eitfahige Dichtungen aus Silikon mit  Temperaturbereich von - 50°C
bis + 180°C

e Anfertigungen aus AISI 3161 oder anderen Spezialstahlen.
e Sonderabmessungen.

e Allgemeines und spezifisches Zubehdr.

ZERTIFIZIERUNGEN

¢ Schutzart IP66-1K10 und IP69-1K10 gemaB EN62208.

o Qualifiziertes SchweiBverfanren gemaB der Norm 15614-1:2012
WPQR (Welding Procedure Qualification Record).
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VERFUGBARE ZUBEHOR
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Abmessungen Nutzabmessungen Vordereingang Vertikaler Platzbedarf
Art.-Nr. B H H1 A C
PLP5450 540 500 485 465 1635 1395
PLP6050 600 500 545 465 1635 1395




ZUBEHOR

TRANSPARENTE SCHUTZTUR

RCO ARCO

kc kcs ‘T T8 PLP

Aus Edelstahl AISI 304L (WNR 1.4307) erstellt, dient dieses Teil zum
Schutz der einzelnen Komponenten und Vorrichtungen, die vorn am
Gehduse installiert sind, wobei eine Schutzart von IP66 IK10 und IP69K
IK10 gewéhrleistet werden kann.

Das transparente, stoBfeste Paneel aus LEXAN wird mit der
Standardausfiihrung geliefert; es besteht aber auch die Mdglichkeit, es
durch ein Sicherheitsschichtglas zu ersetzen.

Die Offnung der Tir ist umkehrbar, d.h. die Scharniere kénnen sowohl
rechts als auch links installiert werden: in der Serie KC, KCS und PLP
betragt der Offnungswinkel 180°; in der Serie ARCO T und ARCO TS
betrégt er, je nach Anwendung, 90° bzw. 180°,

Das installierte Schloss besteht aus einer Box mit einer 1/4 Umdrehung,
es ist ganz aus Edelstahl und hat einen Doppelfliigel von 3 mm, kann
aber durch jedes andere Schloss oder Einsatz ersetzt werden.

VERSION FUR HANGENDE BEDIENGEHAUSE
KC KCS

Die Schutztir wird in der Fabrik zusammengebaut und muss zusammen
mit dem Bediengehéuse bestellt werden.

Art.-Nr. B H T
SVK40306 400 300 60
SVK45356 450 350 60
SVK50406 500 400 60
SVK50506 500 500 60
SVK60406 600 400 60
SVK60506 600 500 60

Sie kann auch als Bausatz zum Zusammenbau vor Ort bestellt werden,
wobei die Art.-Nr. SVK_K (bestehend von Bediengehdusetir und der
Supraporte) einzeln zu bestellen ist.

Die Monage ist einfach und kann direkt vom Endkunden vorgenommen
werden.

BOHRUNGSNUTZFLACHE AM
BEDIENGEHAUSETUR MIT SCHUTZTUR
B
_5_0» IS 140
o = ®
0 B
5 5
No iR ® CL
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VERSION FUR SCHALTPULT PLUMP
PLP

Die Schutztiir wird in der Fabrik zusammengebaut und muss zusammen
mit dem Bediengehéuse bestellt werden.

Art.-Nr. B H T
SVPLP54506 540 500 60
SVPLP60506 600 500 60

Sie kann auch als Bausatz zum Zusammenbau vor Ort bestellt werden,
wobei die Art-Nr. SVPLP_K (bestehend aus der Halterung des
Bediengehéuse und der Schiitzt(r) einzeln zu bestellen ist.

Die Montage ist einfach und kann direkt vom Endkunden vorgenommen
werden.

VERSION FUR SCHALTPULT ARCO

ARCO ARCO
T T

Wird als Montage-Bausatz mit entsprechender Schablone zur
Ausflihrung der Bohrung bzw. auf Anfrage auch vormontiert geliefert.

Art.-Nr. B H T
SVARC055506 550 500 60

ZUBEHOR

BOHRUNGSNUTZFLACHE

AM BEDIENGEHAUSE MIT
SCHUTZTUR
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H
35 35
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ZUBEHOR

SCHLOSSER UND SCHLUSSEL

ARCO ARCO

KC KCS T TS PLP

Schilissel und Schidsser, die fir Hangenden Bediengehduse, Serie KC
und KCS, Schaltpult Serie ARCO T und ARCO TS und Schaltpult Serie
PLP eingebaut werden. Auf Anfrage kénnen Schidsser und Schiiissel mit
jeglicher Art des Einsatzes, Zahlenschldsser oder individualisierte Schidsser
geliefert werden.

VERSION FUR HANGENDE BEDIENGEHAUSE UND
SCHALTPULT

KC KCS PLP

Art.-Nr. Beschreibung

G T
ACCOT6 QK s 0FI ST 304 i Shie)
ACCUT6TKC STk 504 (it ol
ACCO16_IG_KC SCHLOSS ENTSPRECHEND HYGIENEVORSCHRIF-

TEN AUS EDELSTAHL 316 (mit Schitissel)
ACC017_1_KC HAHNSCHLOSS MIT ZAHLENSCHLUSSEL EK333
ACCO17_1.C_KC HAHNSCHLOSS VERCHROMT MIT ZAHLEN-

SCHLUSSEL EK333

SCHLUSSEL MIT DOPPELTEM BART AUS
Aooots SCHWARZEM ZAMAK
ACC020_KC , 1" GRIFF AUS POLYAMID GH=18 mm

MIT ZAHLENSCHLUSSEL EK333

VERSION FUR SCHALTPULT

ARCO ARCO

Art.-Nr. Beschreibung

SCHLOSS MIT DOPPELBART AUS STAHL
ACGo16 INOX 304 (ohne Schidisse)

SCHLOSS MIT ECKIGEM EINSATZ 8 mm
e AUS EDELSTAHL 304 (mit Schlissel)

SCHLOSS MIT DREIECKIGEM EINSATZ 8 mm
ACCO16.T AUS EDELSTAHL 304 (mit Schiiissel)
ACCOT 16 SCHLOSS ENTSPRECHEND HYGIENEVORSCHRIF-

& TEN AUS EDELSTAHL 316 (mit Schilisse)

ACC017_1 HAHNSCHLOSS MIT ZAHLENSCHLUSSEL EK333

HAHNSCHLOSS VERCHROMT MIT ZAHLEN-
G L SCHLUSSEL EK333

SCHLUSSEL MIT DOPPELTEM BART AUS
ACGo18 SCHWARZEM ZAMAK
\CC020 " GRIFF AUS POLYAMID GH=18 mm

MIT ZAHLENSCHLUSSEL EK333

ACC016_KC ACCO17_1_KC
ACC016 ACC017_1

>

"

ACC016_Q_KC ACC017_1_C_KC
ACC016_Q ACC017_1_C
ACCO16_T_KC ACCO18
ACCO16_T
ACC020_KC ACCO16_IG_KC
ACC020 ACCO16_1G



ZUBEHOR

LEITFAHIGE DICHTUNGEN

ARCO ARCO

KC KCS T TS PLP

Angezeigt fiir den von Spezialgehdusen und -schranken, bei denen die
Wirkung elektromagnetischer Welle abgeschwécht werden muss.

Sie sind sowohl in der Ausfliihrung ,Gewebe“ erhdltlich , die an einer
geraden Kante des Blechs installiert wird, als auch in Haftausflihrung.

Art.-Nr. Beschreibung

DICHTUNG AUS EMC MIT SATMET-GEWEBE
VERKLEIDET (EURO/METER GEWEBE)
HAFTDICHTUNG 10X4 MIT SATMET-GEWEBE
VERKLEIDER (EURO/METER)

ACC027_1

ACC027_2

SCHALTPLANTASCHE

ARCO ARCO

KC KCS T TS PLP

Aus selbsthaftendem, orangefarbenem Kunststoff flir Plane im Format A4.

Art.-Nr. Beschreibung
ACC028  SCHALTPLANTASCHE GROSS (260x240x30)

BAUSATZ DREHRADER FUR
SCHALTPULT

ARCO  ARCO
T

TS PLP

Bausatz bestehend aus 2 Pirouettenrddern und 2 Pirouettenradern
mit Bremse mit Halterung aus Edelstahl AISI 304L (WNR 1.4307) und

Gummiprofil.
Art.-Nr. Beschreibung
SET DREHRADER FUR SCHALTPULT
ARCO_SACO11 ARCOT/ARCOTS

PLP_SAC011  SET DREHRADER FUR BEDIENTABLEAUS PLP

_‘|7




ZUBEHOR

BAUSATZ ABSTANDFUBE FUR
SCHALTPULT

PLP

Bausatz bestehend aus:

o 4 verstellbaren FiiBen mit Schaft M12 aus Edelstahl AISI 304L,
¢ Gelenkplatte aus Polyamid, am Boden verdiibelbar,
e Schrauben fiir den Zusammenbau.

Art.-Nr. Beschreibung

SET FUBE AUF EDELSTAHL/POLYAMID (4 FiiBe)
PLP_SACO08 "

ABLAGESATZ FUR SCHALTPULT
PLP

Fir eine bessere Nutzung des Schaltpults empfehlen wir eine einfache,
elegante Auflageflache aus Edelstahl.

Art.-Nr. Beschreibung
PLP_SAC002 ABLAGESATZ FUR SCHALTPULT

BAUSATZ SCHUTZKAPPEN
BELUFTUNGSSYSTEME FUR
SCHALTPULT

PLP

Fir eine vorschriftsméBige Bellftung der internen Komponenten kann
anstelle des hinteren Verschlussflansches ein Bausatz mit Schutzkappen
aus Edelstahl zur Schutz der Gitter (Filter der Serie ,FIL*) zur nattirlichen
oder Zwangsbeliiftung (Filter+Lifter der Serie ,FAN®), mit den
Standardabmessungen 115x115 eingesetzt werden.

Der Bausatz PLP_K2HPS115 gewahrleistet einen hohen Schutzgrad (bis
Klasse IP55) und integriert sich perfekt in das Design des Schaltpults

,PLUMP*,
Art.-Nr. Beschreibung
KAPPE AUS EDELSTAHL FUR FILTER/LUFTER
PLP_K2HPS115 ABMESSUNGEN 115x115 mm

18_



ZUBEHOR

TURAUFSTELLER

ARCO ARCO

TS PLP

Vorrichtung, die die Tir der Bedientafeln Serie ARCO T, ARCO TS und
PLP gedffnet halt und ein unbeabsichtigtes SchlieBen verhindert.

Sie kann als Bausatz oder schon vormontiert geliefert werden.

Fiir den Einbau vor Ort kdnnten Bohrungen erforderlich werden oder die
Anbringung elektrogeschweiBter Stiftschrauben.

Art.-Nr. Beschreibung

TURSPERRE FUR SCHALTPULT
ARCO_ACC048 ARCOT/ARCOTS

PLP_ACC048  TURSPERRE FUR SCHALTPULT PLP

MONTAGEPLATTE

KC
Montageplatte fir die Héngenden Bediengehduse Serie KC, aus
heiBverzinktem Blech gefertigt.

Fir die Positionierangaben im Gehéuse der Hangenden Bediengehduse
siehe die technischen Zeichnungen der Modelle KC im Katalog.

=
e i
= &
i ¥

Art.-Nr.  Beschreibung

MONTAGEPLATTE FUR BEDIENGEHAUSE KC403015
KP4030 B= 370 H=250

MONTAGEPLATTE FUR BEDIENGEHAUSE KC453515
KP4535 o _ 420 H=300

MONTAGEPLATTE FUR BEDIENGEHAUSE KC504015
KPS040 5 _ 470 H=350

MONTAGEPLATTE FUR BEDIENGEHAUSE KC505015
KPS050 B= 470 H=450

MONTAGEPLATTE FUR BEDIENGEHAUSE KC604015
KP6040 B= 570 H=350

MONTAGEPLATTE FUR BEDIENGEHAUSE KCB05015
KPBOS0 5 570 Heds0

—19



ZUBEHOR

WANDMONTAGESATZ FUR

VERBINDUNGEN

KC KCS T

Spezifisches Zubehdr aus Edelstahl fiir Rohr an vertikaler Wand.

Art.-Nr. Beschreibung © . .
M48 FUR ROHR @ 48 MM AN VERTIKALER WAND /
M60 FUR ROHR @ 60 MM AN VERTIKALER WAND T
4 BOHRUNGEN @ 9 4 BOHRUNGEN @ 9 100 \ &
= e 132 =
G e <
J(EIEEEI(®EE: —
© o | © e
\ )‘g; kb\‘ ( 5 % g
> 0 I o
T = J':ﬁ
VERSION FUR ROHR 60 MM VERSION FUR ROHR 48 MM e 80 o~
8 BOHRUNGEN M8
FESTVERBINDUNG
KC KCS T
Spezifisches Zubehér aus Edelstahl, welches das Drehen des &
Haltearms verhindert. o =)
.
Art.-Nr. Beschreibung
GF48 FUR ROHR © 48 MM 0 s o
GF60 FUR ROHR @ 60 MM N o2
I | ¢ 45 NUTZBARER ) ‘ e s | INUTZBARER
st_j DURCHGANG | s 4BOHRUNGEN M8 [DURCHGANG
] @ 117
MAXIMALER PLX];ZBEDARF MAXIMALER PLATZBEDARF

f\

POSITION DES ROHRES IN

BEZUG AUF DIE VERBINDUNG

GF48: FUR ROHR 0 48

95

(

\F POSITION DES ROHRES IN

BEZUG AUF DIE VERBINDUNG

GF60: FUR ROHR 0 60,3
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DREHVERBINDUNG
MASCHINENSEITIG

KC KCS T
Spezifisches Zubehdr aus Edelstahl fiir Rohr auf Maschinenseite,

welches das Drehen des Tragarmes ermdglicht und dessen
Gewicht abstiitzt.

ZUBEHOR

655

475

R

475

655

Art.-Nr. Beschreibung NN

GM48 FUR ROHR @ 48 MM MASCHINENSEITIG i % m 4 a%

GM60 FUR ROHR @ 60 MM MASCHINENSEITIG E ‘ ! 3 L5 NUTZBARER T\ ‘ KA JNIUTZBARER
b5 DURCHGANG " DURCHGANG

GM48: FUR ROHR 0 48

" MAXIMALER PLATZBEDARF

MAXIMALER PLATZBEDARF

GM60: FUR ROHR @ 60,3

DREHVERBINDUNG
BEDIENGEHAUSESEITIG

KC KCS T

Spezifisches Zubehdr aus Edelstahl fir Rohr auf der Seite des
Bediengehauses, welches das Drehen des Tragarmes ermdglicht.

Art.-Nr.  Beschreibung
GS48  FUR ROHR @ 48 MM BEDIENGEHAUSESEITIG
GS60  FUR ROHR @ 60 MM BEDIENGEHAUSESEITIG

345

- = __/
S——

@ 488 P 61

1 Ae——

i © | i i

! ) mﬁ NUTZBARER ‘ \ ‘ [® 48 V\JUT /BARER
® o DURCHGANG e URCHGANG

I- 544 BOHRUNGEN.M8 - % 4 BOHRUNGE &s
@ 104 ‘ ‘ @ 11
MAXIMALER PLATZBEDARF MAXIMALER PLATZBEDARF

85

‘\A

95

A

GS48: FUR ROHR @ 48

9

GS60: FUR ROHR @ 60,3
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ZUBEHOR

BAUSATZ VERRIEGELUNG

KC KCS T

Bausatz Verriegelung auf 180° fiir Drehverbindungen aus Edelstanhl.

Art. Nr.

KGM-GS48_180

Beschreibung

BAUSATZ VERRIEGELUNG AUF 180° FUR
DREHVERBINDUNGEN ART. GM48 UND ART.
(S48

¢ 84

KGM-GS60_180

BAUSATZ VERRIEGELUNG AUF 180° FUR
DREHVERBINDUNGEN ART. GM60 UND
ART. GS60

%/'\@

P 69

1

~_

4 BOHRUNGEN 0 9

BOHRUNGSSCHABLONE
FUR VERBINDUNG 048

e

- -

4 BOHRUNGEN 0 9

BOHRUNGSSCHABLONE

FUR VERBINDUNG 960
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TABELLE ENTSPRECHUNGEN
ZUBEHOR/PRODUKTE

AdR-

KC KCS

TRANSPARENTE SCHUTZTUR FUR
HANGENDE BEDIENGEHAUSE UND
SCHALTPULT

PLP

VERSION FUR SCHALTPULT PLUMP

ARCO  ARCO

T TS
VERSION FUR SCHALTPULT ARCO

RCO  ARCO

kc kcs T T8 pLp
SCHLOSSER UND SCHLUSSEL

BCO  ARCO

kc kecs T %8 pLp
LEITFAHIGE DICHTUNGEN

ABCO  ARCO
KC KCs T TS PLP

SCHALTPLANTASCHE

ARCO  ARCO

T TS pPLP
BAUSATZ DREHRADER FUR SCHALTPULT

PLP

BAUSATZ ABSTANDSFUBE FUR
SCHALTPULT

PLP
ABLAGESATZ FUR SCHALTPULT

PLP

BAUSATZ SCHUTZKAPPEN
BELUFTUNGSSYSTEME FUR SCHALTPULT

ARCO  ARCO
T

TS PLP
TURAUFSTELLER

KC
MONTAGEPLATTE

KC KCs T

WANDMONTAGESATZ FUR
VERBINDUNGEN

KC KCS T
FESTVERBINDUNG

KC KCS T
DREHVERBINDUNG MASCHINENSEITIG

KC KCsS T

DREHVERBINDUNG
BEDIENGEHAUSESEITIG

KC KCs T
BAUSATZ VERRIEGELUNG

P14

P 15

P 15

P 16

P 18

P 18

P 18

P 19

P 19

P 20

P 20

P 21

P 21

P 22
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MPGAMMA

Q

STEEL FACTOR

MPGAMMA, mit bewahrter industrieller Tradition, ist sowohl in Italien als
auch in ganz Europa einer der bedeutendsten Hersteller von Gehdusen
aus Edelstahl.

Tiefe Kenntnis und stindige Weiterbildung: Faktoren, die uns
immer gegenwdrtig sind und tief erlebt werden, um unseren Einsatz zu
gewahrleisten und zu steigern, um Uber die Grenzen hinaus zu schauen.

Die stdndige Forschung und Ausrichtung auf neue
Produktionstechnologien kommen bei der Erstellung eines jeden
ginzelnen Produkts zum Tragen.

Das perfekte Zusammenwirken von Investitionen, Technologie und
Erfahrung ist die Grundlage fiir Produkte von Qualitét.

Die Qualitatszertifizierungen sind grundlegend, um unserer Kundschaft
ein HochstmaB an Sicherheit gewahrleisten zu kdnnen.

Investitionen, die Zertifizierung unseres Betriebs und unserer
Produkte sind die Visitenkarte eines gut strukturierten, soliden
Unternehmens.

Alle unsere Produktions- und Logistikverfahren haben eine einzige
Zielsetzung: die Ausgewogenbheit.

&

QUALITAT
DES SERVICE

e |ndividuelle Gestaltung des Produkts, Bohrungen und
Vor-Bearbeitungen.

e Sonderausfiihrungen nach Zeichnung.

e Ein HochstmaB an Flexibilitat.

e Kurze Lieferzeiten.

e GroBer Vorrat am Lager.

e Direktvertrieb in Italien und im gesamten europdischen Ausland.

o Fihigkeit, allen Bedirfnissen des Kunden nachkommen zu konnen.

Z

QUALITAT
DES PRODUKTS

o Edelstahl AISI 304L DIN 1.4307 EN X 2 CrNi 18-09
AISI 316L DIN 1.4404 EN X 2 CrNiMo 17-12-2.

e WIG-, MIG- und CMT-SchweiBverfahren von hoher Prézision

o Qualifiziertes SchweiBverfahren gemas der Norm 15614-1:2012
WPQR (Welding Procedure Qualification Record).

e Zubehdr ganz aus Edelstahl.

e QOberflachenschutz und sichere Verpackung.

e Konform mit den jlingsten Hygienerichtlinien der Lebensmittelindustrie.

2 _—

QUALITAT
TECHNOLOGIE
ERFAHRUNG

QUALITAT
DER ORGANISATION

 Die Produktion erfolgt gemé&B den internationalen Normen DIN EN ISO
9001.

e Verwaltung der Qualititsverfahren in ihrer Gesamtheit.

o Qualifikation des Personals.

* Breites und flexibles Produktionsprogramm.

¢ \/oll automatisierte Konstruktionsanlagen.

¢ Hochmoderne Produktionstechnologien.

e Qualifizierte SchweiBer geman den Normen DIN EN ISO 14732:2013
und DIN EN ISO 9606-1:2013.
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KOMPAKTE EINTEILIGE
STEEL-SCHRANKE BLINDTUR
SERIE SCS

KOMPAKTE EINTEILIGE
STEEL-SCHRANKE
TRANSPARENTE TUR
SERIE SLS

BEDIENPULTE
SERIELC - LD - LE

HALTEBUGEL KABELHALTERRINNE
AUF TUR

HALTEBUGEL SCHWERE ELEMENTE
UNTERER BEREICH

GRUNDPLATTE ERSATZTEIL

SICHERHEITSBAUSATZ GRUNDPLATTE
VORDEREINSCHUB SCHRANKE

STREBEPAAR RACK 19” B=600
VERSCHLUSSPLATTE RACK 19”
PAAR TELESKOPFUHRUNGEN

GRIFFE UND
SCHLUSSEL

SCHALTPLANTASCHE

LEITFAHIGE DICHTUNGEN
LABYRINTH-FILTERSYSTEME MIT KAPPE
AUS EDELSTAHL UND ENTSPRECHENDEN
BELUFTUNGSSYSTEMEN

EXTERNE EDELSTAHL-SCHUTZKAPPEN

FUR BELUFTUNGSSYSTEME/FILTERUNG
AUS KUNSTSTOFF
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KOMPAKTE EINTEILIGE STEEL-SCHRANKE

BLINDTUR
SERIE SCS

Das System von kompakten, einteiligen Schranken STEEL,
mit Blindtlr, Serie SCS, stellt heute einen Referenzpunkt auf
dem Markt dar.

Die Grundelemente der Planung bestanden darin, das reichste
und leistungsstarkste Produkt herzustellen, vorzugsweise das
beste Produkt seiner Art, und das bei gleichzeitiger Senkung
der Produktionskosten.

Diese Herausforderung wurde mit einem Projekt gemeistert,
das die Standardisierung und die Austauschbarkeit von
einzelnen Teilen, die in unserem STEEL enthalten sind, mit
anderen Artikelfamilien aus der MPGamma-Produktion
erlaubt.

EIGENSCHAFTEN

o (Gefertigt aus Edelstahl AISI 304L (Wnr 1.4307).

e Selbsttragender Rahmen St.=15/10 umgebogen und in den tragenden
Bereichen verstarkt.

e \ollige Abwesenheit von Durchgangslochern fiir eine perfekte
hermetische Abdichtung.

* AuBere Oberfldchenbearbeitung FEIN SATINIERT, Typ Scotch-Brite mittel.

¢ Reversible und mindestens 120° zu ¢ffnende Vordertiir mit 4 Edelstahl
Innenscharnieren, ergonomischem Griff aus Polyamid mit Doppelfliigel
Einsatz aus Edelstahl, 4 Spannpunkten, Edelstahl-Stangen.

e Stiitzrahmen im Tirinneren aus robustem Rohr aus verzinktem

Karbonstahl und Vorbohrung mit Abstand DIN 25 mm fir die
Befestigung des Zubehdrs.

e Abnehmbare Riickplatte mit nicht vorstehenden
Senkkreuzkopfschrauben aus Edelstahl.

* Abnehmbares oberes Uberdach .

e Einziger Dichtungsflansch  untere  Kabelfihrung  und  mit

Schnellverschlusssystem abnehmbar.

e Durch Roboter aufgebrachte Polyurethandichtung auf allen zu
Offnenden und abnehmbaren Teilen.

e Anschlagprofile auf den Dichtung, geneigt, um den Rickstau der
Fliissigkeiten zu verhindem.

e Tiren und Platten mit Schnittschutzkanten fiir eine totale
Bedienersicherheit.

e Grundplatte aus verzinktem Blech St.=25/10, verschiebbar in der
Tiefe mit erhohter Verkabelungsflache, Einschubsystem auf Schlitten
und Schnellbefestigungsvorrichtung in definitiver Position.

e Schrauben und Zubehor auBerhalb der Dichtung vollstindig aus
Edelstahl.

e Erdung laut den geltenden Vorschriften.

e (Osenhubsystem (inklusive).

e Ausflihrung mit 1 Tlr flir Breiten bis 1000 mm.

e Ausflihrung mit 2 unabhéngigen Tiren mit Verschluss in der Mitte
(Scharniere an den Seiten der Struktur) mit abnehmbarer Mittelstrebe
mit einer Breite von 1600 mm.

o Ausflihrung mit 2 Tiiren ohne Mittelstrebe flir Schrénke L=1200, um den
Zugang auf die Vorderseite zu vereinfachen; die Tiiren sind aufeinander
ausgerichtete Fliigeltiren und haben somit eine Offnungsprioritét und
der ergonomische Griff ist nur auf der primaren Tir vorgesehen.
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ZUSATZLICHE
MOGLICHKEITEN AUF
ANFRAGE

e Bohrungen nach Zeichnung auf Tir, Dach, Seiten.

* \Widerstandsfahige Silikondichtungen fir einen Temperaturbereich
von - 50°C bis + 120°C.

e Sonderabmessungen.
 Bau aus AISI 316L oder anderen Spezialstahlen.

e Allgemeines oder spezifisches Zubehor.

VERFUGBARES ZUBEHOR

MODELLE MIT
BESONDEREN
MERKMALEN

e SCS6012040, SCS6016040, SCS8012040, SCS8014040: hinten
nicht abnehmbar, aber in Struktur integriert, abnehmbare Grundplatte,
nicht in Tiefe verschiebbar, an der Rickwand des Schranks mit
elektrogeschweiBten Stiftschrauben M8 angebracht; 3 Boxverschliisse
mit 1/4-Drehung vollstandig aus Edelstahl.

e SCS8016040: 3 Boxverschliisse mit 1/4-Drehung, vollstdndig aus
Edelstahl.

ZERTIFIZIERUNGEN

* Schutzklasse IP66-1P69K-IK10 von TUV SUD gemiB EN 62208
zertifiziert.

e Schutzklasse TYP 1, 12, 4, 4X (Marke cULus) gemaB UL50, 508A,
746C und CSA 22.2 Nr. 14,94 (auf Anfrage).

e Bei Anwendung des Zubehors KIT-ATEX-SCS-2-22 fiir den Einsatz in
potentiell explosionsfahigen Atmosphéaren (Gruppe -1, Kategorie -3-,
Zone -2,22-) geeignet.

e Qualifiziertes SchweiBverfahren gemaB der Norm 15614-1:2012
WPQR (Welding Procedure Qualification Record).

W& &
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SERIE SCS

TECHNISCHE DETAILS MODELLE SCS6012040, SCS6016040, SCS8012040, SCS8014040

VORDERANSICHT OHNE TUR AUSSCHNITT
VORDERTUR SCHRANKE
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= Max. Nutzabmes- Abm. Abm. Boh A A : Nutzbarer Abm. Bohrung
Nenn maB ®  Abmes-  sungen Vor- inklusive Sl bm. bm. Bereich urchg. unterer
2 sungen dergingang Grundplatte  Vordertir Vorderttr ~ Bohrung Seite piatte Tir  Flansch
N
Art.- Nr. B H T < BM HM Bl H1 B2 H2 B3 H3 B6 B4 H4 H5 T5 T8 B9 19
SCS6012040* 600 1200 400 1 605 1191 515 1074 510 1100 380 1005 X 604 1154 1069 324 380 455 254
SCS6016040* 600 1600 400 1 605 1591 515 1474 510 1500 380 1405 X 604 1554 1469 324 380 455 254
SCS8012040* 800 1200 400 1 805 1191 715 1074 710 1100 580 1005 X 804 1154 1069 324 380 655 254
SCS8014040* 800 1400 400 1 805 1391 715 1274 710 1300 580 1205 X 804 1354 1269 324 380 655 254

*Ausfiihrung mit feststehender Riickwand und nicht verschiebbarer Grundplatte




VORDERANSICHT OHNE TUR

BM AUSSCHNITT VORDERTUR AUSSCHNITT
| 512 SCHRANKE SCS8016040 VORDERTUR SCHRANKE
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Art.- Nr. B H T < BM HM Bi H1 B2 H2 B3 H3 B6 B4 H4 H5 T5 T8 B9 T9

SCS6018040 600 1800 400 1 605 1827 504 1700 500 1700 440 1600 X 602 1790 1670 290 335 365 210
SCS8016040 800 1600 400 1 805 1627 504 1500 700 1500 580 1405 X 802 1590 1470 290 335 565 210
SCS8018040 800 1800 400 1 805 1827 704 1700 700 1700 640 1600 X 802 1790 1670 290 335 565 210
SCS8018050 800 1800 500 1 805 1827 704 1700 700 1700 640 1600 X 802 1790 1670 390 435 565 310
SCS8020040 800 2000 400 1 805 2027 704 1900 700 1900 640 1800 X 802 1990 1870 290 335 565 210
SCS8020050 800 2000 500 1 805 2027 704 1900 700 1900 640 1800 X 802 1990 1870 390 435 565 310
SCS10018040 1000 1800 400 1 1005 1827 904 1700 900 1700 840 1600 X 1002 1790 1670 290 335 765 210
SCS10018050 1000 1800 500 1 1005 1827 904 1700 900 1700 840 1600 X 1002 1790 1670 390 435 765 310
SCS10020050 1000 2000 500 1 1005 2027 904 1900 900 1900 840 1800 X 1002 1990 1870 390 435 765 310




SERIE SCS

AUSSCHNITT FLUGELTUREN MIT
OFFNUNGSPRIORITAT SCHRANKE OHNE STREBE
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AUSSCHNITT SCHRANKTUREN MIT

ABNEHMBARER MITTELSTREBE
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= Abmessungen dergingang Grundplatte  Vordertur — Vordertir Sete.  Platto-Tir  Flanach
N
Art.- Nr. B H T < BM HM Bl HlT B2 H2 B3 H3 B6 B4 H4 H5 T5 T8 B9 19
SCS12018040_SM 1200 1800 400 2 SM 1210 1827 1109 1700 1105 1700 440 1600 410 599 1790 1670 290 335 365 210
SCS12018050_SM 1200 1800 500 ***2 SM 1210 1827 1109 1700 1105 1700 440 1600 410 599 1790 1670 390 435 365 310
S$CS12020050_SM 1200 2000 500 =2 SM 1210 2027 1109 1900 1105 1900 440 1800 410 599 1990 1870 390 435 365 310
SCS16018040 1600 1800 400 **2CM 1610 1827 1509 1700 1505 1700 640 1600 X 802 1790 1670 290 335 565 210
SCS16018050 1600 1800 500 **2CM 1610 1827 1509 1700 1505 1700 640 1600 X 802 1790 1670 390 435 565 310
SCS16020050 1600 2000 500 **2CM 1610 2027 1509 1900 1505 1900 640 1800 X 802 1990 1870 390 435 565 310

**2 CM = 2 unabhéngige Tiiren mit abnehmbarer Mittelstrebe
***2 SM = 2 Fliigeltiiren ohne Mittelstrebe
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KOMPAKTE EINTEILIGE STEEL-SCHRANKE

TRANSPARENTE TUR
SERIE SLS

Das System aus kompakten, einteiligen Schranken STEEL, mit
transparenter Tur, Serie SLS, stellt heute einen Referenzpunkt
auf dem Markt dar.

Die Grundelemente der Planung bestanden darin, das reichste
und leistungsstarkste Produkt herzustellen, vorzugsweise das
beste Produkt seiner Art, und das bei gleichzeitiger Senkung
der Produktionskosten.

Diese Herausforderung wurde mit einem Projekt gemeistert,
das die Standardisierung und die Austauschbarkeit von
einzelnen Teilen, die in unserem STEEL enthalten sind, mit
anderen Artikelfamilien aus der MPGamma-Produktion
erlaubt.

EIGENSCHAFTEN

e Gefertigt aus Edelstahl AISI 304L (Wnr 1.4307).

e Selbsttragender Rahmen St.=15/10 umgebogen und in den tragenden
Bereichen verstérkt.

e illige Abwesenheit von Durchgangsldchern flir eine perfekte
hermetische Abdichtung.

* AuBere Oberflachenbearbeitung FEIN SATINIERT, Typ Scotch-Brite mittel.

e Reversible Vordertlr mit einer robusten transparenten Platte aus
stoBfestem LEXAN, mit Klebedichtung befestigt und mit mechanischem
Sperrprofil, um die Dauerhaftigkeit unter jeder Anwendungsbedingung
zu garantieren. Reversible und mindestens 120° zu 6ffnende Tlr mit
4 Edelstahl-Innenscharnieren, ergonomischem Griff aus Polyamid mit
Doppelfliigel-Einsatz aus Edelstahl, 4 Spannpunkten, Edelstahl-Stangen.

e Stiitzrahmen im Tlrinneren aus robustem Rohr aus verzinktem
Karbonstahl und Vorbohrung mit Abstand DIN 25 mm fiir die
Befestigung des Zubehors.

e Abnehmbare Rickplatte mit nicht vorstehenden

Senkkreuzkopfschrauben aus Edelstahl.

e Abnehmbares oberes Uberdach .

und  mit

untere
Schnellverschlusssystem abnehmbar.

e Einziger  Dichtungsflansch Kabelfiihrung

e Durch Roboter aufgebrachte Polyurethandichtung auf allen zu
6ffnenden und abnehmbaren Teilen.

e Anschlagprofile auf den Dichtung, geneigt, um den Riickstau der
Fliissigkeiten zu verhindern.

e Tiiren und Platten mit Schnittschutzkanten flir eine totale Bedienersicherheit.

e Grundplatte aus verzinktem Blech St.=25/10, verschiebbar in der
Tiefe mit erhdhter Verkabelungsflache, Einschubsystem auf Schlitten
und Schnellbefestigungsvorrichtung in definitiver Position.

e Schrauben und Zubehdr auBerhalb der Dichtung vollstindig aus Edelstahl.
e Erdung laut den geltenden Vorschriften.

o (senhubsystem (inklusive).

e Ausflihrung mit 1 Tir fiir Breiten bis 1000 mm.

e Ausfilhrung mit 2 unabhéngigen Tlren mit Verschluss in der Mitte
(Scharniere an den Seiten der Struktur) mit abnehmbarer Mittelstrebe
mit Breiten von 1200 mm und 1600 mm.




VERFUGBARES ZUBEHOR

AUSSCHNITT BEREICH AUSSCHNITT BEREICH
TRANSPARENTE VORDERTUR TRANSPARENTE VORDERTUREN
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BEREICH TRANSPARENTE TUR VORN

ZU__SATZLICHE ZERTIFIZIERUNGEN
MOGLICHKEITEN * Schutzklasse IP66-IP69K-IK10 von TUV SUD gemiB EN 62208
AUF ANFRAGE zertifiziert.

e Schutzklasse TYP 1, 12, 4, 4X (Marke cULus) gemaB UL50, 508A,
746C und CSA 22.2 Nr. 14,94 (auf Anfrage).

* Widerstandsfahige Silikondichtungen fir einen Temperaturbereich | Bei Anwendung des Zubehtrs KIT-ATEX-2-22 fiir den Einsatz in

von - 50°C bis + 120°C. potentiell explosionsfahigen Atmosphéaren (Gruppe -1-, Kategorie -3-,
e Sonderabmessungen. Zone -222-) geeignet.

e Bohrungen nach Zeichnung auf Dach, Seiten.

e Bau aus AISI 316L oder anderen Spezialstéhlen. e Qualifiziertes SchweiBverfahren gemdB der Norm 15614-1:2012

« Allgemeines oder spezifisches Zubehdr, WPQR (Welding Procedure Qualification Record).
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SERIE SLS

AUSSCHNITT BEREICH TRANSPARENTE VORDERANSICHT
VORDERTUR UND ABMESSUNGEN TUR INNEN OHNE TUR
BM
B4 e
BC , B1
BV NN ‘ a
F i = ‘ T s
R T ‘ 11
a4 I %
| | <
! g 2
I I
I I
I I
I I
I I
I I
I I
I I
| |
< x| = i, _ f:LTi Z 2= i - - - ”i £ -
| O T W R
| |
I I
I I
I I
I I
| |
| |
I I
I I
I 1!
I I
I I
I I
[ !
1/ _______ [ J C
k ‘ % E g 57 57
BV x HV
BEREICH TRANSPARENTE
TUR VORN g
URVO NUTZBEREICH
e e BOHRUNG
| B SEITENPLATTE
-2 / i e
B9 o
B9XT9
BEREICH BOHRUNG
BASISFLANSCH
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§ Abmessungen “piatieTir  Gegentiir Eingan% vorn Grundplatte ~ 1drvorm B%I;r#gg Platte-Tiir Fmgﬁh
:'E
Art.- Nr. B H T E' BM HM TV HY BK HK Bl HI B2 H2 B4 H4 H5 T5 T8 B9 T9
SLS6018040 600 1800 400 1 605 1827 400 1560 495 1690 504 1700 500 1700 602 1790 1670 290 335 365 210
SLS8018040 800 1800 400 1 805 1827 600 1560 695 1690 704 1700 700 1700 802 1790 1670 290 335 565 210
SLS8018050 800 1800 500 1 805 1827 600 1560 695 1690 704 1700 700 1700 802 1790 1670 390 435 565 310
SLS8020050 800 2000 500 1 805 2027 600 1760 695 1890 704 1900 700 1900 802 1990 1870 390 435 565 310




AUSSCHNITT BEREICH TRANSPARENTE VORDERANSICHT

H4

76 ABSTAND TUR AUS.

VORDERTUREN UND ABMESSUNGEN TUREN INNEN OHNE TUREN
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AUSSCHNITT SEKTION SOHLE B9 x T9 NUTZBEREICH
TUREN INNEN BOHRUNG BASISFLANSCH
Nutzabmes- Abm. Abm.
Max. Abm. Tran- Abm. Abm. ; Nutzbarer
Nenn maB Abmes-  sparente Innere. E#l"%?]" inklusive Aet:]n_ll%?sygr-n ggﬁ?&%h D. Platte- ?;?:nrggﬁ
sungen  Platte Tr  Gegentir ~ “092'9  Grundplatte 9 ghend T Tiir anee

Anz. Tiiren

Art.- Nr. B H T BM HM BV HV BK HK Bl Hi B2 H2 B4 H4 H5 T5 T8 B9 T9

SLS12018050 1200 1800 500 **2 CM 1210 1827 400 1560 495 1690 1209 1700 1105 1700 602 1790 1670 390 435 365 310
SLS12020050 1200 2000 500 **2 CM 1210 2027 400 1760 495 1890 1209 1900 1105 1900 602 1990 1870 390 435 365 310
SLS16018050 1600 1800 500 **2 CM 1610 1827 600 1560 695 1690 1609 1700 1505 1700 802 1790 1670 390 435 565 310
SLS16020050 1600 2000 500 **2 CM 1610 2027 600 1760 695 1890 1609 1900 1505 1900 802 1990 1870 390 435 565 310

**2 CM = 2 unabhéngige Tiiren mit abnehmbarer Mittelstrebe
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BEDIENPULTE
SERIE LC - LD - LE

Die wasserdichten MPGamma-Bedienpulte aus Edelstahl AlSI
304L (Wnr 1.4307), mit feinmatter AuBenbeschichtung Typ
Scotch Brite mittel, stellen eine wichtige Alternative zu den
gewohnlichen Gehédusesystemen flr elektrische Anlagen dar.

lhre geometrische Form ermdglicht die Integration von einer
oder zwei Verkabelungsplatten von mittlerer GroBe, einer oder
zwei zu Offnenden geneigten Flachen (die Steuerung, PC,
Bedienfeld unterbringen kdnnen), einem Stiitzsockel in einer
einzigen auf dem Boden abzustellenden Struktur.

ZUSATZLICHE MOGLICHKEITEN
AUF ANFRAGE

e Bohrungen nach Zeichnung auf Tr, Dach, Seiten.

o Widerstandsfahige Silikondichtungen fiir einen Temperaturbereich
von -50°C bis +120°C.

e Sonderabmessungen.
e Bau aus AISI 316L oder anderen Spezialstahlen.

o Allgemeines oder spezifisches Zubehdr.

ZERTIFIZIERUNGEN

¢ Schutzgrad IP66 gemaB EN62208 (IP55 fiir Bedienpult mit 2
Tiiren und ohne Strebe).

e Qualifiziertes SchweiBverfahren gemaB der Norm 15614-1:2012
WPQR (Welding Procedure Qualification Record).

W& &
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VERFUGBARES ZUBEHOR

EIGENSCHAFTEN
SERIE “LC”

e Selbsttragender Rahmen aus 2 untereinander verschraubten Teilen
(unten und oben).

¢ 1 geneigte, zu 6ffnende Fldche oben mit Scharnier von unten nach
oben mit Gasdruckfeder oder Stiitzstangen.

e 1 reversible Tir unten (2 ohne Mittelstrebe, Breite 1200), mit
120°-Scharnier zu 6ffnen.

e 2 \erkabelungsplatten aus warmverzinktem Blech, das an der
Riickseite mit Edelstahl-Gewindestiftschrauben befestigt ist.

e 1 dichte Kabelfilhrungsplatte auf Boden zwischen BedienpultkGrper
und Sockel (2, Breite 1200).

e 1 zerlegbarer Sockel H=100 mm (kann mit anderen Sockelarten

ausgetauscht werden). B
e Frdungsstiftschrauben auf allen abnehmbaren Teilen entsprechend Ly
geltenden Vorschriften. T ERREEE —
e Polyurethandichtung oder EPDM-Dichtung. “L \
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FUR BOHRUNG AUF OBEREM TURCHEN ZU NUTZENDER BEREICH
NennmaB Abmessungen inklusive Grundplatten
Art- N, B H (mit Socke) T Srlta B1 H1 H
LC 8012540 800 1250 400 1+1 727 647 400
LC 10012540 1000 1250 400 1+1 927 647 400
LC 12012540 1200 1250 400 142 1080 600 400
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SERIE LC - LD - LE

SERIE “LD”
o Selbsttragender Rahmen aus einem einzigen Blechblatt. -

¢ 1 geneigte, zu 6ffnende Flache oben mit Scharnier von unten nach
oben mit Gasdruckfeder oder Stiitzstangen.

e 1 reversible Tir unten (2 ohne Mittelstrebe, Breite 1200), mit
120°-Scharnier zu 6ffnen.

¢ 1 Grundplatte aus warmverzinktem Blech, die an der Riickseite mit
Edelstahl-Gewindestiftschrauben befestigt ist.

¢ 1 dichte Kabelfiihrungsplatte auf Boden zwischen Bedienpultkérper
und Sockel (2, Breite 1200).

e 1 zerlegbarer Sockel H =100 mm (kann mit anderen Sockelarten

ausgetauscht werden).
e Erdungsstiftschrauben auf allen abnehmbaren Teilen entsprechend B
geltenden Vorschriften. c
e Polyurethandichtung oder EPDM-Dichtung. ‘
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FUR BOHRUNG AUF OBERER TUR ZU NUTZENDER BEREICH
NennmaB Abmessungen inklusive Grundplatten
Art.- Nr B H (mit Sockel) T Anz. Turen B1 H1
S oben + unten
LD 6010040 600 1000 400 1+1 427 817
LD 8010040 800 1000 400 1+1 727 817
LD 10010040 1000 1000 400 1+1 927 817
LD 12010040 1200 1000 400 1+2 1080 750
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SERIE “LE”

e Selbsttragender Rahmen aus 3 untereinander verschraubten Teilen
(unten, in der Mitte und oben).

¢ 1 geneigte, zu 6ffnende Fldche oben mit Scharnier von unten nach
oben mit Gasdruckfeder oder Stiitzstangen.

¢ 1 geneigte, zu 6ffnende Flache in der Mitte mit Scharnier von unten
nach oben mit Gasfeder oder Stiitzstangen.

e 1 reversible Tir unten (2 ohne Mittelstrebe, Breite 1200), mit
120°-Scharnier zu 6ffnen.

e 2 \erkabelungsplatten aus warmverzinktem Blech, das an der
Riickseite mit Edelstahl-Gewindestiftschrauben befestigt ist.

e 1 dichte Kabelfilhrungsplatte auf Boden zwischen Bedienpultkdrper
und Sockel (2, Breite 1200).

e 1 zerlegbarer Sockel H=100 mm (kann mit anderen Sockelarten
ausgetauscht werden).

e Erdungsstiftschrauben auf allen abnehmbaren Teilen entsprechend
geltenden Vorschriften.

e Polyurethandichtung oder EPDM-Dichtung.
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ZU NUTZENDER BEREICH
NennmaB Abmessungen inklusive Grundplatten
_ . Anz. Tiiren
Art.- Nr. B H (mit Sockel) T oben + unten B1 H1
LE 8014540 800 1450 400 1+1+1 727 647
LE 10014540 1000 1450 400 1+1+1 927 647
LE 12014540 1200 1450 400 1+142 1080 600
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ZUBEHOR

HEBESOCKEL
SCS SLS LD LC LE

Hebesockel aus Edelstahl AISI 304L (Wnr 1.4307), feinmattiert Typ
Scotch Brite, verflighar in den Hohen 100 und 200 mm.

Kontrollierbar auf allen Seiten mit entnehmbarem Flansch und
vorgesehen fiir die Montage von einstellbaren Hebef(iBen (Art. SACO08;
SAC008_160; CLEAN_SAC008; CLEAN_SAC008/160).

ZERLEGBARE SOCKEL

Die im unteren Teil gedffneten Sockel kdnnen mit einem unteren
Verschlussflansch ausgestattet sein. Werden vormontiert oder im
Montagebausatz geliefert.

Art. - Nr. H=100 Art. - Nr. H=200 Abmessung Art. - Nr. H=100 Art. - Nr. H=200 Abmessung
$710C6040 $720C6040 600x400 SZ10C6060 $720C6060 600x600
$710C8040 $720C8040 800x400 S$Z10C8060 $720C8060 800x600
$Z10C10040 $720C10040 1000x400 $Z10C10060 $720C10060 1000x600
$710C12040 $720C12040 1200x400 S$Z10C12060 $720C12060 1200x600
SZ10C16040 §720C16040 1600x400 $210C16060 $720C16060 1600x600
$Z10C6050 $Z20C6050 600x500 S$Z10C6080 $720C6080 600x800
$Z10C8050 $720C8050 800x500 $210C8080 $720C8080 800x800
$Z10C10050 $Z20C10050 1000x500 $Z10C10080 $720C10080 1000x800
$710C12050 $720C12050 1200x500 $Z10C12080 $720C12080 1200x800
$Z10C16050 $Z20C16050 1600x500 S$Z10C16080 $720C16080 1600x800

DESINFEKTIONSSOCKEL

Die Sockel sind im unteren Teil mit einem Verschlussflansch geschlossen,
der einen Schutzgrad von IP20 bietet und die eingehenden Kabel
unterstltzt. Werden vormontiert oder im Montagebausatz geliefert.

Art. - Nr. H=100 Art. - Nr. H=200 Abmessung Art. - Nr. H=100 Art. - Nr. H=200 Abmessung
$710S6040 $720S6040 600x400 SZ10S6060 $720S6060 600x600
$710S8040 $720S8040 800x400 S$710S8060 $72058060 800x600
$710S10040 $720510040 1000x400 $710S10060 $720S10060 1000x600
$710S12040 $720512040 1200x400 $710S12060 $720512060 1200x600
$710S16040 $720S16040 1600x400 $210S16060 $720516060 1600x600
$710S6050 $720S6050 600x500 SZ10S6080 $72056080 600x800
$710S8050 $720S8050 800x500 $210S8080 $72058080 800x800
$710S10050 $720S10050 1000x500 $710S10080 $720S10080 1000x800
$710S12050 $720S12050 1200x500 $710S12080 $720512080 1200x800
$710S16050 $720S16050 1600x500 $710S16080 $720S16080 1600x800




ZUBEHOR

FLANSCH BAJONETT-KABELEINGANG
MIT KABELFUHRUNGEN AUS

GUMMI ANSTELLE DER DICHTEN
KABELFUHRUNGSPLATTE AUF DER
UNTEREN WAND DER SCHRANKE/
BEDIENPULTE

SCS SLS LD LC LE

Realisiert aus Edelstahl AISI 304L (Wnr 1.4307), kann anstelle des
standardméBigen Dichtungsflansches verwendet werden, wenn in
diesem Bereich keine bestimmten Dichtungsanforderungen bestehen.

Bestehend aus 2 Elementen; dank eines Dichtungssystems und der
Einstellmdglichkeit wird die Einschubtatigkeit der Kabel unter dem
Schrank erheblich vereinfacht.

In der Tiefe 800 ist die Version fiir Schranke mit Tir auf der Vorderseite
und auf der Riickseite vorgesehen.

Art. - Nr. Beschreibung Abmessung
SAC001/6040S UNTERER FLANSCH MIT KABELFUHRUNG AUS GUMMI B=600 T=400
SAC001/6050S UNTERER FLANSCH MIT KABELFUHRUNG AUS GUMMI B=600 T=500
SAC001/6060S UNTERER FLANSCH MIT KABELFUHRUNG AUS GUMMI B=600 T=600
SAC001/8040S UNTERER FLANSCH MIT KABELFUHRUNG AUS GUMMI B=800 T=400
SAC001/8050S UNTERER FLANSCH MIT KABELFUHRUNG AUS GUMMI B=800 T=500
SAC001/8060S UNTERER FLANSCH MIT KABELFUHRUNG AUS GUMMI B=800 T=600
SAC001/8080S UNTERER FLANSCH MIT KABELFUHRUNG AUS GUMMI B=800 T=800
SAC001/10040S UNTERER FLANSCH MIT KABELFUHRUNG AUS GUMMI B=1000 T=400
SAC001/100508 UNTERER FLANSCH MIT KABELFUHRUNG AUS GUMMI B=1000 T=500
SAC001/10060S UNTERER FLANSCH MIT KABELFUHRUNG AUS GUMMI B=1000 T=600
SAC001/8080FRS UNTERER FLANSCH MIT KABELFUHRUNG AUS GUMMI B=800 T=800 VORN/HINTEN

BAUSATZ PIROUETTENRADER
SCS SLS LD LC LE

Bausatz bestehend aus 2 Pirouettenrddern und 2 Pirouettenradern
mit Bremse mit Halterung aus Edelstahl AISI 304L (Wnr 1.4307) und
Gummiprofil. Zu verwenden unter den Schrénken mit oder ohne Sockel.

Fir die Montage sind mdglicherweise Locher erforderlich oder es miissen
elektrogeschweiBte Stiftschrauben befestigt werden. Die Vorsehung
dazu kann auf Anfrage im Werk erfolgen.

Art. - Nr. Beschreibung

BAUSATZ 2 PIROUETTENRADER + 2
SCHWENKRAD. C/BREMSE AUS EDELSTAHL

_m

SACO11
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ZUBEHOR

BAUSATZ HEBEFUSSE
SCS SLS LD LC LE

BAUSATZ FUSSE MIT GEWINDESTANGE

Ermaglichen eine Einstellung zwischen 50 und 150 mm vom Boden.
Bausatz bestehend aus:

* 4/6 verstellbaren FiiBen mit Schaft M20 aus Edelstahl AISI 304L
(siehe Tabelle).

¢ Gelenkplatte aus Polyamid, am Boden verdiibelbar.

e Klemmhalterung aus Polyamid mit Innengewinde M20, unter allen
Arten von Sockeln zusammensteckend zu verbinden.

e Schrauben fiir den Zusammenbau.

BAUSATZ SANITARFUSSE
(MONTAGE UNTER SOCKEL)

Verwendung in den Umgebungen, in denen die Reinigungs- und
Desinfektionsanforderungen héher sind, wobei eine Einstellung zwischen
130 und 150 mm vom Boden mdglich ist.

Bausatz bestehend aus:

¢ 4/6 TeleskopfiiBe, vollstandig aus Edelstahl AISI 304L ohne sichtbares
Gewinde (siehe Tabelle).

¢ Gelenkplatte aus Polyamid, am Boden verdiibelbar.

e Klemmhalterung aus Polyamid mit Innengewinde M10, unter allen
Arten von Sockeln zusammensteckend zu verbinden.

e Schrauben fiir den Zusammenbau.

BAUSATZ SANITARFUSSSE
(MONTAGE OHNE SOCKEL)

Werden in Umgebungen verwendet, in denen die Reinigungs- und
Desinfektionsanforderungen héher sind. Sie konnen direkt unter der
Basis des Schranks ohne Sockel montiert werden, wodurch eine
Einstellung zwischen 130 und 180 mm vom Boden mdglich ist.

Fir die Anwendung sind mdglicherweise Locher erforderlich oder
es missen elektrogeschweiBte Stiftschrauben befestigt werden. Die
Vorsehung dazu kann auf Anfrage im Werk erfolgen. Bausatz bestehend
aus:

o 4/6 TeleskopfliBe, vollstandig aus Edelstahl AISI 304L ohne sichtbares
Gewinde (siehe Tabelle).

e Schraubenbefestigungssystem unter der Basis des Schranks.

e Schrauben fiir den Zusammenbau.

Art. - Nr. Anz. FiiBe  Eigenschaften

SAC008 4 Bausatz fiir Schranke B<1600
SAC008_160 6 Bausatz fiir Schranke B=1600
Art. - Nr. Anz. FiiBe Eigenschaften
CLEAN_SAC008 4 Bausatz fiir Schranke B<1600

CLEAN_SAC008/160 6 Bausatz fiir Schréanke B=1600

Art. - Nr. Anz. FiiBe Eigenschaften
CLEAN_SAC034 4 Bausatz fiir Schranke B<1600

CLEAN_SAC034/160 6 Bausatz fiir Schrénke B=1600




ZUBEHOR

KABELHALTERRAUME H=200
AUF DACH

SCS SLS

Gehduseraum H=200 mm aus Edelstahl AISI 304L (Wnr 1.4307).
Feinmattiert Typ Scotch Brite, auf allen Seiten kontrollierbar, mit einem
Flansch im oberen Bereich mit Schutzgrad IP20 geschlossen.

Verwendet als Kabelgehduse oder Verteilerschiene oder einfache
Abdeckung von auf dem Dach montierten Vorrichtungen.

Mit einem System ausgestattet, das das Anheben des Schranks mittels
sich tiber dem Raum selbst befindlichen Osen ermdglicht.

Wird als Bausatz oder schon vormontiert geliefert.

Art. - Nr. Beschreibung Art. - Nr. Beschreibung

STVP06040 RAUM DACH STEEL/EGO H=200 KABELEINGANG 600x400 STVP06060 RAUM DACH STEEL/EGO H=200 KABELEINGANG 600x600
STVP08040 RAUM DACH STEEL/EGO H=200 KABELEINGANG 800x400 STVP08060 RAUM DACH STEEL/EGO H=200 KABELEINGANG 800x600
STVP10040 RAUM DACH STEEL/EGO H=200 KABELEINGANG 1000x400 STVP10060 RAUM DACH STEEL/EGO H=200 KABELEINGANG 1000x600
STVP12040 RAUM DACH STEEL/EGO H=200 KABELEINGANG 1200x400 STVP12060 RAUM DACH STEEL/EGO H=200 KABELEINGANG 1200x600
STVP16040 RAUM DACH STEEL/EGO H=200 KABELEINGANG 1600x400 STVP16060 RAUM DACH STEEL/EGO H=200 KABELEINGANG 1600x600
STVP06050 RAUM DACH STEEL/EGO H=200 KABELEINGANG 600x500 STVP06080 RAUM DACH STEEL/EGO H=200 KABELEINGANG 600x800
STVP08050 RAUM DACH STEEL/EGO H=200 KABELEINGANG 800x500 STVP08080 RAUM DACH STEEL/EGO H=200 KABELEINGANG 800x800
STVP10050 RAUM DACH STEEL/EGO H=200 KABELEINGANG 1000x500 STVP10080 RAUM DACH STEEL/EGO H=200 KABELEINGANG 1000x800
STVP12050 RAUM DACH STEEL/EGO H=200 KABELEINGANG 1200x500  STVP12080 RAUM DACH STEEL/EGO H=200 KABELEINGANG 1200x800
STVP16050 RAUM DACH STEEL/EGO H=200 KABELEINGANG 1600x500 STVP16080 RAUM DACH STEEL/EGO H=200 KABELEINGANG 1600x800
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ZUBEHOR

BAUSATZ INNERE
SCHWENKGEGENTUR

SCS SLS

Innentir mit Scharnieren aus Edelstahl AISI 304L (Wnr 1.4307),
feinmattiert Typ Scotch Brite.

Innen75mmvonAuBentiirbefestigt (auf Anfrageandere Befestigungstiefen
verfigbar); dank des mitgelieferten Verschlussrahmens wird ein
Schutzgrad von IP20 gewdahrleistet.

Ausgestattet mit 2 Schidssern mit 1/4-Drehung mit Doppelfliigeleinsatz;
fiir die Schranke mit 1 Tir ist die Offnung reversibel, bei den Schranken
mit 2 Tlren (mit Mittelstrebe) befinden sich die Scharniere hingegen auf
den Seiten des Schranks und die SchlieBung erfolgt in Richtung Mitte.

Geliefert im Montage-Bausatz oder vormontiert. Bohrungen nach
Zeichnung sind auf Anfrage mdglich. Die empfohlene auf die Tir
anzuwendende Maximallast betragt 35 kg.

Art. - Nr. Beschreibung Art. - Nr. Beschreibung
SKCP6018  BAUSATZ GEGENTUR INNEN SCHRANK STEEL B=600 H=1800  gyppqaqg BAUSATZ GEGENTUR INNEN SCHRANK STEELL B=1200
SKCP6020  BAUSATZ GEGENTUR INNEN SCHRANK STEEL B=600 H=2000 F=1500 MONTAGE AUT VERSION MIT 22 HTRALER TONTAGE
: e SKCP1220 BAUSATZ GEGENTUR INNEN SCHRANK STEEL B=1200 H=2000
SKCP8018  BAUSATZ GEGENTUR INNEN SCHRANK STEEL B=800 H=1800 MONTAGE AUF VERSION MIT ZENTRALER MONTAGE
SKCP8020 BAUSATZ GEGENTUR INNEN SCHRANK STEEL B=800 H=2000  gycpigyg BAUSATZ GEGENTUR INNEN SCHRANK STEEL B=1600 H=1800
. MONTAGE AUF VERSION MIT ZENTRALER MONTAGE
KCP101 = = -
SKCP1018  BAUSATZ GEGENTUR INNEN SCHRANK STEEL B=1000 H=1800 xCprezg PAUSATZ GEGENTUR INEN SCHRANK STEEL B=1600 =200

SKCP1020 BAUSATZ GEGENTUR INNEN SCHRANK STEEL B=1000 H=2000

MONTAGE AUF VERSION MIT ZENTRALER MONTAGE

BAUSATZ OFFNUNGSPRIORITAT
SCS sLs

Zubehdr, das dafir entwickelt wurde, um eine Offnungsprioritét zwischen
zwei Tlren mit angrenzender SchlieBvorrichtung zu geben.

Verwendung bei den Schranken mit 2 Tiiren mit Mittelstrebe.

Wird als Bausatz oder schon vormontiert geliefert.

Art. - Nr. Beschreibung
SAC068 BAUSATZ OFFN.-PRIORITAT TUREN STEEL




BAUSATZ PC-REGAL FUR
SCHRANKTUR INNEN

SCS SLS

Bausatz Regal innerhalb der Tiir fiir einen tragbaren PC, zu verwenden
fir Schranke mit 600 mm und 800mm breiten Tiren.

Der Bausatz besteht aus der Klappe und den entsprechenden Halterungen
mit Zirkelflihrungen.

Die Positionierung ist auf der Innenverstérkung der Tlr hohenverstellbar.

Sie kénnen ohne Strebe auf der prioritaren Tiir nicht auf den Schranken
B=1200 mm montiert werden.

Sie konnen nicht auf Schrénken mit einer Hohe von weniger als 1800
mm montiert werden. Geliefert im Montage-Bausatz oder vormontiert
(auf Anfrage).

Art. - Nr. Beschreibung

BAUSATZ KLAPPE TUR PC INNEN SCHRANKTUR
SAC058/600 B—600 STEEL

BAUSATZ KLAPPE TUR PC INNEN SCHRANKTUR
SAC058/800 B=800 STEEL

ZUBEHOR

VORRICHTUNG FUR BLOCKIERUNG
GEOFFNETE TUR

SCS SLS LD LC LE

Vorrichtung, die die Tir in offener Position blockiert, wodurch ein
versehentliches SchlieBen verhindert wird. Sie kann als Bausatz oder
schon vormontiert geliefert werden.

Fiir den Einbau vor Ort kdnnten Bohrungen erforderlich werden oder die
Anbringung elektrogeschweiBter Stiftschrauben.

Art. - Nr. Beschreibung
SAC048 TURSPERRE GEOFFNET FUR STEEL-SCHRANKE
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ZUBEHOR

SUPRAPORTE AUS
TRANSPARENTEM LEXAN

SCS LD LC LE

Transparente Tiiren aus Edelstahl AISI 304L (Wnr 1.4307), feinmattiert
Typ Scotch Brite.

Sie werden verwendet, um Bohrungen und Instrumente mit Schutzgrad
IP66 zu schiitzen.

Durch die transparente Platte aus stoBfestem Lexan sind die unter der
Supraporte montierten Vorrichtungen ersichtlich.

Die Offnung der Supraporte ist reversibel und kann entsprechend der
Anwendung 90° oder 180° sein

Wird als Montage-Bausatz mit entsprechender Schablone zur Ausfiihrung
der Bohrung bzw. auf Anfrage auch vormontiert geliefert.

Sie kénnen auf jedem Produkt montiert werden, auf der eine fir die
Befestigung ausreichend groBe Flache vorhanden ist (Riicksprache mit
dem technischen Biiro erforderlich).

Art. - Nr. Beschreibung Anz. Verschlusspunkie
SVPN30306U SUPRAPORTE B=300 H=300

SVPN30386U SUPRAPORTE B=300 H=380

SVPN30456U SUPRAPORTE B=300 H=450

SVPN38306U SUPRAPORTE B=380 H=300

SVPN38386U SUPRAPORTE B=380 H=380

SVPN38606U SUPRAPORTE B=380 H=600

SVPN40506U SUPRAPORTE B=400 H=500

SVPN45306U SUPRAPORTE B=450 H=300

SVPN45456U SUPRAPORTE B=450 H=450

SVPN45606U SUPRAPORTE B=450 H=600

SVPN50706U SUPRAPORTE B=500 H=700
SVPN60386U SUPRAPORTE B=600 H=380
SVPN60456U SUPRAPORTE B=600 H=450

SVPN60606U SUPRAPORTE B=600 H=600
SVPN60756U SUPRAPORTE B=600 H=750
SVPN60906U™  SUPRAPORTE B=600 H=900

SVPN601206U™  SUPRAPORTE B=600 H=1200
SVPN75756U™  SUPRAPORTE B=750 H=750
SVPN751006U™ SUPRAPORTE B=750 H=1000
SVPN801206U™  SUPRAPORTE B=800 H=1200
SVPN90606U™  SUPRAPORTE B=900 H=600

NN NN NN NN NN NN N = NN = =N ==

1. Vorderansicht Modelle ***

MONTAGE SCHARNIERE MIT 180° - OFFNUNG SUPRAPORTE
(abhéngig von der Anwendung zu tberpriifen)

MONTAGE SCHARNIERE MIT 90° - OFFNUNG SUPRAPORTE




TRANSPARENTE LEXAN-PLATTE
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ZUBEHOR
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ZUBEHOR

HALTEBUGEL
DECKENBELEUCHTUNG

SCS SLS

Vorgebohrte Biigel aus Zinkblech, vorgesehen fiir die Montage von
Decklampen oder anderen Beleuchtungsgeraten im vorderen oberen Teil
im Schrankinneren.

In Montage-Bausatz beinhaltet.

Sie kénnen nicht in den folgenden Standardschranken montiert werden,
Art.: SCS6012040, SCS6016040, SCS8012040, SCS8014040.

Art. - Nr. Beschreibung

SAC042/600 HALTEBUGEL DECKENLAMPE SCHRANK B=600
STEEL

SAC042/300 HALTEBUGEL DECKENLAMPE SCHRANK B=800
STEEL

SAC042/1000 g#\IE_EEBUGEL DECKENLAMPE SCHRANK B=1000

AUFNAHMEBUGEL KABEL BEI
EINGANG VON UNTEREM FLANSCH

SCS SLS

Vorgebohrte Biigel aus Zinkblech, vorgesehen fiir die Befestigung der
Kabel am Eingang von unten iber den unteren Kabelfiihrungsflansch.

Ermdglichen eine vernlinftige und ordentliche Positionierung der Kabel in
Richtung Grundplatte.

Einstellbare Positionierung.

Sie kdnnen nicht auf den folgenden Standardschranken montiert werden,
Art.: SCS6012040, SCS6016040, SCS8012040, SCS8014040.

In Montage-Bausatz beinhaltet.

Art. - Nr. Beschreibung

SAC056/600 AUFNAHMEBUGEL KABEL SCHRANK B=600 STEEL
SAC056/800 AUFNAHMEBUGEL KABEL SCHRANK B=800 STEEL
SAC056/1000 AUFNAHMEBUGEL KABEL SCHRANK B=1000 STEEL




ZUBEHOR

HALTEBUGEL
KABELHALTERRINNE AUF TUR

SCS SLS

Vorgebohrte Biigel aus Zinkblech, vorgesehen fiir die Montage der
Kabelhalterrinne oder anderen Vorrichtungen an der Innenseite der T(r.

Die Befestigung erfolgt mit auf Bohrungen der Stiitzrohre im Inneren der
Tur vorhandenen Schrauben.

Sie konnen ohne Strebe auf der prioritdren Tir nicht auf den Schranken
=1200 mm montiert werden.

Sie konnen nicht auf Schrénken mit einer Hohe von weniger als 1800
mm montiert werden. In Montage-Bausatz beinhaltet.

Art. - Nr. Beschreibung

HALTERUNG FUR KABELHALTERRINNE AUF TUR
SAC045/600 B=600 STEEL

HALTERUNG FUR KABELHALTERRINNE AUF TUR
SAC046/800 B=800 STEEL
SAC047/1000 HALTERUNG FUR KABELHALTERRINNE AUF TUR

B=1000 STEEL

HALTEBUGEL SCHWERE ELEMENTE
UNTERER BEREICH

SCS SLS

Sehr robuste Bligel aus Zinkblech, vorgebohrt und vorgesehen fiir die
Montage von schweren Elementen auf der Innenbasis des Schranks.

Die Befestigung erfolgt horizontal mit den in den vorgebohrten
Lochern der Innenverstarkung bereitgestellten Schrauben in Tiefe des
Schrankrahmens.

Sie konnen nicht auf folgenden Standardschranken montiert werden,
Art.: SCS6012040, SCS6016040, SCS8012040, SCS8014040.

In Montage-Bausatz beinhaltet.

Art. - Nr. Beschreibung

HALTEBUGEL SCHWERE ELEMENTE SCHRANK
SAC053/600 B=600 STEEL

HALTEBUGEL SCHWERE ELEMENTE SCHRANK
SAC053/800 B=800 STEEL

HALTEBUGEL SCHWERE ELEMENTE SCHRANK
B=1000 STEEL

B —

SAC053/1000




ZUBEHOR

GRUNDPLATTE
ERSATZTEIL

SCS SLS

Sie sind als Ersatzteile zu betrachten, da alle Schrénke mit einer
Grundplatte ausgestattet sind.

Art. - Nr. Beschreibung Art. - Nr. Beschreibung
PFD060120  GRUNDPLATTE SCHRANK STEEL B=600 H=1200 SPF080200  GRUNDPLATTE SCHRANK STEEL B=800 H=2000
PFD060140  GRUNDPLATTE SCHRANK STEEL B=600 H=1400 SPF100180  GRUNDPLATTE SCHRANK STEEL B=1000 H=1800
SPF060180  GRUNDPLATTE SCHRANK STEEL B=600 H=1800 SPF100200  GRUNDPLATTE SCHRANK STEEL B=1000 H=2000
SPF060200  GRUNDPLATTE SCHRANK STEEL B=600 H=2000 SPF120180  GRUNDPLATTE SCHRANK STEEL B=1200 H=1800
PFD080120  GRUNDPLATTE SCHRANK STEEL B=800 H=1200 SPF120200  GRUNDPLATTE SCHRANK STEEL B=1200 H=2000
PFD080140  GRUNDPLATTE SCHRANK STEEL B=800 H=1400 SPF160180  GRUNDPLATTE SCHRANK STEEL B=1600 H=1800
SPF080180  GRUNDPLATTE SCHRANK STEEL B=800 H=1800 SPF160200  GRUNDPLATTE SCHRANK STEEL B=1600 H=2000

SICHERHEITSBAUSATZ GRUNDPLATTE

VORDEREINSCHUB SCHRANKE W

SCS SLS

Sehr robuste Biigel aus Zinkblech, vorgebohrt und vorgesehen fiir die
Montage von schweren Elementen auf der Innenbasis des Schranks.

Die Befestigung erfolgt horizontal mit den in den vorgebohrten
Ldchern der Innenverstarkung bereitgesteliten Schrauben in Tiefe des
Schrankrahmens.

Sie konnen nicht auf folgenden Standardschranken montiert werden,
Art.: SCS6012040, SCS6016040, SCS8012040, SCS8014040.

In Montage-Bausatz beinhaltet.

Art. - Nr. Beschreibung
SAC057 SICHERHEITSBAUSATZ GRUNDPLATTE




ZUBEHOR

STREBEPAAR RACK 19” B=600
SCS sLs

Bausatz bestehend aus 2 geformten Profilen aus AISI 304L (Wnr
1.4307), Vorbohrung mit Abstand fiir Anwendung von Instrumentation
Rack 19” im Inneren der Schrénke mit einer Breite von 600 mm.

Auf dem Schrank H=1800 mit Kapazitat der Streben Rack 19” und 37
Einheiten HE ist 42 Einheiten HE auf dem Schrank H=2000. In Montage-
Bausatz beinhaltet.

Art. - Nr. Beschreibung
SACMRACK6018 MONTIERTES PAAR RACK 19” STEEL 600x1800 37 U HE
SACMRACK6020 MONTIERTES PAAR RACK 19” STEEL 600x2000 42 U HE

VERSCHLUSSPLATTE RACK 19” -
SCS SLS -‘“ -

Pufferplatten zum SchlieBen von nicht verwendeten Bereichen der "‘
Rahmen und der Streben Rack 19”.

Realisiert aus Edelstahl AISI 304L (Wnr 1.4307), feinmattiert Typ Scotch
Brite.

Art. - Nr. Beschreibung

EACRACK1HE VERSCHLUSSPLATTE RACK 19” 1HE
EACRACK2HE VERSCHLUSSPLATTE RACK 19” 2HE
EACRACK3HE VERSCHLUSSPLATTE RACK 19" 3HE
EACRACK4HE VERSCHLUSSPLATTE RACK 19" 4HE
EACRACK5HE VERSCHLUSSPLATTE RACK 19" 5HE

PAAR TELESKOPFUHRUNGEN
SCS SLS

Aus vernickeltem Eisen, zu verwenden, um Fécher und Schubladen in
Sonderausfilhrungen nach Kundenspezifikation zu entfernen.

Ermoglichen das vollstdndige Herausziehen der gesamten Lange der
Flihrung selbst und bieten einen robusten Halt auch fiir Gewichte bis
zu 30 kg.

Art. - Nr. Beschreibung
ACC068_300 PAAR TELESKOPFUHRUNGEN B300/628
ACC068_500 PAAR TELESKOPFUHRUNGEN B500/1021
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ZUBEHOR

GRIFFE UND SCHLUSSEL
SCS SLS LD LC LE

Am héufigsten verwendete Griffe, Bolzen und Schitissel fir Schranke
und Bedienpulte.

Auf Anfrage ist jede Art von Griff mit jedem Einsatztyp hinsichtlich Form
und Baumaterial verfiigbar.

/7 ;

SAC055 SAC054 ACCO18
VERSION FUR SCHRANKE

SCS SLS

Nicht zu verwenden fiir Standardschrénke mit einer Hohe von weniger

als 1800 mm. T='”""-_\____J_ "

Art. - Nr. Beschreibung
SACO54 POLYAMID-GRIFF DOPPELFLUGEL-EINSATZ 3 mm MPGAM-
MA-LOGO (ohne Schliissel) SAC054_1 SAC054_C

SAC055 POLYAMID-GRIFF MIT ZAHLENSCHLUSSEL EK333
POLYAMID-GRIFF DOPPELFLUGEL-EINSATZ 5 mm
(mit Schilissel)

POLYAMID-GRIFF MIT ECKIGEM EINSATZ 7 mm
(mit Schltissel)

POLYAMID-GRIFF MIT ECKIGEM EINSATZ 8 mm
(mit Schilissel)

SAC054_T  POLYAMID-GRIFF MIT DREIECKIGEM EINSATZ (mit Schitissel)

SAC054_5

SAC054_Q7

SAC054_Q8

SAC050 EDELSTAHL-GRIFF DOPPELFLUGEL-EINSATZ 3 mm

b b

(ohne Schliissel)
SAC051 EDELSTAHL-GRIFF MIT ZAHLENSCHLUSSEL EK333
SACO50 5 ED.ELSTA.II-IL-GRIFF DOPPELFLUGEL-EINSATZ 5 mm SACO51 SACO50
- (mit Schitissel)
SAC050_Q7 ED.ELSTA_IHL—GRIFF MIT ECKIGEM EINSATZ 7 mm
(mit Schilissel)
SAC050_08 EDELSTAHL-GRIFF MIT ECKIGEM EINSATZ 8 mm

(mit Schllissel)
SAC050_T  EDELSTAHL-GRIFF MIT DREIECKIGEM EINSATZ (mit Schliissel)

,1“-GRIFF AUS POLYAMID GH=18 mm MIT
ZAHLENSCHLUSSEL EK333

SAC052_C  GRIFF T AUS POLYAMID GH=18 mm (ohne Schiiissel)

SAC052

SCHLUSSEL MIT DOPPELTEM BART 3 mm AUS SAC052_C SAC052
SCHWARZEM ZAMAK

SAC054_1 LANGER POLYAMID-BOLZEN MIT EDELSTAHL-STANGEN
SAC054_1C  KURZER BOLZEN AUS ZAMA (nur fir T-Griff)

ACCO18

Technischer Hinweis: die Griffe mit Polyamid-Einsatz sind nicht austauschbar mit den
Edelstahl-Griffen und den ,T*-Griffen, da der Spalt in der Tir unterschiedlich ist.



ZUBEHOR

VERSION FUR BEDIENPULTE

LD LC LE '
Art. - Nr. Beschreibung
ACC016 SCHLOSS MIT DOPPELBART AUS EDELSTAHL 304L ACCOT6. L ACCO17 1L
SCHLOSS MIT ECKIGEM EINSATZ 8 mm AUS ACC016 ACCO17_1
SLBEL EDELSTAHL 3041
SCHLOSS MIT DREIECKIGEM EINSATZ 8 mm AUS
ACCot6_T EDELSTAHL 304L
SCHLOSS ENTSPRECHEND HYGIENEVORSCHRIFTEN
AELVILE AUS EDELSTAHL 316L
ACC017_1 HAHNSCHLOSS MIT ZAHLENSCHLUSSEL EK333
HAHNSCHLOSS VERCHROMT MIT
ACCOI7.C Zap ENSCHLUSSEL EK333 «‘E\’
ACCO18 SCHLUSSEL MIT DOPPELTEM BART 3 mm AUS ‘
SCHWARZEM ZAMAK
AT ,T“-GRIFF AUS POLYAMID GH=18 mm MIT ACC016_Q_L ACC017_1_C_L
ZAHLENSCHLUSSEL EK333 ACC016_Q ACCO17_1_C

VERSIONEN FUR 10°-GENEIGTE KLAPPE
BEDIENPULTE

LD LE
Art. - Nr. Beschreibung
ACCO16_L SCHLOSS MIT DOPPELBART AUS EDELSTAHL 304L ACCO16.T.L ACCOT8
ACCO16_T
SCHLOSS MIT ECKIGEM EINSATZ 8 mm AUS -
ACGO16.0 L EDELSTAHL 3041
SCHLOSS MIT DREIECKIGEM EINSATZ 8 mm AUS
ACCO16.T L EDELSTAHL 304L
SCHLOSS ENTSPRECHEND HYGIENEVORSCHRIFTEN
ALV 8 L AUS EDELSTAHL 316L
ACCO17 1 L HAHNSCHLOSS MIT ZAHLENSCHLUSSEL EK333
HAHNSCHLOSS VERCHROMT MIT
ACCO171.CL ) ENSCHLUSSEL EK333
ACCOTS SCHLUSSEL MIT DOPPELTEM BART 3 mm AUS
SCHWARZEM ZAMAK
ACC020 L ,T*GRIFF AUS POLYAMID GH=18 mm MIT ACC020.L ACCO16.1G. L
s ZAHLENSCHLUSSEL EK333 ACC020 ACCO16_1G

E——




ZUBEHOR

SCHALTPLANTASCHE

VERSION AUS KUNSTSTOFF

SCS SLS LD LC LE

Aus selbsthaftendem, orangefarbenem Kunststoff fiir Plane im Format A4.

Art. - Nr. Beschreibung
ACC028 SCHALTPLANTASCHE GROSS (260x240x30)

METALLVERSION

SCS SLS

Realisiert aus breitem und groBem Zinkblech, im Inneren der
Schranktiiren zu montieren.

Die Befestigung erfolgt durch gewindeschneidende Schrauben auf den
Bohrungen des Stiitzrohres im Inneren der Tiiren.

Sie konnen nicht auf der Tir mit Offnungsprioritdt bei den Schrénken
B=1200 mit der Version ohne Strebe und bei den Standardschranken
mit einer Hohe von weniger als 1800 mm montiert werden.

Art. - Nr. Beschreibung

SAC041/600 SCHALTPLANTASCHE AUS ZINKBLECH B=600
SAC041/800 SCHALTPLANTASCHE AUS ZINKBLECH B=800
SAC041/1000  SCHALTPLANTASCHE AUS ZINKBLECH B=1000

LEITFAHIGE DICHTUNGEN

SCS SLS LD LC LE

Angezeigt fiir den Bau von Spezialgehdusen und -schranken, bei denen
die Wirkung elektromagnetischer Welle abgeschwacht werden muss.

Sie sind sowohl in der Ausflihrung ,Gewebe" erhdltlich, die an einer
geraden Kante des Blechs installiert wird, als auch in Haftausfiihrung.

Codice Beschreibung
AGCoz7 1 DICHTUNG AUS ENC MIT SATMIET-GEWEBE VERKLEIDET
-1 (EURO/METER GEWEBE)
HAFTDICHTUNG 10x4 MIT SATMET-GEWEBE VERKLEIDER
ACCO27_2 e o0 \iETER)

32_



ZUBEHOR

LABYRINTH-FILTERSYSTEME
MIT KAPPE AUS EDELSTAHL
UND ENTSPRECHENDEN
BELUFTUNGSSYSTEMEN

SCS SLS LD LC LE

Die Filtersysteme sind vollstandig aus Edelstahl AISI 304L (Wnr 1.4307)
mit Labyrinth-Spritzschutzsystem ausgestattet.

Sie werden génzlich auBen an der Struktur montiert, wodurch der
Austausch des Filtertuchs vereinfacht wird, ohne dass auf das Innere
des Schranks zugegriffen werden muss.

Alle sind fiir die Kombination mit den MPGAMMA-Beliiftungssystemen
vorgesehen (die Lifter missen im Inneren des Schranks montiert
werden), und sie werden im Bausatz mit Bohrungsschablone
bereitgestellt. Auf Anfrage konnen die Bohrungen auf dem Rahmenbau
auch im Werk ausgeftihrt werden.

Art. - Nr. Beschreibung Zu verbinden mit
EINZELLABYRINTH-FILTERGRUPPE
ACC014 AUS EDELSTAHL ACCO015

B=190 H=280 T=40
GROSSE LABYRINTH-FILTERGRUPPE

ACCO036 AUS EDELSTAHL ACCO035
B=250 H=300 T=60

ART. - NR. ACCO14 ART. - NR. ACC036
SEITE SEITE
GRUPPE
AUSSERHALB AUSSERHALB
GROSSER FILTER
GRUPPE EINZEI FILTER SEITE IM VON ART. ACC036 SETE M VON
ART. ACCO14 -
SCHRANK  SCHRANK SCHRANK ~ SCHRANK
MITTE BOHRUNGSSCHAB) N
I BOHRUNGSSC:ABLONE oo
48 |35 - T LULIR
5 J} g I N°2 LOCHER @ 5 Ao 22100
. N \ . N
EE IRk I 2 C I S | BT A it il
oo \ | e E . l H | ¥ ) J
] + - 0
* ) £ v T e
N° 4 LOCHER 0 5 1 1 i L s150
N° 4 LOCHER @ 7 - _ 162 A -
i” 218
1906 = = 250
120 ELEKTROLUFTER - ELEKTROLUFTER
BOHRUNGSSCHABLONE ART. ACCO15 BOHRUNGSSCHABLONE ART ACCO35
| | |
t 7 j I T T I
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ZUBEHOR

Art. - Nr.
ACC038

Beschreibung

LABYRINTH-LUFTSCHACHT AUS
EDELSTAHL B=300 H=300 T=80

Zu verbinden mit

ACC035

ART. - NR. ACC038

LUFTSCHACHT ART. ACC038

ELEKTROLUFTER ART. ACC035

‘ BOHRUNGSSCHABLONE
300 I T | 1:%93
AUSSENSEITE | 1 | ! - i +
DACH SCHRANK N % i i 1
P - | ‘ ‘ ‘
\ g E ‘l D @ } } i n
e 8 ——— g :
| < | ‘ (o ‘
INNENSEITE DACH SCHRANK S | ‘ | | ‘ r
| I
1 | ! I[_N°4LOCHER 0 6
‘ 205
Art. - Nr. Beschreibung Zu verbinden mit

ACCO15

AXIALFR ELETROLUFTER 230V
50/60 HZ ABM. 120X120

MIT INNENSCHUTZGITTER
NENNLUFTDURCHSATZ 156 M3/H
BEI 50 HZ (LEISTUNG 75%)

ACCO14

ACCO015_120VAC

AXIALER ELETROLUFTER 120V
AC 50/60 HZ ABM. 120X120

MIT INNENSCHUTZGITTER
NENNLUFTDURCHSATZ 156 M3/H
BEI 50 HZ (LEISTUNG 75%)

ACCO14

ACC015_24V DC

AXIALFR ELETROLUFTER 24V

DC 50/60 HZ ABM. 120X120

MIT INNENSCHUTZGITTER
NENNLUFTDURCHSATZ 156 M3/H
(LEISTUNG 75%)

ART. - NR. ACC015-ACC035
ACCO14

ACCO035

AXIALER ELETROLUFTER

230V 50/60 HZ DURCHM. 150
MIT INNENSCHUTZGITTER
NENNLUFTDURCHSATZ 324 M3/H
BEI 50 HZ (LEISTUNG 75%)

ACC036

ACC035_120VAC

AXIALER ELETROLUFTER 120V
AC 50/60 HZ DURCHM. 150

MIT INNENSCHUTZGITTER
NENNLUFTDURCHSATZ 324 M3/H
BEI 50 HZ (LEISTUNG 75%)

ACCO036

ACC035_24V DC

AXIALER ELETROLUFTER 24V

DC 50/60 HZ DURCHM. 150

MIT INNENSCHUTZGITTER
NENNLUFTDURCHSATZ 324 M3/H
(LEISTUNG 75%)

ACC036
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[% TIPPS FUR DIE ANWENDUNG

Aus Sicht der Prédisposition im Werk ist die Bohrung auf der Tiir entschieden
steuerbarer (weniger Kosten und kiirzere Lieferzeit) im Vergleich zur Bohrung
auf den Seiten.

Ein vollstandiges Warmetauschsystem besteht in der Regel aus 2 Filtergruppen,
oder einer Filtergruppe und einem Luftschacht und ggf. aus einem Liifter.

Ein Filter muss im unteren Teil montiert werden, der anderen im oberen Teil
(vorzugsweise auf den Gegenpodien des Schranks).

Der Liifter sollte auf dem unten positionierten Filter montiert werden, damit die
Luft eintreten kann. Den Schrank dann in leichten Uberdruck versetzen, um den
Warmetausch dank der Erwdrmung der Luft zu begtinstigen, die somit aufsteigt
und durch den oben positionierten Filter entweicht (oder aus dem Schacht).

Manchmal erzielt diese Anwendung keine guten Ergebnisse aufgrund der
Mdglichkeit, dass sich Warmesécke bilden, die der Geometrie und der Disposition

DIAGRAMM ZUR AUSWAHL DER BELUFTUNGSGRUPPEN MIT FILTER

ZUBEHOR

der Vorrichtungen auf der Grundplatte zuzuschreiben sind. In diesem Fall muss
die Zahl der Filter und Lfter erhht werden, oder ein Klimaanlagensystem
unter der reichlichen Auswahl von MPGAMMA ausgewéhlt werden.

Wenn die Vorrichtungen, die sich vorwiegend erwdrmen, im oberen Teil des
Schranks positioniert sind, sollte ein Lifter auf dem Filter oben (oder auf
dem Schacht) hinzugeftigt werden, der so eingestellt ist, um die warme Luft
abzusondern.

Zur Umkehrung des Luftstroms eines Liifters muss er einfach symmetrisch
gedreht werden. Die mit den Edelstahl-Filtern von MPGAMMA zu
kombinierenden Beliftungssysteme sind mit unterschiedlichen Spannungen
und Kapazitaten verfiigbar. Zusétzliche Bohrungen sind neben jenen fiir die
Filter nicht notwendig.

Die Filter-Lfter-Kombination (mit Filterelement in gutem Reinigungszustand)
reduziert den Luftdurchsatz durchschnittlich um 25-30%.

«——AT (K
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3 4 5 678 10 20 30 40 50 60 100 200 300 400500 800
Q (m3/h) ACCO15+ACCO14
ACCO15
ACC035 + ACC036 (oder + ACC038)
ACCO15 | -
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ACCO35 | |
Die Durchsétze in der Abbildung beziehen sich auf Standardfilter.
Beispiel:
Q = Luftdurchsatz ;
P = Verlustleistung im Schrank \TleerrTl:;Js(;[:gl’:Jtrlij?fg‘erenz ggOKW } Ausgewidhlte Einheit
AT= Temperaturdifferenz Erforderlicher Luftdurchsatz 80 mé/h ACCO15 + ACCO14

B ———
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ZUBEHOR

EDELSTAHL-SCHUTZKAPPEN AUSSEN
FUR BELUFTUNGS-/FILTERSYSTEME
AUS KUNSTSTOFF

SCS SLS LD LC LE

Schutzvorrichtungen aus Edelstahl AISI 304L (Wnr 1.4307) erméglichen
die Erhéhung des Schutzgrades bei den Belliftungs- und Filtersystemen
aus

Kunststoff der Serie FAN___MPX und FIL___MPX.

Sie sind entwickelt, um direkten und starken Wasserstrahlen sowie
flissigen Reinigungsmitteln zu widerstehen, die (blicherweise fiir die
Sterilisierung von Lebensmittel- und Pharmaanlagen verwendet werden.

Fiir die Montage reichen einige Locher, die auf dem Rahmenbau an den
Seiten der Spalten fiir die Filter-/Beluftungssysteme auszuflihren sind.

Art. Nr. Beschreibung

HPS115 KAPPE AUS EDELSTAHL FUR FILTER/LUFTER

ABMESSUNGEN 115x115

HPS150 KAPPE AUS EDELSTAHL FUR FILTER/LUFTER
ABMESSUNGEN 150x150

HPS250 KAPPE AUS EDELSTAHL FUR FILTER/LUFTER
ABMESSUNGEN 250x250

HPS325 KAPPE AUS EDELSTAHL FUR FILTER/LUFTER

ABMESSUNGEN 325x325
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TABELLE ENTSPRECHUNGEN
ZUBEHOR/PRODUKTE

1

&
&

=

SCS SLS LD LC LE
HEBESOCKEL

SCS SLS LD LC LE
FLANSCH BAJONETT-KABELEINGANG...

SCS SLS LD LC LE
BAUSATZ PIROUETTENRADER

SCS SLS LD LC LE
BAUSATZ HEBEFUSSE

SCS SLS

KABELHALTERRAUME H=200 AUF DACH
SCS SLS

BAUSATZ INNERE SCHWENKGEGENTUR
SCS SLs

BAUSATZ OFFNUNGSPRIORITAT

SCS SLS BAUSATZ PC-REGAL

FUR SCHRANKTUR INNEN

SCS SLS (LD LG LB\ ORRICHTUNG FUR

BLOCKIERUNG GEOFFNETE TUR

SCS LD LC LE

SUPRAPORTE AUS TRANSPARENTEM LEXAN

SCS SLS
HALTEBUGEL DECKENBELEUCHTUNG

S08 S AUFNAHMEBUGEL KABEL BEI

“ EINGANG VON UNTEREM FLANSCH

SCS S5 L ALTEBUGEL RINNE

KABELHALTER AUF TUR

SC8 SL$ | ALTEBUGEL SCHWERE

ELEMENTE UNTERER BEREICH

SCS S GRUNDPLATTE ERSATZTEIL

SCS St 5|ICHERHEITS-BAUSATZ

GRUNDPLATTE EINSCHUB VORN SCHRANKE

SC8 S STREBEPAAR RACK 19” B=600

SCS SIS\ ERSCHLUSSPLATTE RACK 19”

SC8 SIS pA AR TELESKOPFUHRUNGEN

SCS SLS LD LC LE
GRIFFE UND SCHLUSSEL
SCS SLS LD LC LE
SCHALTPLANTASCHE
SCS SLS LD LC LE
LEITFAHIGE DICHTUNGEN

SCS SLS LD LC LE LABYRINTH-

FILTERSYSTEME MIT KAPPE AUS EDELSTAHL UND

ENTSPRECHENDEN BELUFTUNGSSYSTEMEN

SCS SsLS LD LC LE

EDELSTAHL-
SCHUTZKAPPEN AUSSEN FUR BELUFTUNGS-/
FILTERSYSTEME AUS KUNSTSTOFF

P 20

P 21

P 22

P 22

P 23

P 23

P24

P 26

P 26

P 27

P 27

P 28

P 28

P 29

P 29

P 29

P 30

P 32

P 32

P 33

P 36
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VALORE INOSSIOABILE

MODULARE
SCHRANKE
SYSTEME
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MPGAMMA, ein Spezialist mit Tradition, ist sowonl in [talien
als auch in ganz Europa einer der bedeutendsten Hersteller
von Gehausen aus Edelstan,

Erfahrung und standige Wetterbildung: Faktoren, die uns
immer begleiten und geledt werden, um uns dabei zu
unterstutzen , Grenzen zu Uberwinden,

Die standige Forschung und Ausrichtung auf neue
Produktionstechnologien  kommen el der Herstellung
jedes einzelnen Produktes zum Tragen. Das perfekte
Zusammenwirken von  Investitionen, Technologie und
Erfanrung ist die Voraussetzung fur Produkte von hdchster
Qualtat. Die Qualitatszertifizierungen sind grundlegend, um
unseren  Kunden ein  Hochstmal3 an  Sicherhett
gewahrieisten zu konnen,

nvestitionen, die Zertifizierung unseres Betriebs  und
unserer Produkie sind das Markenzeichen eines gut
strukturierten, soliden Unternehmens,

Alle unsere Produktions- und Logistikverfahren halben eine
einzige Zielsetzung: maximale Qualtat und Verfugbarkett,




MrPrGaMMa

VALORE INOsSsIORBILE

QUALITAT DES SERVICE

¢ Kundenspezifische Fertigung des Produkts, mit Bohrungen und
Ausschnitten

e Sonderausfuhrungen nach Zeichnung.

e Ein Hochstmal3 an Flexibilitat.

e Kurze Lieferzeiten.

e GroBer Vorrat am Lager.

¢ Direktvertrieb in ltalien und im gesamten europaischen Ausland.
¢ Fahigkeit, alle Anforderungen des Kunden erfullen zu kénnen.

QUALITAT DER ORGANISATION

¢ Die Produktion erfolgt gemali den internationalen Normen DIN EN ISO 9001.
e Anwendung der Qualitatsverfahren in inrer Gesamtheit.

e Sehr gut qualifiziertes Personal.

e Breites und flexibles Produktionsprogramm.

e \/oll automatisierte Produktionsanlagen.

e Hochmoderne Produktionstechnologien.

e Qualifizierte SchweiBer gemal den Normen
DIN EN ISO 14732:2013 und DIN EN ISO 9606-1:2013.

QUALITAT DES PRODUKTS

e Edelstahl AISI 304L DIN 1.4307 EN X2 CrNi 18-09 AISI 316L DIN
1.4404 EN X 2 CrNiMo 17-12-2.

¢ WIG-, MIG- und CMT-Schwei3verfahren von hoher Prazision

¢ Qualifiziertes SchweiBverfahren geman der Norm 15614-1:2012 WPQR
(Welding Procedure Qualification Record).

® Zubehdr ganz aus Edelstahl.
¢ Oberflachenschutz und Schutzverpackung.
e Konform mit den aktuellen Hygienerichtlinien der Lebensmittelindustrie.
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INHALTSVERZEICHNIS

PRODUKTE




ZUBEHOR

SEITENWENDE FUR SCHRANKE

SOCKEL

BAJONETT- FLANSCH FUR KABELEINFUHRUNG AUS GUMMI

BAUSATZ LENKROLLEN

HEBEFUSSE BAUSATZ

TRANSPORTOSEN SET ZUR VERSTARKUNG ZUM ANHEBEN DER ANREIHSCHRANKE

VERZINKTE MITTELSTEG-VERBINDUNG FUR MONTAGEPLATTEN UND BEFESTIGUNGSMATERIAL DER SCHRANKE .......

SET FUR DIE VERBINDUNG VON ZWEI SCHRANKE

GLEMFUHRUNGEN FUR DIE SEITLICHE EINFUHRUNG DER VERKABELTE MONTAGEPLATTE

TRENNUNG VON 2 SCHRANKEN

INNENTUR SET FUR SCHRANKE

SET FUR OFFNUNGSPRIORITAT

MODUL FUR TRENNSCHALTER FUR DEN NORDAMERIKANISCHEN MARKT

VERRIEGELUNGSKIT FUR VORRANGTUREN, DIE IN DER SCHRANKREIHE DIE NEBENTUREN FREIGEBEN
VERRIEGELUNGSSYSTEM FUR GEOFFNETE TUR

SET HINTERE TUR FUR SCHRANKE

DREHBAREN 19” RACK RAHMEN FUR SCHRANKE B=800

RAHMEN RACK 19” FIX FUR SCHRANKE B=800

19” RAHMEN SYSTEM FUR SCHRANKE B=600

BUGELPAAR ZUR ABSTUTZUNG DER DIN-STANGE

SET MODULARE SCHALTER

BLINDPANEELE FUR RAHMEN MODULARE SCHALTER SCHRANKE (ERSATZTEIL)

GELOCHTE PANEELE FUR RAHMEN MODULARE SCHALTER SCHRANKE (ERSATZTEL) ..........
MONTAGEPLATTE FUR MODULARSCHALTER

VORGELOCHTE TRAGBUGELN FUR DIE INNENAUSSTATTUNG DER SCHRANKE ...
TRANSPARENTE SCHUTZTUR AUS LEXAN

KABELHALTERRAUME H=200 AUF DACH

HYGIENE REGENSCHUTZDACH

MONTAGEPLATTE ERSATZTEIL

SICHERHEITSSET FUR MONTAGEPLATTEN MIT EINFUHRUNG VON DER
VORDERSEITE DER SCHRANK

HALTEBUGEL SCHWERE ELEMENTE UNTERER BEREICH SCHRANKE

TRAGBUGEL DECKENLEUCHTE

PAAR TELESKOPFUHRUNGEN

BEFESTIGUNGSBUGEL DER EINTRETENDEN KABEL VOM UNTEREN FLANSCH
PC-REGAL FUR INNERE SCHRANKTUR BAUSATZ

TRAGBUGEL FUR KABELFUHRUNG AN DER TUR SCHRANKE

GRIFFE UND SCHLUSSEL

SCHALTPLANTASCHE

LEITFAHIGE DICHTUNGEN

LABYRINTH-FILTERSYSTEME MIT KAPPE AUS EDELSTAHL UND
ENTSPRECHENDEN BELUFTUNGSSYSTEMEN

EXTERNE SCHUTZGEHASE AUS EDELSTAHL FUR
BELUFTUNGS-/ FILTERSYSTEME AUS KUNSTSTOFF
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MODULARE
SCHRANKE “EGO”
MIT TUR

Serie EMP

ZERTIFIZIERUNGEN

* Schutzklasse IP66-IP69K-IK10 von TUV SUD gemaB EN 62208 zertifiziert.

e Schutzklasse TYP 1, 12, 4, 4X (cULus) gemaB UL50, 508A, 746C und CSA
22.2 Nr. 14,94 (auf Anfrage).

* Bei Anwendung des Zubehors KIT-ATEX- EMP-2-22 fur den Einsatz in
potentiell explosionsfahigen Atmospharen (Gruppe -Il-, Kategorie -3-, Zone

-2,22-) geeignet.

¢ Qualifiziertes SchweiBverfahren gemal der Norm 15614-1:2012 WPQR
(Welding Procedure Qualification Record).

®- 6
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EIGENSCHAFTEN

¢ Gefertigt aus Edelstahl AISI 304L (Wnr 1.4307)

e Gitterrahmen 20/10 gebogen und gelocht in
Abstanden von 25 mm, kann auf allen Seiten
vollstadndig verkleidet werden.

e Ohne durchgehende Bohrungen - daher perfekte
Dichtigkeit.

e Oberflachen Feinschliff SATINIERT, Scotch-
Brite Medium

e Vordertdr umkehrbar und mit mindestens 120°
Offnung mit 4 Innenscharnieren aus Edelstahl,
ergonomischem  Griff aus Polyamid  mit
Einsatzen aus Edelstahl und Doppelblende, 4
Befestigungspunkte, Staben aus Edelstahl.

¢ \Verstarkungsrahmen auf der TUrinnenseite aus
robustem Rohr aus verzinktem Kohlenstoffstahl
und Lochungen in Abstanden von 25 mm DIN
zur Befestigung des Zubehors.

e Hintere RUckwand abnehmbar mit planen
Kreuzschlitz Senkkopfschrauben aus Edelstahl.

e Abnehmbare obere Abdeckung.

e Abnehmbarer dichter unterer Kabelflansch mit
einem Schnellbefestigungssystem.

e Polyurethan-Dichtung an allen zu &ffnenden
und abnehmbaren Teilen.

e Schréage Anschlagprofile auf den Dichtungen
um den Ablauf von Flussigkeiten zu optimieren.

ZUSATZLICHE
MOGLICHKEITEN
AUF ANFRAGE

e Bohrungen nach Zeichnung in der Tur, auf der
Oberseite und den Seiten.

e Leitfahige Dichtungen oder Silikondichtungen
fur einen Temperaturbereich von - 50°C bis +
120°C.

e Sonderkonstruktionen nach Kundenangaben
moglich.

e AISI  316L oder
Ausflhrungen.

e Allgemeines oder spezifisches Zubehor.

anderen Spezialstdhlen

ZUBEHOR

e Tdren und Verkleidungen / Seitenteile etc. mit
entgrateten Kanten fUr héchste Sicherheit.

* Montageplatte aus verzinktem Blech ST =
20/10 mm FeZn. die in der Tiefe bei erhohter
Verkabelungsoberflache  verschiebbar  ist.
Einschubsystem  mit  Gleitschienen  und
Schnellbefestigungsvorrichtungen  fur  die
endgultige Position.

e Schrauben und externes Zubehdér an der
Dichtung ganz aus Edelstahl.
e Erdungsanschluss gema&B  den  glltigen

Vorschriften.
® Hubsystem mit Transportdsen.

e Ausfuhrung 1-turig mit Breiten bis 1000 mm
moglich.

e Ausfiuhrung  2-tUrig mit demontierbarem
Mittelsteg bei Breiten von 1200 mm und 1600
mm.

e In den Versionen mit 2 Tudren erfolgt die
SchlieBung gegen den Mittelsteg, und die
Scharniere befinden sich an den Seiten.

Die Turen koénnen voneinander unabhangig
geoffnet werden.
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1 TUR

Serie “EMP”

VORDERANSICHT OHNE TUR
. GESAMTBREITE = BM+9 (INKLUSIVE SEITENWAN)
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BOHRUNG VORDERTUR I f
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= e
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BHE NHL
2 : i - - “ :’ ‘ =| o
o o =
e Rel
| RER
%5 E E
B9
B9 X T9 NUTZBEREICH
BOHRUNG BASISFLANSCH
Nutztiefe fii Nutztiefe fii
Nenn maB AuBen Abmessungen ‘\\nbrl\:etssur:gﬁn Nutzflache Vordertiir Nutzflache (;lieéeilenr diei’mntr
g8 cl A Abmessungen Offnung Front ?enathg:lrez)e Vordertiir Ab i i  Einfiihrung der Einfiihrung der Bodenflansch
Art.- Nr Tl']r?(ze'n) Montageplatte Montageplatte
B H T BM HM B1 HA1 B2 H2 B3 H3 B4 H4 H5 T5 T7 T8
EMP6018050 600 1800 500 1 605 1827 504 1700 500 1700 440 1600 602 1790 1685 325 305 435
EMP6020060 600 2000 600 1 605 2027 504 1900 500 1900 440 1800 602 1990 1885 425 405 535




Art.- Nr

EMP8018050
EMP8018060
EMP8018080
EMP8020050
EMP8020060
EMP8020080

84

SEITENANSICHT.
INKLUSIVE SEITENWANDE

HS

57

800
800
800
800
800
800

89

83

Nenn maB

1800
1800
1800
2000
2000
2000

500
600
800
500
600
800

ST

HOHE OSE

=56

H5 X T5 NUTZBEREICH

BOHRUNG SEITENPLATTE

Anz.
Tir(en)

AuBen

BM

805
805
805
805
805
805

HM

1827
1827
1827
2027
2027
2027

Abmessungen
Abmessungen Offnung Front

B1

704
704
704
704
704
704

H1

1700
1700
1700
1900
1900
1900

Abmessungen
Monatgeplatte
(enthalten)

B2

700
700
700
700
700
700

H2

1700
1700
1700
1900
1900
1900

Nutzflache
Vordertiir

B3

640
640
640
640
640
640

H3

1600
1600
1600
1800
1800
1800

Vordertiir
.

Serie “EMP”

thzfléchel

B4

802
802
802
802
802
802

H4

1790
1790
1790
1990
1990
1990

H5

1685
1685
1685
1885
1885
1885

TS5

325
425
625
325
425
625

Nutztiefe fiir
die Seiten

Montageplatte Montageplatte

T7

305
405
605
305
405
605

Nutztiefe fiir
die Front

T8

435
535
735
435
535
735

Nutzflache
Einfiihrung der Einfiihrung der Bodenflansch

B9

555
555
555
555
555
555

T9

310
410
610
310
410
610




Serie “EMP”

STANDARDVERSION 2-TURIG OHNE DEMONTIERBAREN MITTELSTEG

10

FRONTTUREN DETAIL MIT
SCHLIESSUNG IN DER MITTE

B4 B4
B3 B5
I} I}
|
| M
| I=
B3 X H3 NUTZBEREICH B5 X H3 NUTZBEREICH
BOHRUNG VORDERTUR BOHRUNG VORDERTUR

AuBen Abme Ab 9
Nenn maB gen Offnung Monatgeplatte
Art-N Anz,  Abmessungen Zprony (enthalten)
=N Tiir(en)
B H T BM HM B1 H1 B2 H2

1210 1827 1109 1700 1105 1700

EMP12018050 1200 1800 500 2 SM*
1210 2027 1109 1900 1105 1900

EMP12020060 1200 2000 600 2 SM*

* 2SM = 2 unabhangige Turen ohne abnehmbare Mittelstrebe (IP66-IPEIK-IK10)

Nutztiefe fiir ~ Nutztiefe fiir
Nutzflache Vordertiir Nutzflache die Seiten die Front Nutzflache
Vordertiir Ab o] i d Einfilhrung der Einfiihrung der Bodenflansch
Montageplatte Montageplatte

T8 B9 T9

B3 H3 B4 B5 H4 H5 T5 T7
435 365 310

535 365 410

440 1600 602 410 1790 1685 325 305
440 1800 602 410 1990 1885 425 405



Serie “EMP”

VORDERANSICHT OHNE TUR SEITENANSICHT INKLUSIVE
SEITENWANDE
GESAMTBREITE = BM+9 (INKLUSIVE SEITENWAN)
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SCHNITT B-B = | A
B9 240 B9
625 5 625
T 1~ i
1 L -
I HIE I
D : o
- It A=
V HEIE '\ Hl:
r L oy =
\
B9 X T9 NUTZBEREICH
BOHRUNG BASISFLANSCH
VERSION AUF ANFRAGE
Nutztiefe fii Nutztiefe fii
N B AuBen Abmessungen ﬁ\nbmetssur;gﬁn Nutzfliche Vordertiir Nutzflache (:llliteZI éii:e: ' gg':rgntu ' Nutzflache
enn ma A Abmessungen Offnung Front '(‘L':]athg;&ﬁ)e Vordertiir b g i d Einfiihrung der Einfiihrung der Bodenflansch
Art.- Nr Ti.i:z:.h) Montageplatte Montageplatte
B H T BM HM Bt HA1 B2 H2 B3 H3 B4 H4 H5 T5 T7 T8 B9 T9
EMP12018050CM 1200 1800 500 2 CM*™ 1210 1827 1109 1700 1105 1700 440 1600 602 1790 1685 325 305 435 365 310
EMP12020060CM 1200 2000 600 2 CM*™ 1210 2027 1109 1900 1105 1900 440 1800 602 1990 1885 425 405 535 365 410

*2 CM = 2 unabhéngige Turen mit abnehmbarer Mittelstrebe (IP66-IP69K-IK10) — Siehe Detailzeichnung Seite 12

11



12

Art.- Nr

EMP16018050
EMP16018060
EMP16018080
EMP16020050
EMP16020060
EMP16020080

B

1600
1600
1600
1600
1600
1600

Nenn maB

H

1800
1800
1800
2000
2000
2000

T

500
600
800
500
600
800

Anz.
Tir(en)

2 CM™
2 CM™
2 CM™
2 CM™
2 CM*
2 CM*

AuBen
Abmessungen

BM

1610
1610
1610
1610
1610
1610

HM

1827
1827
1827
2027
2027
2027

Serie “EMP”
STANDARDVERSION 2-TURIG MIT ABNEHMBAREN MITTELSTEG

FRONTTUREN DETAIL MIT
SCHLIEBUNG IN DER MITTE

B3 B3

1 I

1 I

Il I

1l I

1 I

1 Il

Il I

1l I

i ! I

T T - - - H

TR I

I I

1 I

I I

1l I

1l I

1 I

I I

[ | I | ) N |

B3 X H3 NUTZBEREICH
BOHRUNG VORDERTUR

Nutztiefe fii Nutztiefe fii
Abmessungen NDMESSUNOEN  Nutsfiche  Vordertir  Nutzfliche dieSeiten’  dioFront.  Nutzfliche
Offnung Front (enthgalt’en) Vordertiir Ab i d Einfiilhrung der Einfilhrung der Bodenflansch

Montageplatte Montageplatte
B1 HA1 B2 H2 B3 H3 B4 H4 H5 T5 T7 T8 B9 T9
1609 1700 1505 1700 640 1600 802 1790 1685 325 305 435 5656 310
1609 1700 1505 1700 640 1600 1505 1790 1685 425 405 535 565 410
1609 1700 1505 1700 640 1600 1505 1790 1685 625 605 735 5656 610
1609 1900 1505 1900 640 1800 1505 1990 1885 325 305 435 5656 310
1509 1900 1505 1900 640 1800 1505 1990 1885 425 405 585 565 410
1509 1900 1505 1900 640 1800 802 1990 1885 625 605 735 565 610

*2 CM = 2 unabhéngige Turen mit abnehmbarer Mittelstrebe (IP66-IP6IK-IK10)



VORDERANSICHT OHNE TUREN

GESAMTBREITE = BM+9 (INKLUSIVE SEITENWAN)

HM

Serie “EMP”

B SEITENANSICHT INKLUSIVE
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Das Edelstahl-Modular-
Schranksystem EGO mit
Transparenter tur, Serie EML,
ist das Ergebnis von Innovation
und Vielseitigkeit, die
verschiedene Moglichkeiten der
Zusammenstellung ermdéglicht.
AuBerdem garantiert es
Sicherheit in jeder Umgebung,
in der Qualitat, Hygiene und
hohe Schutzart erforderlich
sind.

ZERTIFIZIERUNGEN

* Schutzklasse IP66-IP69K-IK10 von TUV SUD gemaB EN 62208 zertifiziert.

e Schutzklasse TYP 1, 12, 4, 4X (Marke cULus) geméaB UL50, 508A, 746C und
CSA 22.2 Nr. 14,94 (auf Anfrage).

e Bei Anwendung des Zubehors KIT-ATEX- EML-2-22 und Verbundglas fur den
Einsatz in potentiell explosionsféahigen Atmosphéren (Gruppe -II-, Kategorie
-3-, Zone -2,22-) geeignet

e Qualifiziertes SchweiBverfahren gemal der Norm 15614-1:2012 WPQR
(Welding Procedure Qualification Record).

: l®l|_ s @
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EIGENSCHAFTEN

e Gefertigt aus Edelstahl AISI 304L (Wnr 1.4307)

e Gitterrahmen  Starke=20/10 gebogen und
gelocht in Abst&dnden von DIN 25 mm, kann auf
allen Seiten vollstandig verkleidet werden.

e Ohne durchgehende Bohrungen - daher perfekte
Dichtigkeit.

e Oberflachen Feinschliff SATINIERT, Scotch-
Brite Medium .

® Reversible Vordertir mit einem robusten,
stoffesten, transparenten Sichtfensteraus LEXAN,
das mit einer klebenden Dichtung und einem
mechanischen Blockierungsprofil befestigt wird,
um eine lange Betriebsdauer zu gewdhrleisten
unter allen Anwendungsbedingungen.

* Reversible Tar mit mindestens 120° Offnung 4
InnenscharnierenausEdelstahl, ergonomischem
Griff aus Polyamid mit Einsatz aus Edelstahl und
Doppelbart, 4 Befestigungspunkten, Staben
aus Edelstahl.

¢ \Verstarkungsrahmen auf der Turinnenseite aus
einem Rohr aus verzinktem Kohlenstoffstahl
und Lochung mit Abstand DIN 25 mm fur die
Befestigung des Zubehors.

e Abnehmbare Hintere Rickwand befestigt mit
planen Kreuzschlitz Senkkopfschrauben aus
Edelstahl.

e Abnehmbare obere Abdeckung.

e Abnehmbarer dichter unterer Kabelflansch mit
einem Schnellbefestigungssystem.

ZUSATZLICHE
MOGLICHKEITEN
AUF ANFRAGE

¢ Bohrungen/Ausschnitte nach Zeichnung in der
Tur, auf der Oberseite und den Seiten.

e Silikondichtungen fur einen Temperaturbereich
von - 50°C bis + 120°C.

® Sonderabmessungen.
¢ Bau aus AISI 316L oder anderen Spezialstahlen.
e Allgemeines oder spezifisches Zubehor.

ZUBEHOR

¢ Polyurethan-Dichtung an allen zu 6ffnenden und
abnehmbaren Teilen.

e Schradge Anschlagprofile auf den Dichtungen
um den Ablauf von Flussigkeiten zu optimieren
Verhinderung.

e Turen und Verkleidungen/Seitenteile etc. mit
entgrateten Kanten fur eine verletzungsfreie
Sicherheit bei Montagen.

e Montageplatte aus verzinktem Blech ST = 20/10
mm FeZn. die in der Tiefe verstellbar bei erhdhter
Verkabelungsoberflache verschiebbar ist.

e Einsatzsystem auf Gleitschienen und
Schnellbefestigungsvorrichtungen fur die
endgultige Position.

e Schrauben und externes Zubehor
Dichtung ganz aus Edelstahl.

e Frdungsanschluss gemaR den heute gultigen
Vorschriften.

® Hubsystem mit Transportdsen.

e Ausflhrung mit 1 TUr fur Breiten bis 1000 mm
maglich.

e Ausfuhrungmit2 TarenmitSchlieBungin der Mitte
mit mittlerer abnehmbarer Strebe flr Breiten von
1200 mm und 1600 mm. In den Versionen mit 2
Turen erfolgt die SchlieBung in der Mitte an der
mittleren Strebe, und die Scharniere befinden
sich an den Seiten der Struktur, die TUlren
sind mit einem Verschlusssystem unabhé&ngig
ausgestattet.
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1 TUR

Art.- Nr

EML6018050
EML6020060
EML8018050
EML8018060

Nenn maB

B H T

600 1800 500
600 2000 600
800 1800 500
800 1800 600

Anz.
Tiir(en)

1
1
1
1

AUSSCHNITT BEREICH TRANSPARENTE VORDERTUR

UND INNENTUR MABE
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AUSSCHNITT TUREN INNEN

- AuBen Trans_rpu_arrente Ab gen Ab g ;II e LVorderti]r Nutzfldche

g der Innentiir  Offnung Front (enthalien) g
BM HM BV HV BK HK Bi1 H1 B2 H2 B4 H4 H5 T5
605 1827 400 1560 495 1690 504 1700 500 1700 602 1790 1685 325
605 2027 400 1760 495 1890 504 1900 500 1900 602 1990 1885 425
805 1827 600 1560 695 1690 704 1700 700 1700 802 1790 1685 325
805 1827 600 1560 695 1690 704 1700 700 1700 802 1790 1685 425

Nutztiefe fiir
die Seiten

T7

305
405
305
405

Serie “EML”

Nutztiefe fiir
die Front

T8

435
535
435
535

Nutzflache

B9

355
355
5565
555

d Einfiihrung der Einfiihrung der Bodenflansch
Montageplatte Montageplatte

T9

310
410
310
410



Art.- Nr

EML8018080
EML8020050
EML8020060
EML8020080

Serie “EML”

VORDERANSICHT
OHNE TUR
GESAMTBREITE = BM+9 (INKLUSIVE SEITENWAN)
BM SEITENANSICHT,
- INKLUSIVE SEITENWANDE
N B1 v
NS 3') <_ﬁ
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e — = AH5XT5 NUTZBEREICH
H ‘ ‘ H BOHRUNG SEITENPLATTE
e BER
g | L
= 2 - —e] ~
| | BER He
f Bl
al L S I
B9 SCHNITT B-B
B9 X T9 NUTZBEREICH
BOHRUNG BASISFLANSCH
Nutztiefe fiir ~ Nutztiefe fiir
Transparente ,, A Abm: g . 5 die Seiten die Front
N 8 AuBen = gen A gen 1o natgenlatt Vordertiir Nutzfldche Einfily Einfiihi
Sanma Abmessungen Abmes:[mgen der Innentlir  Offnung Front ?:':ﬁ;feﬁ)e Abmessungen Seitenwand Molr'\ltadgeep:jr:te Mo:];;e;:ll:he B
B H T BM HM BV HV BK HK Bi B2 H2 B4 H4 H5 T5 T7 T8 B9
800 1800 800 805 1827 600 1560 695 1690 704 700 1700 802 1790 1685 625 605 735 565
800 2000 500 805 2027 600 1760 695 1890 704 700 1900 802 1990 1885 325 305 435 565
800 2000 600 805 2027 600 1760 695 1890 704 700 1900 802 1990 1885 425 405 535 565
800 2000 800 805 2027 600 1760 695 1890 704 700 1900 802 1990 1885 625 605 735 565

Nutzflache
odenflansch

T9

610
310
410
610
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2 TUREN

Art.- Nr

EML12020050
EML12020060
EML16018050
EML16018060
EML16018080
EML16020050
EML16020060
EML16020080

Serie “EML”

AUSSCHNITT BEREICH TRANSPARENTE VORDERTUREN

UND INNENTUR MABE

H4

Ex

HK
HU

fF+

Nenn maB

B H

1200 2000
1200 2000
1600 1800
1600 1800
1600 1800
1600 2000
1600 2000
1600 2000

T

500
600
500
600
800
500
600
800

76 ABSTAND TUR AUS. TUR INN.
25 STARKE TUR

LV X HV SICHTBARE
FLACHE FRONTTUR

T4

AuBen

Transparente , . A
iy tir Offnung Front

Anz.
Tiir(en)

BM HM

2CM™ 1210
2CM™ 1210
2CM™ 1610
2CM™ 1610
2CM™ 1610
2CM™ 1610
2CM™ 1610
2CM™ 1610

g Ah
)

BV HV HK B1 Hi B2

2027
2027
1827
1827
1827
2027
2027
2027

400
400
600
600
600
600
600
600

1760
1760
1560
1560
1560
1760
1760
1760

495
495
695
695
695
695
695
695

1890
1890
1690
1690
1690
1890
1890
1890

1109
1109
1509
1509
1509
1509
1509
1509

1900
1900
1700
1700
1700
1900
1900
1900

1105
1106
1506
1506
1506
1506
1505
1506

*2 CM = 2 unabhéngige Tlren mit abnehmbarer Mittelstrebe (IP66-IPE9K-IK10)

Abmessungen
Monatgeplatte ,
(enthalten)

Vordertiir

AUSSCHNITT TUREN INNEN

Nutzfldche

H2 B4

1900
1900
1700
1700
1700
1900 1505
1900 1505
1900 802

602
602
802
1606
1606

Ha

1990
1990
1790
1790
1790
1990
1990
1990

H5

1885
1885
1685
1685
1685
1885
1885
1885

5

325
425
325
425
625
325
425
625

Nutztiefe fiir  Nutztiefe fiir

Montageplatte Montageplatte
17 T8
305 435
405 535
305 435
405 535
605 735
305 435
405 535
605 735

Nutzflache
Bodenflansch

B9

365
365
565
565
565
565
565
565

T9

310
410
310
410
610
310
410
610



HM

VORDERANSICHT OHNE TUR

B
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B2
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Das Edelstahl-Modular-
Schranksystem SPEED mit
Vollttren, Serie SPD, hat

als Grundvoraussetzung

die Schnelligkeit der
Schrankverbindung.

Der fur diese Produkte
charakteristische Wert ist
Qualitat, Soliditat, Asthetik und
Verhaltnis der Formen.

ZERTIFIZIERUNGEN

* Schutzklasse IP66-IP69K-IK10 von TUV SUD gemaB EN 62208 zertifiziert.
e Schutzklasse TYP 1, 12, 4, 4X (Marke cULus) geméaB UL50, 508A, 746C und
CSA 22.2 Nr. 14,94 (auf Anfrage).

* Bei Anwendung des Zubehors KIT-ATEX- SPD-2-22 fur den Einsatz in
potentiell explosionsfahigen Atmospharen (Gruppe -II-, Kategorie -3-, Zone
-2,22-) geeignet.

e Qualifiziertes SchweiBverfahren gemal der Norm 15614-1:2012 WPQR
(Welding Procedure Qualification Record).

@ Ex)

LISTED




EIGENSCHAFTEN

e Gefertigt aus Edelstahl AISI 304L (Wnr 1.4307)

e Gitterrahmen St.=20/10 gebogen und gelocht
in Abstédnden von 25 mm, kann auf allen Seiten
vollstandig verkleidet werden.

e Keine durchgehende Bohrungen sorgen fur
eine perfekte Dichtigkeit.

e Oberflachen Feinschliff SATINIERT, Scotch-
Brite Medium.

e VordertUr umkehrbar und mit mindestens 120°
Offnung mit 4 Innenscharnieren aus Edelstahl,
ergonomischem  Griff aus Polyamid  mit
Einsatzen aus Edelstahl und Doppelblende, 4
Befestigungspunkte, Staben aus Edelstahl.

e Verstarkungsrahmen an der Turinnenseite aus
robustem Rohr aus verzinktem Kohlenstoffstahl
und Lochungen in Abstanden von 25 mm DIN
zur Befestigung des Zubehors.

e Rickwand vollkommen glatt und
abnehmbar.

e Hohere Dach vollkommen glatt und nicht
abnehmbar.

e Abnehmbarer dichter unterer Kabelflansch mit
einem Schnellbefestigungs- system.

e Polyurethan-Dichtung mit an allen zu 6ffnenden
und abnehmbaren Teilen.

e Schrage Anschlagprofile auf den Dichtungen
um das Stauen von Flussigkeiten zu verhindern.

nicht

ZUSATZLICHE
MOGLICHKEITEN
AUF ANFRAGE

e Bohrungen nach Zeichnung in der Tur und
den Seiten.

e Leitfahige  Silikondichtungen  fur  einen
Temperaturbereich von - 50°C bis + 120°C.

e AISI 316L oder anderen Spezialstahlen
Ausfuhrungen.

¢ Allgemeines oder spezifisches Zubehdr.

ZUBEHOR

e Tudren und Verkleidungen / Seitenteile etc. mit
entgrateten Kanten fur eine verletzungsfreie
Sicherheit.

e Montageplatte aus verzinktem Blech ST =
20/10 mm FeZn. Die in der Tiefe bei erhohter
Verkabelungsoberflache verschiebbar ist.
Einsatzsystem auf Gleitschienen und
Schnellbefestigungsvorrichtungen  fur  die
endgultige Position.

e Schrauben und externes Zubehdr
Dichtung ganz aus Edelstahl.

e Erdungsanschluss gemaB den heute glltigen
Vorschriften.

e Hubsystem mit Transportésen (Inklusiv).

e Ausfihrung mit 1 Tur far Breiten bis 1000 mm
moglich.

e Ausfuhrungen mit 2 Tdren mit SchlieBungen
in der Mitte mit abnehmbarem Mittelsteg fur
Breiten >1000 mm.

e In den Versionen mit 2 Turen erfolgt die
SchlieBung in der Mitte, und die Scharniere
befinden sich an den Seiten der Struktur.

e Die Turen sind unabhangig,
einemVerschlusssystem ausgestattet.

an der

undmit
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Serie “SPD”
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SPD06018040 600 1800 400 1 605 1800 504 1700 500 1700 440 1600 602 1790 1685 250 258 350
SPD06018050 600 1800 500 1 605 1800 504 1700 500 1700 440 1600 602 1790 1685 350 358 450
SPD06018060 600 1800 600 1 605 1800 504 1700 500 1700 440 1600 602 1790 1685 450 458 550
SPD06020050 600 2000 500 1 605 2000 504 1900 500 1900 440 1800 602 1990 1885 350 358 450
SPD06020060 600 2000 600 1 605 2000 504 1900 500 1900 440 1800 602 1990 1885 450 458 550
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Artikel Nr.
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Serie “SPD”

STANDARDVERSION 2-TURIG OHNE DEMONTIERBAREN MITTELSTEG
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VORDERANSICHT OHNE TUREN

Serie “SPD”

SEITENANSICHT INKLUSIVE
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Artikel Nr. Tﬁ:(t'n) Montageplatte Montageplatte
B H T BM HM B1 H1 B2 H2 B3 B5 H3 B4 H4 H5 T5 T7 T8 B9 T9
SPD12018040 1200 1800 400 2 1210 1800 1109 1700 1100 1700 440 410 1600 602 1790 1685 250 258 350 366 210
SPD12018050 1200 1800 500 2 1210 1800 1109 1700 1100 1700 440 410 1600 602 1790 1685 350 358 450 366 310
SPD12018060 1200 1800 600 2 1210 1800 1109 1700 1100 1700 440 410 1600 602 1790 1685 450 458 550 366 410
SPD12020050 1200 2000 500 2 1210 2000 1109 1900 1100 1900 440 410 1800 602 1990 1885 350 358 450 366 310
SPD12020060 1200 2000 600 2 1210 2000 1109 1900 1100 1900 400 410 1800 602 1990 1885 450 458 550 366 410

25



Serie “SPD”

VERSION AUF ANFRAGE MIT ABNEHMBAREM MITTELSTEG
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VORDFERANSICHT OHNE TUREN

Nutzflaiche
Vordertiir
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SPD12018040CM 1200 1800 400 2 1210 1800 1109 1700 1100 1700 440
SPD12018050CM 1200 1800 500 2 1210 1800 1109 1700 1100 1700 440
SPD12018060CM 1200 1800 600 2 1210 1800 1109 1700 1100 1700 440
SPD12020050CM 1200 2000 500 2 1210 2000 1109 1900 1100 1900 440
SPD12020060CM 1200 2000 600 2 1210 2000 1109 1900 1100 1900 440
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602 1990 1885 350 345 437
602 1990 1885 450 445 537
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Das Edelstahl-Modular-
Schranksystem SPEED mit
transparenter tur, Serie SLD,
hat als Grundvoraussetzung
die Schnelligkeit der
Schrankverbindung.

Der fur diese Produkte
charakteristische Wert ist
Qualitat, Soliditat, Asthetik und
Verhaltnis der Formen.

ZERTIFIZIERUNGEN

* Schutzklasse IP66-IP69K-IK10 von TUV SUD gemaB EN 62208 zertifiziert.
e Schutzklasse TYP 1, 12, 4, 4X (Marke cULus) gemaB UL50, 508A, 746C und
CSA 22.2 Nr. 14,94 (auf Anfrage).

e Bei Anwendung des Zubehdrs KIT-ATEX- SLD-2-22 und Verbundglas fur den
Einsatz in potentiell explosionsfahigen Atmospharen (Gruppe -Il-, Kategorie
-3-, Zone -2,22-) geeignet

e Qualifi ziertes SchweiBverfahren gemal der Norm 15614-1:2012 WPQR
(Welding Procedure Qualifi cation Record).

LISTED




EIGENSCHAFTEN

e Gefertigt aus Edelstahl AISI 304L (Wnr 1.4307)

e Gitterwerkrahmen St.=20/10 gebogen und
gelocht in Abst&dnden von 25 mm, kann auf allen
Seiten vollstandig verkleidet werden.

e Keine durchgehende Bohrungen sorgen fur
eine perfekte Dichtigkeit.

e Oberflachen Feinschliff SATINIERT, Scotch-
Brite Medium.

e Umkehrbare Vordertlr mit einer robusten,
stoBfesten, transparenten Sichtfenster aus
LEXAN, die mit einer klebenden Dichtung
und einem mechanischen Blockierungsprofil
befestigt wird, um eine lange Betriebsdauer
zu gewaéhrleisten und zwar unter jeder
Anwendungsbedingung.

e Vordertlr umkehrbar und mit mindestens 120°
Offnung mit 4 Innenscharnieren aus Edelstahl,
ergonomischem  Griff aus Polyamid  mit
Einsatzen aus Edelstahl und Doppelblende, 4
Befestigungspunkte, Staben aus Edelstahl.

e Verstarkungsrahmen an der Tdrinnenseite aus
robustem Rohr aus verzinktem Kohlenstoffstahl
und Lochungen in Abstdnden von 25 mm DIN
zur Befestigung des Zubehors.

e Rickwand vollkommen glatt und
abnehmbar.

e Hohere Dach vollkommen glatt und nicht
abnehmbar.

e Abnehmbarer dichter unterer Kabelflansch mit
einem Schnellbefestigungs- system.

ZUSATZLICHE
MOGLICHKEITEN
AUF ANFRAGE

e Bohrungen nach Zeichnung auf den Seiten.

e L eitfahige Silikondichtungen fur einen
Temperaturbereich von - 50°C bis + 120°C.

e AISI 316L oder anderen Spezialstahlen
Ausfuhrungen.

e Allgemeines oder spezifisches Zubehor.

nicht

ZUBEHOR

¢ Polyurethan-Dichtung mit an allen zu 6ffnenden
und abnehmbaren Teilen.

e Schrage Anschlagprofile auf den Dichtungen
um das Stauen von FlUssigkeiten zu verhindern.

e Turen und Verkleidungen/Seitenteile etc. mit
entgrateten Kanten fur eine verletzungsfreie
Sicherheit.

e Montageplatte aus verzinktem Blech ST =
20/10 mm FeZn. Die in der Tiefe bei erhdhter
Verkabelungsoberflache verschiebbar ist.
Einsatzsystem auf  Gleitschienen und
Schnellbefestigungsvorrichtungen  fur  die
endgultige Position.

e Schrauben und externes Zubehor
Dichtung ganz aus Edelstahl.

e Frdungsanschluss gemal den heute gultigen
Vorschriften.

e Hubsystem mit Transportdsen (Inklusiv).

e Ausflhrung mit 1 T0r fur Breiten bis 1000 mm
maoglich.

e Ausflhrungen mit 2 Turen mit SchlieBungen
in der Mitte mit abnehmbarem Mittelsteg fur
Breiten >1000 mm.

e |n den Versionen mit 2 Turen erfolgt die
SchlieBung in der Mitte, und die Scharniere
befinden sich an den Seiten der Struktur Die
Turen sind und mit einem Verschlusssystem
unabhangig ausgestattet.

an der
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Serie “SLD”

30
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AuBe e A A Vordertii Nutzflachy lie Seiten o, Nutzflach
. Nenn maB P s n‘ b iy der Innentiir - Offnung Front M?er:‘attﬁ:lfelg;te o ertu: Seitenwand  Eifhrung  Einfilh Bogglflztr:\s?:h
Artikel Nr. Ttir(en) Montageplatte Montageplatte
B H T BM HM BV HV BK HK B1 H1 B2 H2 B4 H4 H5 T5 T7 T8 B9 T9
SLD06018040 600 1800 400 1 605 1800 400 1560 495 1690 504 1700 500 1700 602 1790 1685 250 258 350 366 210
SLD06018050 600 1800 500 1 605 1800 400 1560 495 1690 504 1700 500 1700 602 1790 1685 350 358 450 366 310
SLD06018060 600 1800 600 1 605 1800 400 1560 495 1690 504 1700 500 1700 602 1790 1685 450 458 550 366 410
SLD06020050 600 2000 500 1 605 2000 400 1760 495 1890 504 1900 500 1900 602 1990 1885 350 358 450 366 310
SLD06020060 600 2000 600 1 605 2000 400 1760 495 1890 504 1900 500 1900 602 1990 1885 450 458 550 366 410



Artikel Nr.

SLD08018040
SLD08018050
SLD08018060
SLD08020050
SLD08020060
SLD10018050
SLD10018060
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SLD10020060
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900 1900 1002 1990 1885 450 458 550
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Artikel Nr.

SLD12018040
SLD12018050
SLD12018060
SLD12020050
SLD12020060

Serie “SLD”

SEITENANSICHT, INKLUSIVE

VORDERANSICHT OHNE TUR SEITENWANDE
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ABNEHMBARER
MITTELSTEG FUR (ot 875
SCHRANKE MIT 2 : = :
TRANSPARENTE
TUREN
Nenn maB AuBen Transpﬁarrente A aen 2 Monatgeplatte ,, Vordertir  Nutzflache ré’?f:églrier?l: t??uﬁ:‘ing
Abi der Innentiir  Offnung Front Ab i B
Tﬁr?:n) messungen Abmessungen ler Innentur nung Fron: (entha“en) [s Mon'adgeerpla“e Montadgeépla“e
B H T BM HM BV HV BK HK B1 Hi H2 B4 H4 Hs T5  T7 T8
1200 1800 400 2 1210 1800 400 1560 495 1690 1109 1700 1100 1700 602 1790 1685 250 258 350
1200 1800 500 2 1210 1800 400 1560 495 1690 1109 1700 1100 1700 602 1790 1685 350 358 450
1200 1800 600 2 1210 1800 400 1560 495 1690 1109 1700 1100 1700 602 1790 1685 450 458 550
1200 2000 500 2 1210 2000 400 1760 495 1890 1109 1900 1100 1900 602 1990 1885 350 358 450
1200 2000 600 2 1210 2000 400 1760 495 1890 1109 1900 1100 1900 602 1990 1885 450 458 550

B9

366
366
366
366
366

Nutzflache
odenflansch

T9

210
310
410
310
410
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Das Seitengehduse wurde entwickelt
um das System der Schranke

Serie EGO und Serie SPEED zu
unterstltzen. Es dient zur Aufnahme
von Geraten, Kabelftihrungen oder
Vorrichtungen, die aus technischen
und Sicherheitsgrinden von

der restlichen Anlage getrennt
werden mussen. Es kann

auch als eine Erweiterung des
Hauptschaltschrankes oder als ein
externer Kabelschacht betrachtet
werden. Die Serie ERCM-2 und Serie
SRCM kann als richtiger Schrank
definiert werden genau so wie die
Serie EGO und Serie SPEED nur
nicht fur die breite und dass die
montageplatte nicht als standard
vorgesehen ist aber als optional
zubehdr erforderlich ist.

ZERTIFIZIERUNGEN

* Schutzklasse IP66-IP69K-IK10 von TUV SUD gemaB EN 62208 zertifiziert.
e Schutzklasse TYP 1, 12, 4, 4X (Marke cULus) gemaB UL50, 508A, 746C und
CSA 22.2 Nr. 14,94 (auf Anfrage).

e Bei Anwendung des Zubehors KIT-ATEX- EMP-2-22 oder KIT-ATEX- SPD-2-
22 fur den Einsatz in potentiell explosionsfahigen Atmospharen (Gruppe -II-,
Kategorie -3-, Zone -2,22-) geeignet.

e Qualifiziertes SchweiBverfahren gemal der Norm 15614-1:2012 WPQR
(Welding Procedure Qualification Record).

: l®l|_ s @
LISTED A




Serie “ERCM-2”

EIGENSCHAFTEN

e Gefertigt aus Edelstahl AISI 304L (Wnr 1.4307)

e Gitterrahmen St.=20/10, der gebogen und in
Abstdnden von 25 mm gelocht ist, kann auf
allen Seiten vollstandig verkleidet werden.

e Keine durchgehenden Bohrungen sorgen fur
eine perfekte Dichtigkeit.

e Oberflachen Feinschliff SATINIERT in Scotch-
brite medium.

* Reversible Tur mit mindestens 120° Offnung
mit Innenscharnieren aus Edelstahl sowie
Schléssern aus Edelstahl mit 4 Umdrehung und
Einsatz mit Doppelbart.

e Abnehmbare Hintere RUckwand befestigt mitnicht
vorstehenden Kreuzschlitz Senkkopfschrauben
aus Edelstahl.

¢ Abnehmbare obere Abdeckung.
¢ Abnehmbarer dichter unterer Kabelflansch.

ZUSATZLICHE
MOGLICHKEITEN
AUF ANFRAGE

e Sonstige Einsatztypen oder Schlésser

e Allgemeines oder spezifisches Zubehor.

e Bohrungen nach Zeichnung auf der Tur, der
Oberseite, den Seiten.

e | eitfahige Silikondichtungen fur einen
Temperaturbereich von - 50°C bis + 120°C.

e Sonderkonstruktionen nach Kunden Angaben
maoglich.

e AISI  316L oder
Ausfuhrungen.

anderen Spezialstéhlen

ZUBEHOR

¢ Polyurethan-Dichtung an allen zu 6ffnenden und
abnehmbaren Teilen.

e Schrage Anschlagprofile auf den Dichtungen um
das Stauen von Flussigkeiten zu Verhinderung.

e Tlren und Verkleidungen / Seitenteilen etc.
mit entgrateten Kanten fur eine verletzungsfrei
Sicherheit bei der Montage

e Schrauben und externes Zubehér mit Dichtung
aus Edelstahl.

e Erdungsanschluss
Vorschriften.

gemaB den

gultigen

1




Serie “ERCM-2”

SEITENWANDE

SEITENANSICHT, INKLUSIVE
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T2
210
310
410
610
210
310
410
610

Nutzflache Bodenflansch

B2
155
155
155
155
165
165
155
165

T
225
325
425
625
225
325
425
625

Nutzfldche Seitewand

H1
1685
1685
1685
1685
1885
1885
1885
18856

B
414
414
414
414
414
414
414
414

mit

AuBen Abmessungen

SCHNITT B-B

400
500
600
800
400
500
600
800

00DOOODOOOROOOOOOOOOO
T

B2

oopoODODOOOROOOOOOQOOO

1800
1800
1800
1800
2000
2000
2000
2000

VORDERANSICHT OHNE TUR

Nenn maB

NUTZBEREICH BOHRUNG
BASISFLANSCH

B2 XT2

400
400
400
400
400
400
400
400

ERCM4018050_2

ERCM4018060_2

ERCM4018080_2

ERCM4020040_2

ERCM4020050_2

ERCM4020060_2

ERCM4020080_2

Artikel Nr.
ERCM4018040_2
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Serie “SRCM”
EIGENSCHAFTEN

e Gefertigt aus Edelstahl AlISI 304L (Wnr 1.4307)

e Gitterwerkrahmen St.=20/10 gebogen und
gelocht in Abstanden von 25 mm, kann auf allen
Seiten vollst&dndig verkleidet werden.

e Keine durchgehende Bohrungen sorgen fur
eine perfekte Dichtigkeit.

e Oberflachen Feinschliff SATINIERT, Scotch-
Brite Medium.

e VordertUr umkehrbar und mit mindestens 120°
Offnung mit Innenscharnieren aus Edelstahl,
ergonomischem Griff mit Einsatzen aus Edelstahl
und Doppelblende.

e Rlckwand ist fest mit dem Rahmen verbunden

ZUSATZLICHE
MOGLICHKEITEN
AUF ANFRAGE

e Allgemeines oder spezifisches Zubehor.

e Bohrungen nach Zeichnung auf der Tur und
den Seiten.

e Leitfahige Silikondichtungen fur einen
Temperaturbereich von - 50°C bis + 120°C.

e Sonderkonstruktionen nach Kunden Angaben
maoglich.

e AISI 316L oder anderen Spezialstahlen
Ausfuhrungen.

ZUBEHOR

¢ Kabeleinfihrung
e Abnehmbarer dichter unterer Kabelflansch.

e Polyurethan-Dichtung an allen zu &ffnenden und
abnehmbaren Teilen.

e Schrage Anschlagprofile auf den Dichtungenum
das Stauen von FlUssigkeiten zu Verhinderung.

e Tiren mit entgrateten Kanten flr eine
verletzungsfrei Sicherheit bei der Montage.

e Schrauben und externes Zubehdr mit Dichtung
aus Edelstahl.

¢ Frdungsanschluss gemaR den gultigen Vorschriften.
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Serie “SRCM”

AUSSCHNITT VORDERTUR

BOHRUNG VORDERTUR

L B2 X H2 NUTZBEREICH

VERSCHLUSSFLANSCH
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Sl

SCHNITT A-A
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Artikel Nr.

SRCM4018040_2
SRCM4018050_2
SRCM4018060_2
SRCM4020050_2
SRCM4020060_2

VORDERANSICHT OHNE TUR
GESAMTBREITE = BM+9 (INKLUSIVE SEITENWAN)
BM
3 a
3 a
o o
3 a
: :
g a
o o
o o
o o
o o
: :
g a
a a
g g
a a
g g
; ;
g B
a a
: :
3 a
o o
a a
a a
g g
; ;
SCHNITT B-B
Nenn maB
B H T
400 1800 400
400 1800 500
400 1800 600
400 2000 500
400 2000 600

B1

=
. B6
S L d
—_—
AuBen A g Ab 1gen
Abmessungen Offnung Front Montageplatte
BM HM B1 H1 B2 H2
4056 1800 304 1700 240 1600
405 1800 304 1700 240 1600
4056 1800 304 1700 240 1600
405 2000 304 1900 240 1800
405 2000 304 1900 240 1800

Serie “SRCM”

SEITENANSICHT INKLUSIVE

SEITENWANDE
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Nutzflache Vordertiir Nutzflache Nutzflache
Vordertiir Ab g i f
B3 H3 B4 H4 H5 T5 B9 T9
402 1790 1685 250 190 210 190 140
402 1790 1685 350 190 310 190 240
402 1790 1685 450 190 410 190 340
402 1990 1885 350 190 310 190 240
402 1990 1885 450 190 410 190 340
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SEITENWANDE FUR SCHRANKE

EMP EML SPD SLD  ERCM-2 SRCM

Paar seitliche Schlieswande flir zusammensetzbare
Schranke Serie EGO und SPEED aus Edelstahl AISI 304L
(Wnr 1.4307), fein satiniert, Typ Scotch-Brite, einschlieslich
Edelstahlverschrauben fUr die Montage und schon
geschaumte Polyurethandichtung.

Sie sind am Ende eines Moduls oder eines Satzes aus
mehreren angereihten Modulen zu montieren.

VERSION FUR SCHRANKE SPD - SLD - SRCM

SCHALTSCHRANKE VERSION
EMP - EML - ERCM-2

Art. - Nr Beschreibung

EPL1840 2 SEITENWANDE H=1800 T=400
EPL1850 2 SEITENWANDE H=1800 T=500
EPL1860 2 SEITENWANDE H=1800 T=600
EPL1880 2 SEITENWANDE H=1800 T=800
EPL2040 2 SEITENWANDE H=2000 T=400
EPL2050 2 SEITENWANDE H=2000 T=500
EPL2060 2 SEITENWANDE H=2000 T=600
EPL2080 2 SEITENWANDE H=2000 T=800

SOCKEL

EMP EML SPD SLD  ERCM-2 SRCM

Sockel aus Edelstahl AISI 304L (Wnr 1.4307), fein satiniert,
Typ Scotch Brite, verfligbar in den Héhen 100 und 200 mm.

Kontrollierbar auf allen Seiten mit entnehmbarem Flansch
und vorgesehen fur die Montage von einstellbaren
HebefuBen (Art. SAC008; SAC008_160; CLEAN_SACQ0S;
CLEAN_SAC008/160).

ZERLEGBARE SOCKEL

Die im unteren Teil gedffneten Sockel kénnen mit einem
unteren Verschlussflansch ausgestattet sein. Werden
vormontiert oder im Montagebausatz geliefert.

Art. - Nr

SPDPL1840
SPDPL1850
SPDPL1860
SPDPL2050
SPDPL2060

Beschreibung

2 SEITENWANDE H=1800 T=400
2 SEITENWANDE H=1800 T=500
2 SEITENWANDE H=1800 T=600
2 SEITENWANDE H=2000 T=500
2 SEITENWANDE H=2000 T=600




VERSION FUR SCHRANKE
EMP - EML - SPD - SLD

Art. - Nr H=100 Art. - Nr H=200 Abmessung
SZ10C6040 SZ20C6040 600x400
SZ10C8040 SZ20C8040 800x400
SZ10C10040 $Z20C10040 1000x400
SZ10C12040 $Z20C12040 1200x400
SZ10C16040 $Z20C16040 1600x400
SZ10C6050 $Z20C6050 600x500
SZ10C8050 S$Z20C8050 800x500
SZ10C10050 $Z20C10050 1000x500
SZ10C12050 $Z20C12050 1200x500
SZ10C16050 $Z20C16050 1600x500
SEITENGEHAUSE VERSION
ERCM-2 - SRCM
Art. - Nr H=100 Art. - Nr H=200 Abmessung
SZ10C4040R SZ20C4040R 400x400
SZ10C4050R SZ20C4050R 400x500
SZ10C4060R S$Z20C4060R 400x600
SZ10C4080R SZ20C4080R 400x800
HYGIENE SOCKEL

Die Sockel sind im unteren Teil mit einem Verschlussflansch
geschlossen, der einen Schutzgrad von P20 bietet und
die eingehenden Kabel unterstitzt. Sie werden vormontiert

oder im Montagebausatz geliefert.

Art. - Nr H=100 Art. - Nr H=200 Abmessung
SZ10S6040 S$Z20S6040 600x400

SZ10S8040 $Z20S8040 800x400
S$Z10S10040 $Z20S10040 1000x400
S$Z10S12040 $Z20S512040 1200x400
SZ10S16040 $Z20S16040 1600x400
SZ10S6050 $Z20S6050 600x500

SZ10S8050 S$Z20S8050 800x500

S$Z10S10050 $Z20S10050 1000x500
S$Z10S12050 $Z20S512050 1200x500
S$Z10S16050 $Z20S16050 1600x500
SEITENGEHAUSE VERSION

ERCM-2 - SRCM

Art. - Nr H=100 Art. - Nr H=200 Abmessung
SZ10S4040R S$Z20S4040R 400x400

SZ10S4050R S$Z20S4050R 400x500

SZ10S4060R S$Z20S4060R 400x600

SZ10S4080R SZ20S4080R 400x800

Art. - Nr H=100
$Z10C6060
$Z10C8060
$Z10C10060
$Z10C12060
$Z10C16060
$Z10C6080
$Z10C8080
$Z10C10080
$Z10C12080
S$Z10C16080

Art. - Nr H=200
$Z20C6060
$Z20C8060
$Z20C10060
$Z20C12060
$Z20C16060
$Z20C6080
$Z20C8080
$Z20C10080
$Z20C12080
S$Z20C16080

ZUBEHOR

Abmessung
600x600
800x600
1000x600
1200x600
1600x600
600x800
800x800
1000x800
1200x800
1600x800

Art. - Nr H=100
$Z10S6060
$Z10S8060
$Z10510060
S$Z10S12060
$Z10516060
$Z10S6080
$Z10S8080
$Z10510080
$Z10512080
$Z10516080

Art. - Nr H=200
$Z20S6060
$Z2058060
$Z20510060
$Z20S12060
$Z20516060
$Z20S6080
$Z20S8080
$Z20510080
$Z20512080
$Z20516080

Abmessung

600x600

800x600

1000x600
1200x600
1600x600
600x800

800x800
1000x800
1200x800
1600x800
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BAJONETT- FLANSCH FUR KABELEINFUHRUNG AUS GUMMI

(KABELDURCHFUHRUNG ANSTELLE DER STANDARD KABELDURCHFUHRUNGPLATTE
AM BODEN)

EMP EML SPD SLD

Gefertigt aus Edelstahl AISI 304L (Wnr 1.4307), kann anstelle
des standardmaBigen Dichtungsflansches verwendet
werden, wenn in diesem Bereich keine bestimmten
Dichtungsanforderungen bestehen.

Bestehend aus 2 Elementen; dank eines Dichtungssystems
und der Einstellmoglichkeit wird die Kabel fihrung unter
dem Schrank erheblich vereinfacht.

In der Tiefe 800 ist die Version fur Schranke mit Tur auf der
Vorderseite und auf der Ruckseite vorgesehen.

Art. = Nr Beschreibung Abmessung
SAC001/6040S UNTERER FLANSCH MIT KABELFUHRUNG AUS GUMMI B=600 T=400 (ERSATZ)
SAC001/6050S UNTERER FLANSCH MIT KABELFUHRUNG AUS GUMMI B=600 T=500 (ERSATZ)
SAC001/6060S UNTERER FLANSCH MIT KABELFUHRUNG AUS GUMMI B=600 T=600 (ERSATZ)
SAC001/8040S UNTERER FLANSCH MIT KABELFUHRUNG AUS GUMMI B=800 T=400 (ERSATZ)
SAC001/8050S UNTERER FLANSCH MIT KABELFUHRUNG AUS GUMMI B=800 T=500 (ERSATZ)
SAC001/8060S UNTERER FLANSCH MIT KABELFUHRUNG AUS GUMMI B=800 T=600 (ERSATZ)
SAC001/8080S UNTERER FLANSCH MIT KABELFUHRUNG AUS GUMMI B=800 T=800 (ERSATZ)
SAC001/10040S UNTERER FLANSCH MIT KABELFUHRUNG AUS GUMMI B=1000 T=400 (ERSATZ)
SAC001/10050S UNTERER FLANSCH MIT KABELFUHRUNG AUS GUMMI B=1000 T=500 (ERSATZ)
SAC001/10060S UNTERER FLANSCH MIT KABELFUHRUNG AUS GUMMI B=1000 T=600 (ERSATZ)
SAC001/8080FRS UNTERER FLANSCH MIT KABELFUHRUNG AUS GUMMI B=800 T=800 VORDERSEITE/RUCKSEITE (ERSATZ)

BAUSATZ LENKROLLEN

EMP EML SPD SLD  ERCM-2 SRCM

Bausatz bestehend aus 2 Lenkrollen und 2 Lenkrollen mit
Bremse mit Halterung aus Edelstahl AISI 304L (Wnr 1.4307)
und Gummiprofil.

Unter allen Schranken mit oder ohne Sockel zu verwenden.

Fir die Montage kann es notwendig sein, Bohrungen
auszufihren oder elektrogeschweite  Stiftschrauben
anzubringen. Die Vorbereitung dazu kann auf Anfrage im
Werk erfolgen.

Art. - Nr Beschreibung
SACO11 Set 2 Rollen + 2 Lenkrollen
C/BREMSE AUS EDELSTAHL



HEBEFUSSE BAUSATZ

EMP EML SPD SLD  ERCM-2 SRCM

HEBEFUSSE BAUSATZ MIT GEWINDESTANGE
(MONTAGE UNTER SOCKEL)

Ermdglichen eine Einstellung zwischen 50 und 150 mm vom
Boden.

Bausatz bestehend aus:

e 4/6 verstellbaren FUBen mit Schaft M20 aus Edelstanl AlSI
304L (siehe Tabelle).

e Gelenkplatte aus Polyamid, am Boden verankerbar.

e Klemmhalterung aus Polyamid mit Innengewinde M20,
unter allen Arten von Sockeln zusammensteckend zu
verbinden.

e Schrauben flr den Zusammenbau.

Art. - Nr Anz. FiiBe Eigenschaften
SAC008 4 Bausatz flir Schranke B<1600
SAC008_160 6 Bausatz flr Schréanke B=1600

SANITARFUSSE BAUSATZ
(MONTAGE UNTER SOCKEL)

Verwendung in den Umgebungen, in denen die Reinigungs-
und Desinfektionsanforderungen hoher sind, wobei eine
Einstellung zwischen 130 und 150 mm vom Boden moglich
ist.

Bausatz bestehend aus:

e 4/6 TeleskopflBe, vollstandig aus Edelstahl AISI 304L
ohne sichtbares Gewinde (siehe Tabelle).

¢ Gelenkplatte aus Polyamid, am Boden verankerbar.

e Klemmhalterung aus Polyamid mit Innengewinde M10,
unter allen Sockelarten zusammensteckend zu verbinden.

e Schrauben flr den Zusammenbau

Art. - Nr Anz. FiiBe Eigenschaften
CLEAN_SAC008 4 Bausatz flir Schranke B<1600
CLEAN_SAC008/160 6 Bausatz flr Schranke B=1600

SANITARFUSSE BAUSATZ
(MONTAGE OHNE SOCKEL)

Sie werden in den Umgebungen verwendet, in denen die
Reinigungs-und Desinfektionsanforderungen hédher sind.
Sie kdnnen direkt unter der Basis des Schranks ohne Sockel
montiert werden, wodurch eine Einstellung zwischen 130
und 180 mm vom Boden moglich ist. Fir die Anwendung
sind mdoglicherweise Locher erforderlich oder es mussen
elektrogeschweilte Stiftschrauben befestigt werden. Die
Vorsehung dazu kann auf Anfrage im Werk erfolgen.

Bausatz bestehend aus:

e 4/6 TeleskopflBe, vollstandig aus Edelstahl AISI 304L
ohne sichtbares Gewinde (siehe Tabelle).

e Schraubenbefestigungssystem unter der Basis des
Schranks.

e Schrauben flr den Zusammenbau.

Art. - Nr Anz. FiiBe Eigenschaften
CLEAN_SAC034 4 Bausatz flr Schréanke B<1600
CLEAN_SAC034/160 6 Bausatz flir Schranke B=1600

ZUBEHOR

S
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TRANSPORTOSEN SET ZUR VERSTARKUNG ZUM ANHEBEN

DER ANREIHSCHRANKE

EMP EML SPD SLD

Empfohlenes Zubehor zur Versteifung der Verbindungsvor-
richtung zwischen 2 Schrénken Serie EGO und SPEED
wahrend der Anhebe- und Transportphase. Das Set besteht
aus 2 robusten verzinkten Blechblgeln und der entspre-
chenden Verschraubung und ersetzt die Osen in der Ver-
bindungszone.

Es ist fur schwere Gewichte oder fir Schranksatze aus 3
oder mehreren Modulen notwendig.

Art. - Nr Beschreibung
EAC068 TRANSPORTOSEN “L“- FORMIG FUR SCHRANKE EGO
UND SPEED

VERZINKTE MITTELSTEG-VERBINDUNG FUR MONTAGEPLATTEN
UND BEFESTIGUNGSMATERIAL DER SCHRANKE

EMP EML SPD SLD

Verzinkte  Platten, geformt, entwickelt, um  den
Montageplatten der Schranke Serie EGO und SPEED
durchgehend zu verbinden.

Sie kdnnen fur die Vorverkabelung verwendet werden,
da dank der entsprechenden Versteifungsprofile und der
Verschraubung eine stabile durchgehende Oberflache
erreicht wird, die bei Verwendung des Sets Gleitfuhrungen,
Art. SAC037 , von der Seite eingeflhrt werden kann.
Auserdem wird die Erhohung der Verkabelungsflache
an Schranken mit der schon vormontierten Grundplatte
ermoglicht, in diesem Fall mussen die Versteifungsprofile
nicht verwendet werden, sondern nur die im Set gelieferte
Verschraubung.

Bei Verwendung der Ausgleichsplatte reduziert sich der
Nutzbereich zwischen Grundplatte und Tureninnenbereich
um 50 mm.

SCHALTSCHRANKE VERSION

EMP - EML - SPD - SLD
(NUR MIT DER ARTIKEL-NR. EAC037)

SCHBANKE SPD-SLD MIT VORDERER
EINFUHRUNG

Art. - Nr Beschreibung

EAC004 VERZINKTE MONTAGEPLATTE
MITTELSTEG-VERBINDUNG B=107 H=1800

EAC005 VERZINKTE MONTAGEPLATTE

MITTELSTEG-VERBINDUNG B=107 H=2000

SCHRANKE EMP-EML-SPD-SLD

MIT VERBREITERTER MONTAGEPLATTE
(NUR MIT DER ARTIKEL-NR. EAC037)

Optional zur kupplung der Montageplatten vor der Einfihrung
in den Schrank

Art. - Nr Beschreibung
EAC004_M AUSGLEICHSKIT H=1800
EAC005_M AUSGLEICHSKIT H=2000

Art. - Nr Beschreibung

EAC004_F VERZINKTE MONTAGEPLATTE
MITTELSTEG-VERBINDUNG B=107 H=1800

EAC005_F VERZINKTE MONTAGEPLATTE

MITTELSTEG-VERBINDUNG B=107 H=2000



SET FUR DIE VERBINDUNG VON ZWEI SCHRANKE

EMP EML SPD SLD  ERCM-2 SRCM

Notwendiges Zubehér fur die Verbindung von 2 Modulen
der Serie EGO und Serie SPEED.

Die einfache und intuitive Montage des Verbindungssets
garantiert die Unversehrtheit des auf jedem einzelnen Modul
erklarten Schutzgrads.

SCHALTSCHRANKE VERSION EMP-EML

Art. EACO10P wird flir alle Schranktiefen mit Ausnahme der
800 mm Tiefe empfohlen und besteht aus 4 Winkeleisen,
2 vertikalen Zentralen, Dichtungen und Schrauben und
Schrauben.

Art. EAC 010PP wird empfohlen, um Schranke mit einer Tiefe
von 800 mm und mehr fUr schwere Lasten zu unterstutzen.
Es bestent aus 4 Winkeleisen, 2 vertikalen zentralen, 2
horizontalen zentralen, Dichtung und Schrauben.

Art. - Nr Beschreibung

EACO010P VERBINDUNGSSET SCHRANKE FUR SCHRANKE
T=400/500/600

EACO010PP SCHWERES VERBINDUNGSSET SCHRANKE FUR
SCHRANKE T=800

SCHALTSCHRANKE VERSION SPD-SLD

Art. ASPDO10 wird verwendet, wenn die Verbindung der
Module direkt ab Werk durchgefihrt wird. Es besteht
aus Dichtung, Schrauben und gegebenenfalls vertikalen
Zentralen.

Art. ASPD010P wird im Kit geliefert, um zusammenzubauen,
wenn die Verbindung der Module direkt vom Benutzer
durchgeflhrt wird. Es besteht aus 4 Winkel Eisen, 2
vertikalen zentralen, Dichtung und Schrauben.

Art. - Nr Beschreibung

ASPD010 STANDARD VERBINDUNGSSET — WIRD VERWENDET
BEI WERKSMONTAGE

ASPD010P SCHWERLASTVERBINDUNGSSET - WIRD VERWENDET
WENN DIE MONTAGE NICHT AB WERK DURCHGEFUHRT WIRD

ZUBEHOR
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GLEITFUHRUNGEN FUR DIE SEITLICHE EINFUHRUNG DER

VERKABELTE MONTAGEPLATTE

EMP  EML  SPD SLD

Entwickeltes  Zubehdr  zur  Ereichterung  der  Einflgung  der
Verkabelungsplatten in die Schrénke der Serie EGO und Serie SPEED.

Es wird fUr die einzelnen Module, wie fir die Satze verwendet, die aus
mehreren angereihten Modulen bestehen; in diesem Fall ist es notwendig,
die Platten mit dem Plattenverbindungsset Art. EAC004 /EAC005 und
Art. EAC004_M /EACO05_M zu montieren. Das Set besteht aus 1
unterem Bugel, 1 oberen Blgel und der zur Befestigung notwendigen
Verschraubung.

Das Zubehortel muss gemeinsam mit dem Code des Schranks bestellt
werden, da die Verkabelungsplatte mit Rollen geliefert wird, die das Einfugen
erleichtern und die Gleitreibung reduzieren. Die seitliche Einflgung reduziert
die Nutztiefe zwischen Grundplatte und Tureninnenbereich.

Art. - Nr Beschreibung

EAC037/60 GLEITFUHRUNGEN FUR DIE SEITLICHE EINFUHRUNG DER
VORVERDRAHTETEN MONTAGEPLATTE FUR SCHRANKE B=600 MM

EAC037/80 GLEITFUHRUNGEN FUR DIE SEITLICHE EINFUHRUNG DER
VORVERDRAHTETEN MONTAGEPLATTE FUR SCHRANKE B=800 MM

EAC037/100 GLEITFUHRUNGEN FUR DIE SEITLICHE EINFUHRUNG DER
VORVERDRAHTETEN MONTAGEPLATTE FUR SCHRANKE B=1000 MM

TRENNUNG VON 2 SCHRANKEN

EMP  EML  SPD SLD

Paneel aus verzinktem Blech fur eine Anwendung im
Schaltfeld, zur Trennung (IP20) von 2 nebeneinander
stehenden Schranken der Serie EGO und Serie SPEED,
einschlieslich Montagegematerial.

Die Anwendung des Trennsatzes schlief3t die Mdglichkeit aus,
in derselben Verbindung das Set verzinkte Ausgleichsplatte
Art. EAC004 / Art. EAC005 zu montieren.

SCHALTSCHRANKE VERSION EMP-EML

Art. - Nr Beschreibung

EMS184 TRENNUNG VON 2 SCHRANKEN H=1800 T=400
EMS185 TRENNUNG VON 2 SCHRANKEN H=1800 T=500
EMS186 TRENNUNG VON 2 SCHRANKEN H=1800 T=600
EMS188 TRENNUNG VON 2 SCHRANKEN H=1800 T=800
EMS204 TRENNUNG VON 2 SCHRANKEN H=2000 T=400
EMS205 TRENNUNG VON 2 SCHRANKEN H=2000 T=500
EMS206 TRENNUNG VON 2 SCHRANKEN H=2000 T=600
EMS208 TRENNUNG VON 2 SCHRANKEN H=2000 T=800

SCHALTSCHRANKE VERSION SPD - SLD

Art. - Nr Beschreibung

SPMS184 TRENNUNG VON 2 SCHRANKEN H=1800 T=400
SPMS185 TRENNUNG VON 2 SCHRANKEN H=1800 T=500
SPMS186 TRENNUNG VON 2 SCHRANKEN H=1800 T=600
SPMS204 TRENNUNG VON 2 SCHRANKEN H=2000 T=400
SPMS205 TRENNUNG VON 2 SCHRANKEN H=2000 T=500
SPMS206 TRENNUNG VON 2 SCHRANKEN H=2000 T=600




ZUBEHOR

INNENTUR SET FUR SCHRANKE

EMP  EML  SPD SLD

Innenturen mit Scharnier, aus Edelstahl AISI 304L (Wnr 1.4307), fein
satiniert, Typ Scotch-brite. Sie kdénnen innen mit 75 mm Abstand von
Aussentir befestigt werden (weitere Befestigungstiefen auf Wunsch);
dank dem mitgelieferten Verschlussrahmen wird ein Schutzgrad 1P20
garantiert.

Es gibt Schldsser mit 2 a4 Umdrehungen Doppelbarteinsatz; Fir Schranke
mit 1 TUr kann die Offnung umgekehrt werden, wahrend bei Schrénken
mit 2 Turen (mit Mittelsteg) die Scharniere an den Seiten der Schranke
sind und die SchlieBung zur zur Mitte erfolgt. Lieferung im Bausatz oder
vormontiert.

Zeichnung der Bohrungen kann angefordert werden. Das empfohlene
Hochstlast fur die Tur betragt 35 kg.

Art. - Nr Beschreibung
EKCP6018 INNENTUR SET EGO/SPEED B=600 H=1800
EKCP6020 INNENTUR SET EGO/SPEED B=600 H=2000
EKCP8018 INNENTUR SET EGO/SPEED B=800 H=1800
EKCP8020 INNENTUR SET EGO/SPEED B=800 H=2000
EKCP1018 INNENTUR SET EGO/SPEED B=1000 H=1800
EKCP1020 INNENTUR SET EGO/SPEED B=1000 H=2000
EKCP1218 INNENTUR SET EGO/SPEED B=1200 H=1800
MONTAGE IN VERSION MIT MITTLEREM PFOSTEN
EKCP1220 INNENTUR SET EGO/SPEED B=1200 H=2000
MONTAGE IN VERSION MIT MITTLEREM PFOSTEN
EKCP1618 INNENTUR SET EGO/SPEED B=1600 H=1800
MONTAGE IN VERSION MIT MITTLEREM PFOSTEN
EKCP1620 INNENTUR SET EGO/SPEED B=1600 H=2000

MONTAGE IN VERSION MIT MITTLEREM PFOSTEN

SET FUR OFFNUNGSPRIORITAT

EMP EML SPD SLD

Das Zubehodrwurde entwickelt, um 2 Turen mit nebeneinander
liegender Schliesung eine Offnungsprioritat zu geben.

Es kann in den Schranken mit 2 Turen mit mittlerem Pfosten.
Lieferung im Montage-Set oder auf Anfrage vormontiert.

Art. - Nr Beschreibung
SAC068 SET FUR OFFNUNGSPRIORITAT TUREN EGO/SPEED
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MODUL FUR TRENNSCHALTER FUR DEN

NORDAMERIKANISCHEN MARKT

SPD  EMP

Schrank mit einer Tudr aus den modularen Serien
EGO und SPEED, hergestellt aus Edelstahl AISI 304L
(Wnr 1.4307) gemaB NEMA, Standardreferenz fur die
Sicherheitsanforderungen in den USA und Nordamerika.

Das Angebot beinhaltet:
e Schaltschrankranmen mit Riickwand;

e Tar (W-TGr = W-Schrank - 200 mm), verwendet als
VorrangtUr bei Anreihung mehrer Schrankmodule

e Montageplatte fur Fronteinfihrung (wir empfehlen die
Option seitliche Einfuhrung Art. EAC037_60, EAC037_80,
EACO037_100);

¢ Auswechselbare Dichtung Bodenplatte
e Demontierbarer Mittelsteg

¢ Frontplatte verschraubt W = 200 mm mit Bohrungen fur
folgende Schalter:

- Allen Bradley 1494 U-HMA1

- Square D 9422 A1

- General Electric TDA type 1 and 2
- Eaton NZM serie

- Siemens ITE MAX FLEX ®

Schaltschrankbreite Tirbreite
600 mm 400 mm
800 mm 600 mm
1000 mm 800 mm

Bei Bestellungen wird empfohlen, den Code nach folgendem Schema zu erstellen: Er besteht aus dem Schrankcode +
Zusatz _PSER (Tur mit Griff rechts) und _PSEL (Tur mit Griff links).

Beispiel:
EMP6018050_PSER / SPD6018050_PSER
EMP6018050_PSEL / SPD6018050_PSEL

Uberpriifen Sie den Bestellcode der Schréanke auf Seite 6 fiir die EMP-Serie und auf Seite 20 fiir die SPD-Serie.

i{

FUr Schranke, die mit zusatzlichen Modulen erweitert
werden, muss, um die NEMA-Anforderungen zu erflllen, ein
Kopplungsset fur die Schaltschrankverriegelung verwendet
werden, das das Offnen der Nebentlren der anderen Module
verhindert, wenn die HaupttUr nicht zuvor gedffnet wurde.

Weitere Informationen finden Sie in folgender Zeichnung:

(® VERRIEGELUNGSHEBEL

(2 SCHALTER (NICHT IM LIEFERUMFANG ENTHALTEN)
(® PANEL

@TUR



ZUBEHOR

VERRIEGELUNGSKIT FUR VORRANGTUREN, DIE IN DER
SCHRANKREIHE DIE NEBENTUREN FREIGEBEN

Diese Vorrichtung wird verwendet, um die VorrangtUr, die
die Offnung Nebentlren steuert, in der Schrankreihe zu
verriegeln.

ZENTRALVERRIEGELUNG ®

Mechanischer Antrigb, der an der Vorrangtir des Moduls
angebracht werden muss, um die Offnung der Nebenttiren
der Anreihschrénke zu steuern.

Art. - Nr Beschreibung
AMCR MONTAGE AM RICHTIGEN MODUL
AMCL MONTAGE AM LINKEN MODUL

KOPPLUNGSET SCHRANKVERRIEGELUNG®

Zur Kopplung der Nebentiren an die Vorrangtir von
Schrankreihen., so dass die Nebentlren erst nach dem
Offnen der Vorrangtir gedffnet werden kdénnen.

Es ist sowohl flr ein rechts als auch fur ein links positioniertes
HauptModul einsetzbar.

Art. - Nr Modulbreite
AAM600 B=600 mm
AAMS800 B=800 mm
AAM1000 B=1000 mm

* Technische Anmerkung:
Fur Doppelttrschranke, mit oder ohne Mittelsteg, ist es notwendig,
2 Kopplungsets flr Schrankverriegelung zu bestellen.

& ® ®w

(1) VERRIEGELUNGSHEBEL
(@ SCHALTER
(NICHT IM LIEFERUMFANG ENTHALTEN)
(3 PANEL
(®)VORRANGTUR
(B KOPPLUNG SCHRANKVERRIEGELUNG

(& ZENTRALVERRIEGELUNG




VERRIEGELUNGSSYSTEM FUR GEOFFNETE TUR

EMP EML SPD SLD

Vorrichtung, die die TUr in offener Position blockiert, wodurch
ein versehentliches SchlieBen verhindert wird. Sie kann als
Bausatz oder schon vormontiert geliefert werden.

FUr den Einbau vor Ort kdnnten Bohrungen erforderlich werden
oder die Anbringung elektrogeschweiBter Stiftschrauben.

Art. - Nr Beschreibung
SAC048 TURSPERRE GEOFFNET FUR EGO/SPEED-SCHRANKE

SET HINTERE TUR FUR SCHRANKE

EMP EML

In den Versionen EGO kann das hintere Paneel ersetzt
werden, ohne Bohrungen oder Anderungen vorzunehmen,
und zwar mit einer Tar mit Scharnieren aus Edelstahl AlSI
304L (Wnr 1.4307), fein satiniert, Typ Scotch-Brite, mit den
gleichen Eigenschaften der Vordertur.

Die hintere TUr kann werkseitig vormontiert oder als Set
fur die Montage durch den Endkunden geliefert werden (in
diesem Fall wird der Preis auf Wunsch mitgeteilt).

FUr Schranke mit 2 Tiren B=1600 mm wird ein
Anpassungsset am mittleren Pfosten benotigt, somit muss
besonders auf die Bestellnummer geachtet werden, die fur
Schranke mit 2 Turen - B=1600 mm - spezifisch ist.

FUr Breiten von 1200 ist das Set Hintertlren nicht in der
Standardkonfiguration vorgesehen, es ist jedoch auf
Wunsch erhaltlich (Spezialausfuhrung, die werkseits
montiert wird).

Art. - Nr Beschreibung

EPP6018 HINTERE TUR B=600 H=1800 (AUFPREIS)

EPP6020 HINTERE TUR B=600 H=2000 (EXTRA CHARGE)

EPP8018 HINTERE TUR B=800 H=1800 (EXTRA CHARGE)

EPP8020 HINTERE TUR B=800 H=2000 (EXTRA CHARGE)

EPP1018 HINTERE TUR B=1000 H=1800 (EXTRA CHARGE)

EPP1020 HINTERE TUR B=1000 H=2000 (EXTRA CHARGE)

EPP1618 HINTERE TUR B=800 H=1800 N.02 STUCK +
SET PFOSTEN (AUFPREIS)

EPP1620 HINTERE TUR B=600 H=2000 N.02 STUCK +

SET PFOSTEN (AUFPREIS)



ZUBEHOR

DREHBAREN 19” RACK RAHMEN FUR SCHRANKE B=800

EMP EML SPD SLD

Aus AISI 304L (Wnr 1.4307), fur Rack 19"-Instrumente-
Anwendungen innerhalb des Schranks Version EGO and
SPEED, Breite 800 mm, entwickelt.

Die Drehachse ist ungefahr auf einem Dritte der Breite
(Scharnierseite) vorgesehen und ermoglicht, Instrumente
mit einer Tiefe bis zu 475 mm aufzunehmen.

Am Schrank H=1800 mm betragt das Fassungsvermogen
des Rack-19“-Rahmens 35 HE-Einheiten und 40 HE-
Einheiten am Schrank H=2000.

Die Distanzvom Rahmenauseren bis TUrinnenbereich betragt
70 mm. Wir empfehlen die Anwendung des drehbaren
Rack-19”-Rahmens und die Anwendung des Bajonette-
Kabeldurchgang-Flanschsystems mit  Kabeldurchgangen
aus Gummi Art. SAC001/80__S anstatt des Standard-
Kabeleingangsflanschs.

Art. = Nr Beschreibung
EACRACK8018 DREHBAREN 19" RACK RAHMEN 800x1800 35 U HE
EACRACK8020 DREHBAREN 19" RACK RAHMEN 800x2000 40 U HE

RAHMEN RACK 19” FIX FUR SCHRANKE B=800

EMP  EML  SPD SLD

Starre Rahmen aus AISI 304L (Wnr 1.4307), fur Rack
19"-Instrumente-Anwendungen innerhalb des Schranks
Version EGO und SPEED, Breite 800 mm, entwickelt. Sie
ermoglichen, sehr tiefe Instrumente aufzunehmen.

Tiefeneinstellung und Einstellung an der waagrechten Achse.
Am Schrank H=1800 mm betragt das Fassungsvermogen
des Rack-19“-Rahmens 37 HE-Einheiten und 42 HE-
Einheiten am Schrank H=2000 mm.

Anstatt des drehbaren Rack-Rahmens zu verwenden, wenn
keine standige Notwendigkeit besteht, von der Vorderseite
des Schranks an die Ruckseite der Rack-Instrumente zu
gelangen. Im Montageset geliefert.

4|
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Art. - Nr Beschreibung
EACTRACK8018 RAHMEN RACK 19” FIX 800x1800 37 U HE
EACTRACK8020 RAHMEN RACK 19” FIX 800x2000 42 U HE




19” RAHMEN SYSTEM FUR SCHRANKE B=600

EMP EML SPD SLD

Set mit 2 geformten Profilen aus AISI 304L (Wnr 1.4307),
vorgelocht, fur Rack 19"-Instrumente-Anwendungen
innerhalb des Schranks Version EGO und SPEED, Breite
600 mm, entwickelt.

Am Schrank H=1800 mm betragt das Fassungsvermogen
der Rack-19“-Stutzen 37 HE-Einheiten und 42 HE-Einheiten
am Schrank H=2000 mm.

Im Montageset geliefert.

Art. - Nr Beschreibung
EACMRACK6018 19” RAHMEN SYSTEM 600x1800 37 U HE
EACMRACK6020 19” RAHMEN SYSTEM 600x2000 42 U HE

BUGELPAAR ZUR ABSTUTZUNG DER DIN-STANGE

EMP EML SPD SLD

Bugelpaar aus Edelstahl AISI 304L (Wnr 1.4307) zur

Abstutzung der DIN-Stange, in der Tiefe einstellbar, flr die

Befestigung von modularen Schaltern.

Es ist die Anwendung eines Paars flr jedes gelochte Paneel

des Rahmensets fUr modulare Schalter Serie EKIM_ /

SKIM_ empfehlenswert. ‘
|

Im Montageset geliefert.

Art. - Nr Beschreibung

KSDIN PAAR STUTZBUGEL DIN-STANGE MIT ZUBEHOR FUR TIEFEN
REGELUNG UND EDELSTAHLVERSCHRAUBUNG
(DIN-STANGE NICHT INBEGRIFFEN)



SET MODULARE SCHALTER

EMP EML SPD SLD

System fUr die Montage von modularen Schaltern innerhalb
der Schrénke der Serie EGO und SPEED, aus Edelstahl
AISI 304L (Wnr 1.4307), fein satiniert, Typ Scotch-Birite.
Bestehend aus Rahmen mit vertikalen vorgelochten Stitzen,
Abstand DIN 25 mm und blindverschraubten oder Langloch-
Paneelen mit Schlitz H=46 mm, um die im Handel Ublichen
Schalter aufzunehmen. Die Langlochpaneele sind H=200
mm und haben ein Aufnahmevermogen von 23 Modulen
fUr Schrank B=600 mm und 34 Module flir Schrank B=800
mm.

Die Blindpaneele haben eine Hohe von 200, 400 oder 600
mm und kdnnen nach Zeichnung gelocht werden.

Die Schranke mit Hohe 1800 mm haben eine Nutzhdhe
des Rahmens von 1600 mm, und 2 Pufferpaneele mit einer
H=50 mm, die als Endabschlusse oben und unten montiert
werden.

Die Schranke mit Hohe 2000 mm haben eine Nutzhdhe
des Rahmens von 1800 mm, und 2 Pufferpaneele mit einer
H=50 mm, die als Endabschllsse oben und unten montiert
werden.

Die Zahl und die Art der eingeschraubten Paneele (die
Paneele sind im Set enthalten) mussen in der Bestellung
Uber Beschreibung, Plan, oder Bestellnummer und Zahl
der Paneele angefordert werden (die Bestellnummern der
Paneele sind in dem zugehdrigen Abschnitt aufgefihrt).

Wir empfehlen die Anbringung des Rahmens werkseits,
wahrend die Paneele als Montageset geliefert werden.

Die Schréanke mit dem vorgelochten Rahmen fUr Paneele
modulare Schalter werden ohne interne Verkabelungsplatte
komplett oder teilweise geliefert, die nur fur diese
Konfiguration als ,Optional” betrachtet wird.

SCHALTSCHRANKE VERSION EMP - EML

Art. - Nr Beschreibung

EKIM6018 VORGELOCHTER RAHMEN, N.8 PANEELE UND
EDELSTAHLVERSCHRAUBUNG

EKIM6020 VORGELOCHTER RAHMEN, N.9 PANEELE UND
EDELSTAHLVERSCHRAUBUNG

EKIM8018 VORGELOCHTER RAHMEN, N.8 PANEELE UND
EDELSTAHLVERSCHRAUBUNG

EKIM8020 VORGELOCHTER RAHMEN, N.9 PANEELE UND
EDELSTAHLVERSCHRAUBUNG

SCHALTSCHRANKE VERSION SPD - SLD

Art. - Nr Beschreibung

SKIM6018 VORGELOCHTER RAHMEN, N.8 PANEELE UND
EDELSTAHLVERSCHRAUBUNG

SKIM6020 VORGELOCHTER RAHMEN, N.9 PANEELE UND
EDELSTAHLVERSCHRAUBUNG

SKIM8018 VORGELOCHTER RAHMEN, N.8 PANEELE UND
EDELSTAHLVERSCHRAUBUNG

SKIM8020 VORGELOCHTER RAHMEN, N.9 PANEELE UND

EDELSTAHLVERSCHRAUBUNG

ZUBEHOR
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BLINDPANEELE FUR RAHMEN MODULARE SCHALTER
SCHRANKE (ERSATZTEIL)

EMP EML SPD SLD

Blindpaneele aus Edelstahl AISI 304L (Wnr 1.4307), fein
satiniert, Typ Scotch-Brite, an Rahmen fur modulare Schalter
einzuschrauben, fir Schranke der Serie EGO und SPEED,
Breite 600 und 800 mm.

Die Paneele werden normalerweise gemeinsam mit der
Rahmennummer fUr modulare Schalter geliefert und weisen
eine Hohe von 200, 400, 600 mm auf.

Auf Wunsch werden sie nach Zeichnung gelocht.

Art. - Nr Beschreibung

EPC600200 BLINDPANEELE PANEELE H=200 FUR SCHRANKE B=600
EPC800200 BLINDPANEELE PANEELE H=200 FUR SCHRANKE B=800
EPC600400 BLINDPANEELE PANEELE H=200 FUR SCHRANKE B=600
EPC800400 BLINDPANEELE PANEELE H=200 FUR SCHRANKE B=800
EPC600600 BLINDPANEELE PANEELE H=200 FUR SCHRANKE B=600
EPC800600 BLINDPANEELE PANEELE H=200 FUR SCHRANKE B=800

GELOCHTE PANEELE FUR RAHMEN MODULARE SCHALTER
SCHRANKE (ERSATZTEIL)

EMP EML SPD SLD

Gelochte Paneele aus Edelstahl AISI 304L (Wnr 1.4307),
fein satiniert, Typ Scotch-Brite, an Rahmen fir modulare
Schalter einzuschrauben (art. EKIM_ / SKIM_) flr Schranke
der Serie EGO und SPEED Breiten 600 und 800.

Die Paneele werden normalerweise gemeinsam mit der
Rahmennummer fir modulare Schalter geliefert.

Art. - Nr Beschreibung

EPF600200 GELOCHTE PANEELE H=200 FUR SCHRANKE B=600
FASSUNGSVERMOGEN 23 MODULE

EPF800200 GELOCHTE PANEELE H=200 FUR SCHRANKE B=800
FASSUNGSVERMOGEN 34 MODULE



ZUBEHOR

MONTAGEPLATTE FUR MODULARSCHALTER

EMP  EML  SPD SLD

Zubehor fur Schranke der Serie EGO und SPEED, um eine in
der Tiefe gleitende Teileverkabelungsplatte zu haben, die in
einem bestimmten Bereich des Schranks vorliegt.

Diese Vorrichtung unterliegt normalerweise der Nutzung des
Sets modulare Schalter (Art. EKIM_ / SKIM_)

Das Set besteht aus 4 geformten Bigeln fur die Befestigung
am Boden des Schranks und einer Teilverkabelungsplatte,
die in der Tiefe eingestellt werden kann; das Ganze aus
heisverzinktem Blech.

Die verfugbaren Hohen lauten 200, 400, 600, 800 mm;
die Breiten sind den Schranken B=600 mm und 800 mm
gewidmet, wahrend die Tiefen das ganze Angebot EGO und
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SPEED abdecken.
Art. - Nr Beschreibung
EKPFMOD624 MONTAGEPLATTE FUR MODULARSCHALTER 600x200x400

EKPFMOD625
EKPFMOD626
EKPFMOD628
EKPFMOD644
EKPFMOD645
EKPFMOD646
EKPFMOD648

MONTAGEPLATTE FUR MODULARSCHALTER 600x200x500
MONTAGEPLATTE FUR MODULARSCHALTER 600x200x600
MONTAGEPLATTE FUR MODULARSCHALTER 600x200x800
MONTAGEPLATTE FUR MODULARSCHALTER 600x400x400
MONTAGEPLATTE FUR MODULARSCHALTER 600x400x500
MONTAGEPLATTE FUR MODULARSCHALTER 600x400x600
MONTAGEPLATTE FUR MODULARSCHALTER 600x400x800

Art. - Nr

EKPFMOD824
EKPFMOD825
EKPFMOD826
EKPFMOD828
EKPFMOD844
EKPFMOD845
EKPFMOD846
EKPFMOD848

Beschreibung

MONTAGEPLATTE FUR MODULARSCHALTER 800x200x400
MONTAGEPLATTE FUR MODULARSCHALTER 800x200x500
MONTAGEPLATTE FUR MODULARSCHALTER 800x200x600
MONTAGEPLATTE FUR MODULARSCHALTER 800x200x800
MONTAGEPLATTE FUR MODULARSCHALTER 800x400x400
MONTAGEPLATTE FUR MODULARSCHALTER 800x400x500
MONTAGEPLATTE FUR MODULARSCHALTER 800x400x600
MONTAGEPLATTE FUR MODULARSCHALTER 800x400x800

VORGELOCHTE TRAGBUGELN FUR DIE INNENAUSSTATTUNG
DER SCHRANKE

EMP EML SPD SLD

Vorgelochte Profilbugel fur die Innenbefestigung an der Tiefe
der Schrénke der Serie EGO und SPEED, aus verzinktem
Blech; sie ermoglichen eine rationale Ausfuhrung der

Ausstattung innerhalb der Schalttafel.

SCHALTSCHRANKE VERSION EMP - EML

SCHALTSCHRANKE VERSION SPD - SLD

Art. - Nr Beschreibung

EAC051_400 VORGELOCHTE TRAGBUGELN FUR SCHRANKE EGO T=400
EAC051_500 VORGELOCHTE TRAGBUGELN FUR SCHRANKE EGO T= 500
EACO051_600 VORGELOCHTE TRAGBUGELN FUR SCHRANKE EGO T=600
EACO051_800 VORGELOCHTE TRAGBUGELN FUR SCHRANKE EGO T=800

Art. - Nr

Beschreibung

SPAC051 400 VORGELOCHTE TRAGBUGELN FUR SCHRANKE SPEED T=400
SPAC051 500 VORGELOCHTE TRAGBUGELN FUR SCHRANKE SPEED T=500
SPAC051 600 VORGELOCHTE TRAGBUGELN FUR SCHRANKE SPEED T=600
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TRANSPARENTE SCHUTZTUR AUS LEXAN

EMP EML SPD SLD

Transparente TUren aus Edelstahl AISI 304L (Wnr 1.4307),
fein satiniert, Typ Scotch-Brite, Sie werden verwendet,
um Bohrungen und Instrumente mit Schutzgrad IP66 zu
schitzen.

Durch die transparente Platte aus stoBRfestem Lexan sind die
unter der Schiitztir montierten Vorrichtungen ersichtlich. Die
Offnung der SchitztUr ist reversibel und kann entsprechend
der Anwendung 90° oder 180° sein.

Wird als Montage-Bausatz mit entsprechender Schablone
zur Ausfuhrung der Bohrung bzw. auf Anfrage auch
vormontiert geliefert. Sie kdnnen auf jedem Produkt montiert
werden, auf der eine fUr die Befestigung ausreichend groRe
Flache vorhanden ist (Rucksprache mit dem technischen
Blro erforderlich).

Art. - Nr Beschreibung Anz. Verschlusspunkte
SVPN30306U SCHUTZTUR B=300 H=300 1
SVPN30386U SCHUTZTUR B=300 H=380 1
SVPN30456U SCHUTZTUR B=300 H=450 2
SVPN38306U SCHUTZTUR B=380 H=300 1
SVPN38386U SCHUTZTUR B=380 H=380 1
SVPN38606U SCHUTZTUR B=380 H=600 2
SVPN40506U SCHUTZTUR B=400 H=500 2
SVPN45306U SCHUTZTUR B=450 H=300 1
SVPN45456U SCHUTZTUR B=450 H=450 2
SVPN45606U SCHUTZTUR B=450 H=600 2
SVPN50706U SCHUTZTUR B=500 H=700 2
SVPN60386U SCHUTZTUR B=600 H=380 2
SVPN60456U SCHUTZTUR B=600 H=450 2
SVPN60606U SCHUTZTUR B=600 H=600 2
SVPN60756U SCHUTZTUR B=600 H=750 2
SVPN60906U*** SCHUTZTUR B=600 H=900 2
SVPN601206U*** SCHUTZTUR B=600 H=1200 2
SVPN75756U*** SCHUTZTUR B=750 H=750 2
SVPN751006U**  SCHUTZTUR B=750 H=1000 2
SVPN801206U***  SCHUTZTUR B=800 H=1200 2
SVPN90606U*** SCHUTZTUR B=900 H=600 2

VORDERANSICHT MODELLE ***

MONTAGE SCHARNIERE MIT 180°-OFFNUNG SCHUTZTUR

(abhangig von der Anwendung zu Uberpriifen)

MONTAGE SCHARNIERE MIT 90°-OFFNUNG SCHUTZTUR




TRANSPARENTE LEXAN-PLATTE

ZUBEHOR
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KABELHALTERRAUME H=200 AUF DACH

EMP EML SPD SLD  ERCM-2 SRCM

Gehauseraum H=200 mm aus Edelstahl AISI 304L (Wnr
1.4307). Feinmattiert Typ Scotch Brite,von allen Seiten
zuganglich, mit einem Flansch im oberen Bereich mit
Schutzgrad IP20 geschlossen.

Bei den Serienschranken der Serie EGO und SPEED in
Reihe durfen die Seitenflansche nicht montiert werden, da
die beiden benachbarten Module miteinander verbunden
sind. Anwendung als Kabelgeh&use oder Verteilerschiene
oder Anwendung als einfache Abdeckung der auf der
Oberseite montierten Vorrichtungen.

Esist mit einem System ausgestattet, das das Anheben des
Schranks an den Hebedsen Uber dem Bereich ermdglicht.
Lieferung im Montage-Set oder auf Anfrage vormontiert.

SCHALTSCHRANKE VERSION

EMP - EML - SPD - SLD

Art. - Nr Beschreibung

STVP06040 RAUM DACH H=200 KABELEINGANG 600x400
STVP08040 RAUM DACH H=200 KABELEINGANG 800x400
STVP10040 RAUM DACH H=200 KABELEINGANG 1000x400
STVP12040 RAUM DACH H=200 KABELEINGANG 1200x400
STVP16040 RAUM DACH H=200 KABELEINGANG 1600x400
STVP06050 RAUM DACH H=200 KABELEINGANG 600x500
STVP08050 RAUM DACH H=200 KABELEINGANG 800x500
STVP10050 RAUM DACH H=200 KABELEINGANG 1000x500
STVP12050 RAUM DACH H=200 KABELEINGANG 1200x500
STVP16050 RAUM DACH H=200 KABELEINGANG 1600x500
HINWEIS:

- Sie kann fUr die SPEED-Serie verwendet werden, indem Sie sie auf dem
Modul montieren.

- Es kann nicht einzeln gekauft werden sondern nur in Verbindung mit
dem Modul.

SEITENGEHAUSE VERSION

ERCM-2 - SRCM

Art. - Nr Beschreibung

STVP04040 DACH KABELFUHRUNG H=200 ABMESSUNGEN 400X400
STVP04050 DACH KABELFUHRUNG H=200 ABMESSUNGEN 400X500
STVP04060 DACH KABELFUHRUNG H=200 ABMESSUNGEN 400X600
STVP04080 DACH KABELFUHRUNG H=200 ABMESSUNGEN 400X800

Art. - Nr

STVP06060
STVP08060
STVP10060
STVP12060
STVP16060
STVP06080
STVP08080
STVP10080
STVP12080
STVP16080

Beschreibung

RAUM DACH H=200 KABELEINGANG 600x600
RAUM DACH H=200 KABELEINGANG 800x600
RAUM DACH H=200 KABELEINGANG 1000x600
RAUM DACH H=200 KABELEINGANG 1200x600
RAUM DACH H=200 KABELEINGANG 1600x600
RAUM DACH H=200 KABELEINGANG 600x800
RAUM DACH H=200 KABELEINGANG 800x800
RAUM DACH H=200 KABELEINGANG 1000x800
RAUM DACH H=200 KABELEINGANG 1200x800
RAUM DACH H=200 KABELEINGANG 1600x800



HYGIENE REGENSCHUTZDACH

EMP EML SPD SLD  ERCM-2 SRCM

Dacher aus Edelstahl AISI 304L (Wnr 1.4307) mit Oberflache
Typ Scotch-brite fein satiniert. Sie dienen zum Schutz von
Schranken, die haufigem Waschen ausgesetzt sind, oder in
Bereichen, die haufiger gereinigt werden mussen.

Auf diese Weise sind die Dichtungen vor Alterung geschutzt
und die Verschmutzung wird verringert.

Die Neigung des Daches, 30° nach vorne, vermindert
Ablagerungen und Verschmutzungen. Nicht verfugbar
fUr Schranke mit einer Tiefe von 800 mm. Geeignet flr
Kompaktschranke der Serien SCS und SLS.

Sie werden im Montagesatz mit der entsprechenden
Schablone fUr die Bohrungen vor Ort geliefert oder auf
Anfrage vormontiert.

Art. - Nr Beschreibung

TTPN4040H REGENSCHUTZDACH FUR SCHRANKE B=400 H=400
TTPN4050H REGENSCHUTZDACH FUR SCHRANKE B=400 H=500
TTPN4060H REGENSCHUTZDACH FUR SCHRANKE B=400 H=600
TTPN6040H REGENSCHUTZDACH FUR SCHRANKE B=600 H=400
TTPN6050H REGENSCHUTZDACH FUR SCHRANKE B=600 H=500
TTPN6060H REGENSCHUTZDACH FUR SCHRANKE B=600 D=600
TTPN8040H REGENSCHUTZDACH FUR SCHRANKE B=800 D=400
TTPN8050H REGENSCHUTZDACH FUR SCHRANKE B=800 D=500
TTPN8060H REGENSCHUTZDACH FUR SCHRANKE B=800 D=600

265

ZUBEHOR

Art. - Nr

TTPN10040H
TTPN10050H
TTPN10060H
TTPN12040H
TTPN12050H
TTPN12060H
TTPN16040H
TTPN16050H
TTPN16060H

355

Beschreibung

REGENSCHUTZDACH FUR SCHRANKE B=1000 D=400
REGENSCHUTZDACH FUR SCHRANKE B=1000 D=500
REGENSCHUTZDACH FUR SCHRANKE B=1000 D=600
REGENSCHUTZDACH FUR SCHRANKE B=1200 D=400
REGENSCHUTZDACH FUR SCHRANKE B=1200 D=500
REGENSCHUTZDACH FUR SCHRANKE B=1200 D=600
REGENSCHUTZDACH FUR SCHRANKE B=1600 D=400
REGENSCHUTZDACH FUR SCHRANKE B=1600 D=500
REGENSCHUTZDACH FUR SCHRANKE B=1600 D=600

\* BEFESTIGUNGSPUNKTE FUR
HUBSTANGE
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MONTAGEPLATTE ERSATZTEIL

EMP EML

SPD SLD

Montageplatten aus verzinktem Blech fur Schranke Serie
EGO und SPEED als Ersatzteil (bei allen Schranken ist die
Montageplatte schon im Standard Lieferumfang anthalten)
Die zusétzliche Platte kann in den Schranken mit TUr aufder
Ruckseite die Montageflache verdoppelt werden.

Die verbreiterte Version ermdoglicht es, die Verdrahtungs-
oberflache zu erweitern, ohne die Abmessungen des Ge-
h&uses zu verandern.

ERSATZTEIL - AUSFUHRUNG

BREIT-VERSION ALS ERSATZ FUR DIE
STANDARD MONTAGEPLATTE

Art. - Nr

Beschreibung

SPF060180
SPF060200
SPF080180
SPF080200
SPF100180
SPF100200
SPF120180
SPF120200
SPF160180
SPF160200

MONTAGEPLATTE B=600 H=1800
MONTAGEPLATTE B=600 H=2000
MONTAGEPLATTE B=800 H=1800
MONTAGEPLATTE B=800 H=2000
MONTAGEPLATTE B=1000 H=1800
MONTAGEPLATTE B=1000 H=2000
MONTAGEPLATTE B=1200 H=1800
MONTAGEPLATTE B=1200 H=2000
MONTAGEPLATTE B=1600 H=1800
MONTAGEPLATTE B=1600 H=2000

ZUSATZLICHE MONTAGEPLATTE MIT
EINFUHRUNG VON VORNE

Art. - Nr

SPF060180_M
SPF060200_M
SPF080180_M
SPF080200_M
SPF100180_M
SPF100200_M
SPF120180_M
SPF120200_M
SPF160180_M
SPF160200_M

Beschreibung

MONTAGEPLATTE B=600 H=1800
MONTAGEPLATTE B=600 H=2000
MONTAGEPLATTE B=800 H=1800
MONTAGEPLATTE B=800 H=2000
MONTAGEPLATTE B=1000 H=1800
MONTAGEPLATTE B=1000 H=2000
MONTAGEPLATTE B=1200 H=1800
MONTAGEPLATTE B=1200 H=2000
MONTAGEPLATTE B=1600 H=1800
MONTAGEPLATTE B=1600 H=2000

ZUSATZLICHE MONTAGEPLATTE MIT
SEITLICHE EINFUHRUNG

Die Ausfuhrung mit Vorsatz _AS enthalt den Schlitten fur
den Einsatz von vorne und die jeweiligen Befestigungsbugel

am Schrank.

Art. - Nr

SPF060180_AS
SPF060200_AS
SPF080180_AS
SPF080200_AS
SPF100180_AS
SPF100200_AS
SPF120180_AS
SPF120200_AS
SPF160180_AS
SPF160200_AS

Beschreibung

MONTAGEPLATTE B=600 H=1800 EINFUHRUNG VON VORNE
MONTAGEPLATTE B=600 H=2000 EINFUHRUNG VON VORNE
MONTAGEPLATTE B=800 H=1800 EINFUHRUNG VON VORNE
MONTAGEPLATTE B=800 H=2000 EINFUHRUNG VON VORNE
MONTAGEPLATTE B=1000 H=1800 EINFUHRUNG VON VORNE
MONTAGEPLATTE B=1000 H=2000 EINFUHRUNG VON VORNE
MONTAGEPLATTE B=1200 H=1800 EINFUHRUNG VON VORNE
MONTAGEPLATTE B=1200 H=2000 EINFUHRUNG VON VORNE
MONTAGEPLATTE B=1600 H=1800 EINFUHRUNG VON VORNE
MONTAGEPLATTE B=1600 H=2000 EINFUHRUNG VON VORNE

Die AusfUhrung mit Vorsatz _AR enthélt Rollen fur den
seitlichen Einsatz, wéhrend das Set Gleitflhrungen je nach
Breite der Platte separat zu bestellen ist (Art. EACO37/__).

Art. - Nr

SPF060180_AR
SPF060200_AR
SPF080180_AR
SPF080200_AR
SPF100180_AR
SPF100200_AR
SPF120180_AR
SPF120200_AR
SPF160180_AR
SPF160200_AR

Beschreibung

MONTAGEPLATTE B =600 H=1800 SEITLICHE EINFUHRUNG
MONTAGEPLATTE B=600 H=2000 SEITLICHE EINFUHRUNG
MONTAGEPLATTE B=800 H=1800 SEITLICHE EINFUHRUNG
MONTAGEPLATTE B=800 H=2000 SEITLICHE EINFUHRUNG
MONTAGEPLATTE B=1000 H=1800 SEITLICHE EINFUHRUNG
MONTAGEPLATTE B=1000 H=2000 SEITLICHE EINFUHRUNG
MONTAGEPLATTE B=1200 H=1800 SEITLICHE EINFUHRUNG
MONTAGEPLATTE B=1200 H=2000 SEITLICHE EINFUHRUNG
MONTAGEPLATTE B=1600 H=1800 SEITLICHE EINFUHRUNG
MONTAGEPLATTE B=1600 H=2000 SEITLICHE EINFUHRUNG



ZUBEHOR

SICHERHEITSSET FUR MONTAGEPLATTEN MIT EINFUHRUNG
VON DER VORDERSEITE DER SCHRANK

EMP EML SPD SLD

Es handelt sich um eine Vorrichtung, die entwickelt wurde,
um ein sicheres Einsetzen der vorgefertigten Montageplatte
in die Schranke EGO und SPEED zu gewahrleisten.

Wird verwendet beim Einsetzen der Platten von vorne,
indem verhindert wird, dass die Montageplatte nach vorne
fallt Lieferung im Montage-Set oder auf Anfrage vormontiert.

Art. - Nr Beschreibung
SAC057 SICHERHEITSSET FUR MONTAGEPLATTEN

HALTEBUGEL SCHWERE ELEMENTE UNTERER
BEREICH SCHRANKE

EMP EML SPD SLD

Sehr robuste Bugel aus verzinktem Blech fUr Schranke Serie
EGO und SPEED, vorgelocht und fir die Montage schwerer
Elemente an der Schrankbasis vorgerustet (intern).

Die Befestigung erfolgt waagrecht mit der gelieferten
Verschraubung, an den Bohrungen der internen, in der
Tiefe vorgelochten Verstarkungen des Schrankrahmens.
Lieferung im Montage-Set.

Art. - Nr Beschreibung

SAC053/600 HALTEBUGEL SCHWERE ELEMENTE SCHRANK B=600
SAC053/800 HALTEBUGEL SCHWERE ELEMENTE SCHRANK B=800
SAC053/1000  HALTEBUGEL SCHWERE ELEMENTE SCHRANK B=1000
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TRAGBUGEL DECKENLEUCHTE

EMP EML SPD SLD

Bugel aus verzinktem Blech fur Schranke, vorgelocht
und fur die Montage von Deckenleuchten oder anderen
Beleuchtungen im vorderen inneren und hohen
Schrankbereich vorgerustet.

Lieferung im Montage-Set.

Art. - Nr Beschreibung

SAC042/600 TRAGBUGEL DECKENLEUCHTE SCHRANK B=600
SAC042/800 TRAGBUGEL DECKENLEUCHTE SCHRANK B=800
SAC042/1000 TRAGBUGEL DECKENLEUCHTE SCHRANK B=1000

PAAR TELESKOPFUHRUNGEN

EMP EML SPD SLD

Aus vernickeltem Eisen, zu verwenden, um Facher
und  Schubladen in  Sonderausflhrungen  nach
Kundenspezifikation zu entfernen.

Ermdglichen das vollstandige Herausziehen der gesamten
Lange der FUhrung selbst und bieten einen robusten Halt
auch fur Gewichte bis zu 30 kg.

Art. - Nr Beschreibung
ACC068_300 LEITFAHIGE DICHTUNGEN B300/628
ACC68_500 LEITFAHIGE DICHTUNGEN B500/1021

BEFESTIGUNGSBUGEL DER EINTRETENDEN KABEL VOM

UNTEREN FLANSCH

EMP EML SPD SLD

Blgel aus verzinktem Blech fir Schranke der Serie
EGO, vorgelocht und vorgerUstet fir die Befestigung
der Kabel am Eingang, von unten, Uber den unteren
Kabeldurchgangsflansch.

Sie ermoglichen eine rationale und ordentliche Platzierung
der Kabel zur Verkabelungsplatte hin.

Einstellbare Platzierung. Lieferung im Montage-Set.

Art. - Nr Beschreibung

SAC056/600 KABELBEFESTIGUNGSBUGEL FUR SCHRANK B=600
SAC056/800 KABELBEFESTIGUNGSBUGEL FUR SCHRANK B=800
SAC056/1000  KABELBEFESTIGUNGSBUGEL FUR SCHRANK B=1000




PC-REGAL FUR INNERE SCHRANKTUR BAUSATZ

EMP  EML  SPD SLD

Bausatz Regal innerhalb der TUr fUr einen tragbaren PC, zu
verwenden fur Schranke mit 600 mm und 800 mm breiten
Turen.

DerBausatz besteht aus der Klappe und den entsprechenden
Halterungen mit Zirkelfihrungen. Die Positionierung ist auf
der Innenverstarkung der Tur héhenverstellbar. Sie kdnnen
ohne Strebe auf der prioritdren TUr nicht auf den Schranken
B=1200 mm montiert werden.

Sie kénnen nicht auf Schranken mit einer Hohe von weniger
als 1800 mm montiert werden.

Geliefertim Montage-Bausatz oder vormontiert (auf Anfrage).

Art. - Nr Beschreibung
SAC058/600 PC-ABLAGE FUR SCHRANKTUR B=600 EGO/EGO
SAC058/800 PC-ABLAGE FUR SCHRANKTUR B=800 EGO/EGO

ZUBEHOR

TRAGBUGEL FUR KABELFUHRUNG AN DER TUR SCHRANKE

EMP  EML  SPD SLD

Bugel aus verzinktem Blech fur Schranke der Serie EGO and
SPEED, vorgelocht und fir die Montage von Kabelkanalen
oder anderen Vorrichtungen im inneren Schrankbereich
vorgerustet.

Die Befestigung erfolgt mit der Verschraubung an den
Bohrungen des Versteifungsrohrs im TUreninnenbereich.

Sie kdnnen nicht montiert werden in den Tlren mit
Vorrangdffnung bei  Schranken mit  demontierbarem
Mittelsteg mit Breite = 1200 mm und bei Standard Schréanken
mit einer Hohe kleiner 1800 mm.

Lieferung im Montage-Set.

Art. - Nr Beschreibung

SAC045/600 TRAGBUGEL FUR KABELFUHRUNG B=600
SAC046/800  TRAGBUGEL FUR KABELFUHRUNG B=800
SAC047/1000  TRAGBUGEL FUR KABELFUHRUNG B=1000
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GRIFFE UND SCHLUSSEL

EMP EML SPD SLD  ERCM-2 SRCM

Am haufigsten verwendete Griffe, Bolzen und SchlUssel fir
Schréanke und Bedienpulte.

Auf Anfrage ist jede Art von Griff mit jedem Einsatztyp
hinsichtlich Form und Baumaterial verflgbar.

SCHALTSCHRANKE VERSION +
SEITENGEHAUSE SRCM

Art. - Nr Beschreibung

SAC054 POLYAMID-GRIFF DOPPELFLUGEL-EINSATZ 3 mm
MPGAMMA-LOGO (ohne Schllssel)

SAC055 POLYAMID-GRIFF MIT ZAHLENSCHLUSSEL EK333

SAC054 5 POLYAMID-GRIFF DOPPELFLUGEL-EINSATZ 5 mm
(mit Schlussel)

SAC054_Q7 POLYAMID-GRIFF MIT ECKIGEM EINSATZ 7 mm
(mit Schlussel)

SAC054_Q8 POLYAMID-GRIFF MIT ECKIGEM EINSATZ 8 mm
(mit SchlUssel)

SAC054 T POLYAMID-GRIFF MIT DREIECKIGEM EINSATZ

(mit SchlUssel)

SAC050 EDELSTAHL-GRIFF DOPPELFLUGEL-EINSATZ 3 mm
(ohne Schlussel)
SACO051 EDELSTAHL-GRIFF MIT ZAHLENSCHLUSSEL EK333
SAC050 5 EDELSTAHL-GRIFF DOPPELFLUGEL-EINSATZ 5 mm
(mit SchlUssel)
SAC050 Q7 EDELSTAHL-GRIFF MIT ECKIGEM EINSATZ 7 mm (mit Schltissel)
SAC050 Q8 EDELSTAHL-GRIFF MIT ECKIGEM EINSATZ 8 mm (mit Schitissel)
SAC050_ T EDELSTAHL-GRIFF MIT DREIECKIGEM EINSATZ (mit Schlissel)

SAC052 »1“-GRIFF AUS POLYAMID GH=18 mm MIT
ZAHLENSCHLUSSEL EK333
SAC052_C GRIFF ,T* AUS POLYAMID GH=18 mm (ohne Schliissel)

ACC018 SCHLUSSEL MIT DOPPELTEM BART 3 mm

AUS SCHWARZEM ZAMAK
SAC054_1  LANGER POLYAMID-BOLZEN MIT EDELSTAHL-STANGEN
SAC054_1C KURZER BOLZEN AUS ZAMA (nur fur T-Griff)

Technischer Hinweis:

die Griffe mit Polyamid-Einsatz sind nicht austauschbar mit
den Edelstahl-Griffen und den , T*-Griffen, da der Spalt in
der TUr unterschiedlich ist.

/
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SEITENGEHAUSE VERSION ERCM-2

Die Vorreiber sind 1/4 Umdrehun aus Edelstanl.

Auf Anfrage kdnnen Schidsser und Schllssel mit jeder Art
von Einsatz entweder mit einem Standard oder mit einer

kundenspezifischen Codierung geliefert werden.

Art. - Nr

ACC016_R

ACC016_Q_R

ACC016_T_R

ACCO016_IG_R

ACCO017_1_R

ACC017_1.C_R

ACCO018

ACC020_R

Beschreibung
SCHLOSS MIT DOPPELBART
AUS EDELSTAHL 304L

SCHLOSS MIT ECKIGEM EINSATZ 8 mm
AUS EDELSTAHL 304L

SCHLOSS MIT DREIECKIGEM EINSATZ 8 mm
AUS EDELSTAHL 304L

SCHLOSS ENTSPRECHEND HYGIENEVORSCHRIFTEN
AUS EDELSTAHL 316L

HAHNSCHLOSS MIT
ZAHLENSCHLUSSEL EK333

HAHNSCHLOSS VERCHROMT MIT
ZAHLENSCHLUSSEL EK333

SCHLUSSEL MIT DOPPELTEM BART 3 mm
AUS SCHWARZEM ZAMAK

,1“-GRIFF AUS POLYAMID GH=18 mm MIT
ZAHLENSCHLUSSEL EK333

ACC016_R

ACCO016_T_R

ACCO017_1_R

ACCO018

ZUBEHOR

ACC016_Q_R

ACCO016_IG_R

i
R

ACC017_1_C_R

ACC020_R
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SCHALTPLANTASCHE

EMP EML SPD SLD

VERSION AUS KUNSTSTOFF

Aus selbsthaftendem, orangefarbenem Kunststoff fur Plane
im Format A4.

Art. - Nr Beschreibung
ACCO028 SCHALTPLANTASCHE GROSSE (260x240x30)
METALL VERSION

Gefertigt aus breitem und groBem Zinkblech, im Inneren der
Schrankttren zu montieren.

Die Befestigung erfolgt durch gewindeschneidende
Schrauben auf den Bohrungen des Stitzrohres im Inneren
der Turen.

Sie kénnen nicht auf der Tir mit Offnungsprioritét bei den
Schranken B=1200 mit der Version ohne Strebe und bei den
Standardschranken mit einer Héhe von weniger als 1800
mm montiert werden.

Art. - Nr Beschreibung

SAC041/600 SCHALTPLANTASCHE AUS ZINKBLECH B=600
SAC041/800 SCHALTPLANTASCHE AUS ZINKBLECH B=800
SAC041/1000  SCHALTPLANTASCHE AUS ZINKBLECH B=1000

LEITFAHIGE DICHTUNGEN

EMP EML SPD SLD  ERCM-2 SRCM

Angezeigt fir den Bau von Spezialgehdusen und
-schrénken, bei denen die Wirkung elektromagnetischer
Welle abgeschwécht werden muss.

Sie sind sowohl in der Ausfiihrung ,Gewebe® erhaltlich, die
an einer geraden Kante des Blechs installiert wird, als auch
in Haftausfiihrung.

Art. - Nr Beschreibung

ACC027_1 DICHTUNG AUS EMC MIT SATMET-GEWEBE VERKLEIDET
(EURO/METER GEWEBE)

ACC027_2 HAFTDICHTUNG 10x4 MIT SATMET-GEWEBE VERKLEIDER
(EURO/METER)




ZUBEHOR

LABYRINTH-FILTERSYSTEME MIT KAPPE AUS EDELSTAHL UND
ENTSPRECHENDEN BELUFTUNGSSYSTEMEN

EMP EML SPD SLD

Die Filtersysteme sind vollstandig aus Edelstahl AISI 304L
(Wnr1.4307) mit Labyrinth-Spritzschutzsystem ausgestattet.

Sie werden ganzlich auen an der Struktur montiert, wodurch
der Austausch des Filtertuchs vereinfacht wird, ohne dass
auf das Innere des Schranks zugegriffen werden muss.

Alle sind fir die Kombination mit den MPGAMMA-
BelUftungssystemen vorgesehen (die LUfter muissen im
Inneren des Schranks montiert werden), und sie werden im
Bausatz mit Bohrungsschablone bereitgestellt.

Auf Anfrage koénnen die Bohrungen auf dem Rahmenbau
auch im Werk ausgefuhrt werden.

Art. - Nr Beschreibung Zu verbinden mit
EINZELLABYRINTH-FILTERGRUPPE
ACCO014 ACCO015
AUS EDELSTAHL B=190 H=280 T=40
GROSSE LABYRINTH-FILTERGRUPPE
ACCO036 ACCO035
AUS EDELSTAHL B=250 H=300 T=60
ART. - NR. ACC014
SEITE AUS-
GRUPPE SERHALB
EINZELFILTER SEITE IM VON
ART. ACCO14 SCHRANK SCHRANK
MITTE
BOHRUNGSSCHABLONE

75

A 4835
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ELEKTROLUFTER ART.

BOHRUNGSSCHABLONE
ACCO15

ART. - NR. ACC036
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SERHALB

SEITE IM
SCHRANK " SCHRANK
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GRUPPE
GROSSER FILTER
ART. ACC036
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TIPPS FUR DIE ANWENDUNG

BOHRUNGSSCHABLONE
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Art. - Nr Beschreibung Zu verbinden mit
LABYRINTH-LUFTSCHACHT AUS
ACCO038 ACCO035
EDELSTAHL B=300 H=300 T=80
LUFTSCHACHT ART. ACC038
ELEKTROLUFTER ART. ACC035
300 }
AUSSENSEITE | }
DACH SCHRANK . ! . }
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AXIALER ELETROLUFTER

Art. - Nr Beschreibung Zu verbinden mit

ACCO015

ACC015_120VAC

ACC015_24V DC

ACC035

ACC035_120VAC

ACC035_24V DC

AXIALER ELETROLUFTER 230V 50/60 HZ
ABM. 120x120 MIT INNENSCHUTZGITTER
NENNLUFTDURCHSATZ 156 M3/H BEI 50 HZ
(LEISTUNG 75%)

AXIALER ELETROLUFTER 120V AC 50/60 HZ
ABM. 120x120 MIT INNENSCHUTZGITTER
NENNLUFTDURCHSATZ 156 M3/H BEI 50 HZ
(LEISTUNG 75%)

AXIALER ELETROLUFTER 24V DC 50/60 HZ
ABM. 120x120 MIT INNENSCHUTZGITTER
NENNLUFTDURCHSATZ 156 M3/H (LEISTUNG
75%)

AXIALER ELETROLUFTER 230V 50/60 HZ
DURCHM. 150 MIT INNENSCHUTZGITTER
NENNLUFTDURCHSATZ 324 M3/H BEI 50 HZ
(LEISTUNG 75%)

AXIALER ELETROLUFTER 120V AC 50/60 HZ
DURCHM. 150 MIT INNENSCHUTZGITTER
NENNLUFTDURCHSATZ 324 M3/H BEI 50 HZ
(LEISTUNG 75%)

AXIALER ELETROLUFTER 24V DC 50/60 HZ
DURCHM. 150 MIT INNENSCHUTZGITTER
NENNLUFTDURCHSATZ 324 M3/H (LEISTUNG
75%)

ACCO014

ACCO014

ACCO014

ACCO036

ACCO036

ACCO036
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ART. - NR. ACC015-ACCO035




ZUBEHOR

TIPPS FUR DIE ANWENDUNG

Aus Sicht der Pradisposition im Werk ist die Bohrung auf der Tur entschieden steuerbarer
(weniger Kosten und kurzere Lieferzeit) im Vergleich zur Bohrung auf den Seiten. Ein vollstan-
diges Warmetauschsystem besteht in der Regel aus 2 Filtergruppen, oder einer Filtergruppe
und einem Luftschacht und ggf. aus einem LUfter. Ein Filter muss im unteren Teil montiert wer-
den, der anderen im oberen Teil (vorzugsweise auf den Gegenpodien des Schranks).

Der Lifter sollte auf dem unten positionierten Filter montiert werden, damit die Luft eintreten
kann. Den Schrank dann in leichten Uberdruck versetzen, um den Wéarmetausch dank der
Erwarmung der Luft zu begunstigen, die somit aufsteigt und durch den oben positionierten Filter
entweicht (oder aus dem Schacht).

Manchmal erzielt diese Anwendung keine guten Ergebnisse aufgrund der Moglichkeit, dass sich
Warmesacke bilden, die der Geometrie und der Disposition der Vorrichtungen auf der Grundplatte
zuzuschreiben sind.

In diesem Fall muss die Zahl der Filter und LUfter erhdht werden, oder ein Klimaanlagensystem unter
der reichlichen Auswahl von MPGAMMA ausgewahit werden.

Wenn die Vorrichtungen, die sich vorwiegend erwarmen, im oberen Teil des Schranks positioniert
sind, sollte ein Lufter auf dem Filter oben (oder auf dem Schacht) hinzugefligt werden, der so einge-
stellt ist, um die warme Luft abzusondern.

Zur Umkehrung des Luftstroms eines Lufters muss er einfach symmetrisch gedreht werden. Die mit
den Edelstahl-Filtern von MPGAMMA kombinierbaren BelUftungssysteme sind mit unterschiedlichen
Spannungen und Fordermengen verfugbar. Zusétzliche Bohrungen sind neben jenen fur die Filter nicht
notwendig. Die Filter-LUfter-Kombination (mit Filterelement in gutem Reinigungszustand) reduziert den

Luftdurchsatz durchschnittlich um 25-30%.

DIAGRAMM ZUR AUSWAHL DER BELUFTUNGSGRUPPEN MIT FILTER
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Die Durchsatze in der Abbildung beziehen sich auf Standardfilter.

Beispiel:

Q = Luftdurchsatz Verlustleistung 500 W }

P = Verlustleistung im Schrank

Ausgewahlte
Einheit

Temperaturdifferenz 20K
ACCO015+ACCO014

Erforderlicher Luftdurchsatz 80 mé/h

AT = Temperaturdifferenz
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EXTERNE SCHUTZGEHASE AUS EDELSTAHL FUR BELUFTUNGS-/

FILTERSYSTEME AUS KUNSTSTOFRF

EMP  EML  SPD SLD  ERCM2 SRCM

Schutzvorrichtungen aus Edelstahl AISI 304L (Wnr 1.4307)
ermdglichen die Erhdhung des Schutzgrades bei den
Bellftungs- und Filtersystemen aus Kunststoff der Serie
FAN__MPX und FIL___MPX.

Sie sind entwickelt, um vor direktem und starkem
Wasserstrahl sowie Reinigungsmitteln zu schitzen, die
Ublicherweise fur die Sterilisierung von Lebensmittel- und
Pharmaanlagen verwendet werden.

Fur die Montage reichen einige Ldcher, die seitlich der Filter-/
Bellftungssysteme auszuflihren sind.

Art. - Nr Beschreibung Abmessung MM
HPS115 KAPPE AUS EDELSTAHL FUR
FILTER/LUFTER ABMESSUNGEN 115x115
HPS150 KAPPE AUS EDELSTAHL FUR
. 150x150
FILTER/LUFTER ABMESSUNGEN
HPS250 KAPPE AUS EDELSTAHL FUR
. 250x250
FILTER/LUFTER ABMESSUNGEN
HPS325 KAPPE AUS EDELSTAHL FUR
325x325

FILTER/LUFTER ABMESSUNGEN
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TABELLE ENTSPRECHUNGEN

ZUBEHOR/PRODUKTE
we o s so mowe v SETENWENDE FUR SCHRANKE 40
ewp v sp s mowe seew  SOCKEL 40
N Y BAJONETT- FLANSCH FUR KABELEINFUHRUNG
AUS GUMMI 42
ap m s s sow sa  BAUSATZ LENKROLLEN 42
ap a s s sow sa  HEBEFUSSE BAUSATZ

EML

SPD

SLD

TRANSPORTOSEN SET ZUR VERSTARKUNG ZUM
ANHEBEN DER ANREIHSCHRANKE

EML

SPD

SLD

VERZINKTE MITTELSTEG-VERBINDUNG FUR
MONTAGEPLATTEN UND BEFESTIGUNGSMATERIAL

DER SCHRANKE 44
SET FUR DIE VERBINDUNG VON
EMP EML SPD SID ERCM-2 SRCM ZWE' SCHRANKE 45

EML

SPD

SLD

GLEITFUHRUNGEN FUR DIE SEITLICHE EINFUHRUNG
DER VERKABELTE MONTAGEPLATTE

e oL w W INNENTUR SET FUR SCHRANKE 47

e B w0 W SET FUR OFFNUNGSPRIORITAT 47

=y = MODUL FUR TRENNSCHALTER FUR DEN
NORDAMERIKANISCHEN MARKT 48

EMP

VERRIEGELUNGSKIT FUR VORRANGTUREN, DIE IN
DER SCHRANKREIHE DIE NEBENTUREN FREIGEBEN 49

EML

SPD

SLD

VERRIEGELUNGSSYSTEM FUR GEOFFNETETUR 50

EML

SET HINTERE TUR FUR SCHRANKE

EML

SPD

SLD

DREHBAREN 19" RACK RAHMEN FUR SCHRANKE B=800

EML

SPD

SLD

RAHMEN RACK 19” FIX FUR SCHRANKE B=800

EML

SPD

SLD

19” RAHMEN SYSTEM FUR SCHRANKE B=600

EML

SPD

SLD

BUGELPAAR ZUR ABSTUTZUNG DER DIN-STANGE

EML

SPD

SLD

SET MODULARE SCHALTER

EML

SPD

SLD

BLINDPANEELE FUR RAHMEN MODULARE
SCHALTER SCHRANKE (ERSATZTEIL)

EML

SPD

SLD

GELOCHTE PANEELE FUR RAHMEN MODULARE
SCHALTER SCHRANKE (ERSATZTEIL)

EML

SPD

SLD

MONTAGEPLATTE FUR MODULARSCHALTER

EML

SPD

SLD

VORGELOCHTE TRAGBUGELN FUR DIE
INNENAUSSTATTUNG DER SCHRANKE

EML

SPD

SLD

TRANSPARENTE SCHUTZTUR AUS LEXAN

EML

SPD

SLD

ERCM-2

SRCM

KABELHALTERRAUME H=200 AUF DACH

EML

SPD

SLD

ERCM-2

SRCM

HYGIENE REGENSCHUTZDACH

EML

SPD

SLD

BIBIFIG (&R & [BIQIB|2|2]|8

MONTAGEPLATTE ERSATZTEIL

EML

SPD

SLD

SICHERHEITSSET FUR MONTAGEPLATTEN MIT
EINFUHRUNG VON DER VORDERSEITE DER SCHRANK 61

EML

SPD

SLD

HALTEBUGEL SCHWERE ELEMENTE UNTERER

BEREICH SCHRANKE 61
TRAGBUGEL
S T S DECKENLEUCHTE 62
ap B wo S PAAR TELESKOPFUHRUNGEN 62

EML

SPD

SLD

BEFESTIGUNGSBUGEL DER EINTRETENDEN KABEL
VOM UNTEREN FLANSCH 62

EML

SPD

SLD

PC-REGAL FUR INNERE
SCHRANKTUR BAUSATZ

EMP

EML

SPD

SLD

TRAGBUGEL FUR KABELFUHRUNG AN DER
TUR SCHRANKE

EMP

EML

ERCM-2

SRCM

EMP

EML

SCHALTPLANTASCHE

EMP

EML

ERCM-2

SRCM

63
63
GRIFFE UND SCHLUSSEL 64
66
66

LEITFAHIGE DICHTUNGEN

EMP

EML

SLD

LABYRINTH-FILTERSYSTEME MIT KAPPE AUS EDELSTAHL UND
ENTSPRECHENDEN BELUFTUNGSSYSTEMEN 67

EMP

EML

SPD

ERCM-2

SRCM

EXTERNE SCHUTZGEHASE AUS EDELSTAHL FUR
BELUFTUNGS-/ FILTERSYSTEME AUS KUNSTSTOFF 70
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MPGAMMA SRL
Via Cisa Ligure, 43/A

42041 Brescello (RE) - Italien
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Fax: +39 0522 962185
info@mpgamma.com

www.mpgamma.com
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